T.C.
SINOP UNIVERSITESI

LiSANSUSTU EGITIM ENSTITUSU
TURK DiLi VE EDEBIYATI ANABILiM DALI

(")ZQI"JR BALPINAR’IN COCUK EDEBIYATI YAPITLARININ
TURKCENIN SOZ VARLIGI ACISINDAN INCELENMESI

NAZMIi SANDA

YUKSEK LiSANS TEZi

DANISMAN
DOC. DR. ERGUN ACAR

SINOP - 2022



TEZ KABUL

NAZMI SANDA tarafindan hazirlanan “OZGUR BALPINAR’IN COCUK EDEBI-
YATI YAPITLARININ TURKCENIN SOZ VARLIGI ACISINDAN INCELEN-
MESI” baslikli bu ¢alisma, 01.08.2022 tarihinde yapilan savunma sinavi sonucunda ba-

saril1 bulunarak, jiirimiz tarafindan YUKSEK LISANS tezi olarak kabul edilmistir.

Bas- Dr. Ogr. Uyesi Adem ORAKCI

kan  Sinop Universitesi / Fen Edebiyat Fakiiltesi Imza

Uye  Dog. Dr. Ergiin ACAR .
(Dams- Sinop Universitesi / Fen Edebiyat Fakiiltesi Imza

man)

Uye Dog. Dr. Nuh DOGAN imza

Ondokuz May1s Universitesi / Fen Edebiyat Fakiiltesi

Enstitii Miidiiri Prof. Dr. Fadime DIRIK Imza



ETIiK BEYANI

Tez Yazim Kurallarina uygun olarak hazirladigim bu tez ¢alismasinda; tez iginde sundu-
gum verileri, bilgileri ve dokiimanlar1 akademik ve etik kurallar ¢ergevesinde elde etti-
gimi, tim bilgi, belge, degerlendirme ve sonuclar1 bilimsel etik ve ahlak kurallarina uy-
gun olarak sundugumu, tez ¢alismasinda yararlandigim eserlerin tiimiine uygun atifta bu-
lunarak kaynak gosterdigimi, kullanilan verilerde herhangi bir degisiklik yapmadigima,
bu tezde sundugum calismanin 6zgiin oldugunu, bildirir, aksi bir durumda aleyhime do-

gabilecek tiim hak kayiplarini kabullendigimi beyan ederim.

NAZMI SANDA



OZET

YUKSEK LiSANS TEZI

OZGUR BALPINAR’IN COCUK EDEBIYATI YAPITLARININ TURKCENIN
SOZ VARLIGI ACISINDAN iNCELENMESI

NAZMi SANDA

SINOP UNIVERSITESI LISANSUSTU EGITIM ENSTITUSU
TURK DIiLi VE EDEBiYATI ANABILIiM DALI
DANISMAN: DOC. DR. ERGUN ACAR

Bu c¢ahsmada Ozgiir Balpmar’m cocuk edebiyati yapitlar1 sz varligi dgeleri agisindan
incelenmistir. Bu calismada s6z varligi Ogelerinden ‘“atasozleri, birlesik fiiller, deyimler,
ikilemeler, iliski s6zleri” alt kategoriler olarak belirlenmistir. Bu s6z varlig1 6gelerinin ne siklikta
ve ne diizeyde yansittigini gostermek amag¢lanmistir. Balpinar’in ¢ocuk edebiyati alaninda hikaye
tirlinde yazdigr 8 kitabmn tespit edilen s6z varligir ogeleri icerik analizi yontemiyle ¢ozim-
lenmistir. Coziimlenen dgeler incelenen kitap icin ayr1 ayr1 abecesel olarak siralanmustir. Yine
incelenen her bir kitabin s6z varlig1 6gelerinin siklik ve ylizdelerini gésteren tablolara yer ver-
ilmistir. Balpmar’in incelenen ¢ocuk edebiyati eserlerinde ¢esitli s6z varligi unsurlarina yer ver-
digi sonucuna ulagilmistir. Tespit edilen s6z varhigi 6gelerinden birinci sirada deyimlere ya da
birlesik fiillere, daha sonra ikilemelere, sonrasinda iliski sdzlerine, en az ise atasozlerine yer ver-
digi saptanmustir. Inceleme sonucunda ¢ocuklarin Ozgiir Balpmar’in ¢ocuk edebiyati eserleriyle
tanistirilmalar: gerektigi, bu kitaplar1 okuyan ¢ocuklarin kelime dagarciklarinin artacagi, anlatim
becerilerinin gelisecegi, Tiirk¢enin inceliklerini daha iyi kavrayabilecegi kisacasi anadili olan
Tiirkgeden zevk alacagi sonucuna ulasilmistir.

ANAHTAR KELIMELER: Cocuk edebiyat1, Ozgiir Balpinar, s6z varligi.
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ABSTRACT

MSC THESIS

THE STUDY OF CHILDREN’S LITERATURE BOOKS OF OZGUR BALPI-
NAR IN TERMS OF TURKISH VOCABULARY ELEMENTS

NAZMi SANDA

SINOP UNIVERSITY INSTITUTE OF GRADUATE PROGRAMS

DEPARTMENT OF EDUCATION OF TURKISH LANGUAGE AND LITERA-
TURE
SUPERVISOR: ASSOC. PROF. DR. ERGUN ACAR

In this study, Ozgiir Balpinar's works of children's literature were studied in terms of vocabulary
elements. In this study, "proverbs, compound verbs, idioms, reduplications, relationship words"
were identified as subcategories of vocabulary elements. It is aimed to show how often and at
what level these vocabulary elements are reflected. The vocabulary elements of 8 books that Bal-
pmar wrote in the genre of stories in the field of children's literature were analyzed by content
analysis method. The analyzed elements are listed in alphabetical order separately for the studied
book. Also, tables showing the frequencies and percentages of the vocabulary elements of each
book studied are included. It was concluded that Balpinar included various vocabulary elements
in the children's literature works studied. It has been identified that among the detected vocabulary
elements, it includes idioms or compound verbs in the first place, then reduplications, then rela-
tionship words, and at least proverbs.As a result of the study, it was concluded that children should
be introduced to the works of children's literature by Ozgiir Balpinar, that the vocabulary of child-
ren who read these books will increase, their expression skills will improve, they can better app-
reciate the subtleties of Turkish, in short, they will enjoy their mother tongue.

KEYWORDS:Children’s literature, Ozgiir Balpinar, vocabulary elements

August 2022, 187 Page



TESEKKUR

Cocuk edebiyat1 alanmna katkisi olacagini diisiindiigiim bu ¢alismamin her agsamasinda
destegini gordiigiim, bana rehberlik eden danigsmanim Dog. Dr. Ergiin Acar’a en igten

tesekkiirlerimi sunuyorum.

Tez galismamin basmdan beri benden destegini esirgemeyen, bana inanan, beni yiirek-

lendiren hayat arkadagim Melek Sanda’ ya ¢ok tesekkiir ediyorum.

Cocuk edebiyati lizerine yaptigim bu ¢aligmay1 ninnileriyle uyudugum, masallariyla bii-
yudiiglim, ogiitleriyle yogruldugum, torunu olmaktan gurur duydugum, 9 Ekim 2021 ta-
rihinde ebediyete ugurladigim, tanidigim en ¢aligkan Karadeniz kadini olan siiper baba-

annem “Saziye Sanda” ya ithaf ediyorum.

Sinop - 2022

NAZMI SANDA

Vi



ICINDEKILER

Sayfa

TEZ KABUL ...ttt e st e e n e e snte e e snte e e anteeeeneee s I
ETIK BEYANI ....cooooiiiiiiiiiieieee ettt iii
OZET ..o [\
AB ST RACT ..ottt ettt e e e e et e e et e e e s ra e e e Rt e e arae e e ante e e nntteearreeereeeas v
g 0 D) 5 QU 3 R vi
ICINDEKILER .........oooviiiiiiceceee ettt vii
TABLOLAR DIZINI.......oooiiiiiiiie e X
KISALTMALAR DIZANI ..o Xi
| R @] 1 23 1R 1
2. KURAMSAL TEMELLER........coiti ittt snae e 2
B R O To1 1 PO TSP PP PPPPRP 2
2.2, COCUK EA@DIYALT ....uvviiiiiiiiiiiiiiiiiii ettt et e et e e e e e s 2
2.3. SOZ VATTIZT cooiiiiiiieii e 6
2.4. S6z Varhi@mi I¢eren OZEIEr ........cvivevieeeeeeeeeceee st 9
2.4, 1. ALASOZICTT .. 9
2.4.2. Birlesik fiil (isim + yardimct fiil) .......occoiiiniiiii 11
2.4.3. DEYIMIET ...ttt e et e e e e rae e 12
24,4, TKILEMEIET ....cvcvvveveeiievetceceeetet ettt s ettt s et rene s 14
2.4.5. 1liski SOZIETT (KAIIP SOZIET) ......cveveveevereeiereeeeteeeete ettt 16
2.5. Cocuk Edebiyatinda S6z VarliZInimn Yeri .........ccccceeriiiriieiniiiiiesiiiee e 17
2.6. S6z Varlig1 Uzerine Yapilan CaliSmalar ..............ccoeveviveeeereeeieirceeeeeeeeenneens 19
B YONTEML......ooiiiiti s 21
BLL PrOBIBMI .. 21
3.2 AIEPIOBIBMIET ... 21
I TR & o V- T PR 21
K 0113+ WO 21
3.5, SINITHIIKIAT e 22
3.0, TANIMIAT ......eiiiiiie e et e e et as 22
BT YOOI .ottt e 23
3.7.1. Arastirmanin MOUEI ........ccuviiiieii e 23

vii



3. 7.2, EVIen Ve OTNEKIEIM ...ttt 23

3.7.3. VErilerin tOPIanmMast ...........couveiiiiiiiiiieie e 23
3.7.4. Verilerin @nalizi..........coooveiiiiii e 24
A BULGULAR .ottt ettt ettt e ettt e et e e e e abee s 25
4.1.“Canim Arkadasim” Kitab1 S6z Varlig1 Ogelerli.........ccccovvvvveririviereeiieieeieeeennans 25
4.1.1. Birlesik fiiller (isim + yardimct fiil) ......oooovviiiiiiiic 26
A.1.2. DEYIMIBT ..ottt 33
R T 41153 1) 1 RO 39
4.1.4. Tliski sOzIeri (Kalp SOZIET) ....c.vovevevirirereriieieteeeietetee et 42
4.2. “Cigek Ekspresi” Kitab1 S6z Varligt Ogeleri..........c.coevvrviviiiiviveeiieeeieseeenae, 43
N BN 7 1o 4 (-] USSR 44
4.2.2. Birlesik fiiller (isim + yardimct fiil) .....coooviiiiiiiiiiieee 44
4.2.3. DEYIMIBT .ottt 48
B.2.4, TKILEMEIET ....oviveeeeveeeeeeeeeteeeeteee et e ete ettt s s e st se st e s ste s te s stessetessere e, 54
4.2.5. Tliski SOZIETT (KAIP SOZIET) ...ovvveveveveeeeeeeieeeeiee et stesseee st sstessseere s st n e, 57
4.3. “Diinyay1 Sirtinda Tastyan Balik” Kitab1 S6z Varlig1 Ogeleri...........ccocoevevvevenenn.e. 58
4.3.1. Birlesik fiiller (isim + yardimc1 fiil) ........cccovvviiiiiiinii e 58
G 1= ][ OSSPSR 63
4.3.3. TKIEMEIET .....vvivivieiiveteeiieietcee ettt ettt ne s 71
4.3.4. Tliski SOZIETT (KAIP SOZIET) .. .cvveveveveeeceeeeceeeeceee e etee s e e st re e n et nereeen, 74
4.4. “Diisler Atlasr” Kitab1 S6z Varligt Ogeleri .......ocvccvvvievvieerieereeeeeeeeeevee e 76
4.4.1. Birlesik fiiller (isim + yardimct fiil) ......ooooviiiiiiiiiii e 77
O B LY [ ][ OSSPSR 82
B.4.3. TKIEMEIET .....vveveeieiieetieieieietee ettt ettt ettt s bt re s 90
4.4.4. 1liski SOZIETT (KAIP SOZIET) .. vcvvveeeeeeeeeeeecieee e ete e s e e st st n e n et 93
4.5. “Gelecek Ekspresi” Kitab1 S6z Varligt Ogeleri.........ccccoveveevivivieeereeeieereeenane, 94
4.5.1. Birlesik fiiller (isim + yardimct fiil) .....ccoocveiiiiiiniiiie e 95
A B LY [ ][ OSSPSR 99
A.5.3. TKIBMEIET ..o 104
4.5.4. Tliski SOZIeri (KAlP SOZIET) ........cveveeeierereeceeeeeeetetee et 106
4.6. “Gogii Yere Indirelim” Kitabi S6z Varligt Ogeleri..........c.ovovivivirierieeeriieriinnans 106
4.0.1. ALASOZICTT .eveeiiiiiiiii ettt 107
4.6.2. Birlesik fiiller (isim + yardimct fiil) ......ooooviiiiiiiiii e 107

viii



4.6.3. DEYIMIET ..o 113

B.6.4. TKIEMEIET ......cveveeeeeeeeeeeeeeteeeee ettt en ettt n ettt n s tere s 120
4.6.5. ligki s6zleri (Kalip SOZIET) ......cceveveverereeiiiieeeeiet e, 122
4.7. “Portakal Cigekleri” Kitab1 S6z Varligt Ogeleri..........ccovevrveviverereeeeieeeeeenennans 123
4.7.1. Birlesik fiiller (isim + yardimct fiil) ......ocoveiiiiiiiii 124
A.7.2. DEYIMIBT .ottt 130
e T <1153 1) 1 OO 138
4.7.4. 1liski s6zIeri (KAlp SOZIET) ....o.viveviviiireriiireiereeete et 143
4.8. “Yeryiiziiniin Kalbi” Kitab1 S6z Varligi Ogeleri ...........ccccoeeervrriiirierarieeinne, 144
T N 7 R0/ (< o PP RPTT 144
4.8.2. Birlesik fiiller (isim + yardimct fiil) ......oocoveiiiiiiiiii e 144
4.8.3. DEYIMIBT ...ttt et 149
A.8.4. TKIIEMEIET ....o.vcveeevieeeteeetee ettt ettt e et te et ae e te e se e 157
4.8.5. Tliski s6zIeri (KalIp SOZIET) ..c.ovivevereeiiiereiiierereesietee et 160
5. TARTISMA - SONUC VE ONERILER............c.cccovooiiiiieiieeeeeeeeeeeeee e, 162
ST O I 85 08T B 10 4L Lo 162
5.2, OMETIIET 1.vvivivisiiieie ettt ettt bbbt s b e st s s 165
KAYNAKLAR ..o 166
EKLER .o 170
OZGECMIS ...ttt ettt 175



TABLOLAR DiZiNi

Sayfa

Tablo 1 “Camim Arkadasim” Kitab1 S6z Varhg1 Ogelerinin Kullanim Sikliklarina Gére
SIFAIANIMAST. ...ttt ettt e et e e e e bbb e e e e abb e e e e e bbb e e e e s anbbeee e 25
Tablo 2 “Cicek Ekspresi” Kitab1 S6z Varlig1 Ogelerinin Kullanim Sikliklarma Gore Si-
FAIBNMEBST. ...t 43
Tablo 3 “Diinyay1 Sirtinda Tasiyan Balik” Kitab1 S6z Varligi Ogelerinin Kullanim Sik-
liklarina GOTre SIralanmast ..........uvveiiiiiriiiiiiii e 58
Tablo 4 ve Tablo 4’iin devami “Diigler Atlas1” Kitab1 S6z Varlig1 Ogelerinin Kullanim
Sikliklarina GOre SIralanmast .........oeoiiciiiiriiiiee e 76-77
Tablo 5 “Gelecek Ekspresi” Kitab1 S6z Varligi Ogelerinin Kullanim Sikliklarma Gore
SITALANIMAST. ..ottt e e et e e e e e s bt e e e e e e as 94
Tablo 6 ve Tablo 6’nin devam “Gogii Yere Indirelim” Kitabr S6z Varligi Ogelerinin
Kullanim Sikliklarma GOre S1ralanmast ..........cceveeiiiiiiiiiiiiiieeee e 106-107
Tablo 7 “Portakal Cigekleri” Kitab1 S6z Varhg1 Ogelerinin Kullanim Sikliklarina Gore
SIALANIMAST. ... 124
Tablo 8 “Yeryiiziiniin Kalbi” Kitab1 S6z Varlig1 Ogelerinin Kullanim Sikliklarma Gore

N 11 1 0V 0 2 13 (R 144



KISALTMALAR DiZiNi

Kisaltmalar

b.t. : Bilinmeyen tarih
MEB : Milli Egitim Bakanlig1
S. : Sayfa

T. : Turkge

TDK : Tiirk Dil Kurumu

vd. : Ve digerleri

Xi



1. GIRIS

“1739 sayili Milli Egitim Temel Kanunu’nda ifade edilen Tiirk Milli Egitiminin Genel
Amaglar1 ve Temel Ilkeleri dogrultusunda hazirlanan Tiirkce Dersi Ogretim Programu ile
ogrencilerin okudugu, dinledigi/izlediginden hareketle, s6z varligin1 zenginlestirerek dil
zevki ve bilincine ulagsmalarinin; duygu, diisiince ve hayal diinyalarin1 gelistirmelerinin
saglanmas1 amag¢lanmistir.” (MEB, 2019). Bu amaglar dogrultusunda ¢ocuklarin s6z var-
liklarini gesitlendirebilecekleri, dilinin inceliklerini gorebilecekleri, dil bilincine ulasip
dilini sevebilecekleri materyallerden biri de ¢ocuk edebiyati eserleridir. Dilinin ¢esitli s6z
varlig1 6gelerini iceren nitelikli ¢ocuk edebiyati yapitlariyla karsilasan ¢cocuk ana diline
daha hakim olacak ve sozcilik dagarcigini daha da gelistirecektir. Bu nedenle s6z varligi
acisindan 1iyi bezenmis yapitlar, cocuklarin s6z varliklarini giiclendirmesi agisindan
onemli bir noktadadir. Bu baglamdan hareketle cocuk edebiyati iiriinlerinin icerdigi s6z
varliklarmnin tespiti gerekmektedir.

Ulkemizde gocuk edebiyati alanindaki yapitlarin sz varliklarmi belirlemeye yonelik ¢a-
lismalar ne yazik ki azdir. Oysaki “S6z varligi ve s6z varliginin alt dallar1 olan kelime
hazinesi, deyimler, atasozleri ve diger unsurlar, ¢ocuk edebiyati {iriinlerinin meydana ge-
tirilmesinde ve ¢ocuk edebiyati iirlinleri de bu unsurlarin olusumu ve gelisiminde 6nemli
bir yer teskil eder.” (Bas, 2010). Bu bakis agisindan da hareketle ¢ocuk edebiyat1 yazari
Ozgiir Balpmar’m hikaye tiiriinde kaleme aldig1 sekiz ¢ocuk kitabinmn s6z varhigi dgele-
rinin tespiti ve bulgularin analizleri yapilmustir.

Bu ¢alismanin igerigini kuramsal temeller, yontem, bulgular, tartisma, sonug¢ ve oneriler
basliklar1 olusturmaktadir. Ek boliimiinde ise yazar Ozgiir Balpinar ile yapilan réportaja
yer verilmis, kendisinin ¢ocuk edebiyatina bakis acis1 ve cocuk edebiyatinda s6z varlhigi-

nin onemi ile ilgili diisiinceleri alinmustir.



2. KURAMSAL TEMELLER

2.1. Cocuk

Cocuk edebiyat1 kavramina girmeden once ¢ocuk kavramini ele almak gerekmektedir.
Cocukla ilgili bir ¢aligma yaparken asla vazgecilmemesi gereken ilk is “cocuk” kavramini
ele almak ve bu kavramin ne anlamlara geldigini sorgulamaktir. Cocugun kendi i¢in tagi-
dig1 anlam, bizim i¢in tasidigi anlam ve toplum i¢in tasidig1 anlamlar1 tanimlamadan bir

caligmayi baslatmak ise eksik baslamak olacaktir (Neydim, 2010).

Cocuk kavramina her toplumda, tarihin farkli zamanlarinda, ayni toplumun igerisinde bile
farkli anlamlar yiliklenmistir. Cocuga ait bu tanimlarin farklilasmasinda bilimsel ilerleme-
ler, insan haklarindaki gelismeler ve ¢ocuga yonelik bakis agis1 rol oynamistir. Cocuk;
bireysel kararlarin1 alamayan, yetiskinlige kadar olan bir ge¢is donemi olarak adlandiril-

maktadir (Saglam ve Aral, 2016).

Giincel Tirkge sozliikte “cocuk” kavraminin tanimi su sekildedir: “ Bebeklik ile ergenlik
arasindaki gelisme doneminde bulunan oglan veya kiz, usak.” (TDK, 2011). Bu tanimla-
rin yani sira ¢cocuk kavrami iizerine yapilan bir tanim da su sekildedir: “...genellikle, be-
densel ve zihinsel gelisim bakimindan insanoglunun 0-16 yas grubuna ¢ocuk denildigi
bilinmektedir. Ancak bu sinirlamanin her zaman her sartta gecerli oldugunu sdylemek
oldukca giictiir. Nitekim bazi bilim adamlari, 0-14 yas grubunu ¢ocukluk dénemi olarak

almaktadir.” (Yalgm ve Aytasg, 2017).
2.2. Cocuk Edebiyati

Teknoloji ile insanlar arasinda iletisimin kolaylastig1 giiniimiizde edebiyat alaninda da
gelismeler gozlenmektedir. Cumhuriyetle beraber bireysellesme ve ¢ekirdek aile yapisina
yonelis insanlarin ¢ocuklarina verdigi dnemin artmasma sebep oldu. Cocuklara verilen
onemdeki degisimden edebiyat da nasibini almis ve ¢ocuklara has bir edebiyat alani olus-

mustur (Ungan ve Demir, 2016).

Cocuk edebiyatinin ge¢misi yazili kaynaklara gegmeden once sozlii kaynaklarla baglar.
Her milletin anadilinde yarattig1 zengin dil unsurlarini i¢inde barindiran masal, fikra, te-
kerleme... gibi sozlii gelenekleri vardir. Bu sozlii kaynaklar insanin var olmastyla baglar

ve ait oldugu ulusun tarihsel kimligidir (Sahbaz, 2008).



Cocuk edebiyat1 kavrami {lizerine tek bir tanima ulagsmak miimkiin degildir; diisiinceler,
fikirler farklilasmaktadir. Kimileri salt ¢ocuktan bahseden iiriinlerin hepsine ¢ocuk ede-
biyat1 derken kimileri de cocugu merkeze alip onun etrafinda gelisen olay ve diisiinceleri
konu edinen eserlere ¢cocuk edebiyati demistir. Bu tanimlara yillar i¢inde edebiyatgilar,
egitimciler farkli boyutlar getirip, bu tanimi gelistirip katkilar da saglamaktadir (Yagci,
2007).

Giincel Tiirkce sozliikte ¢ocuk edebiyati, “Cocuklarin hayat1 kavramasina yardimci ola-
cak, hayal giiciinii gelistirici, okuma sevgisini asilayan, egitici bir edebiyat tiirii, cocuk

yazini.” olarak tanimlanmaktadir (TDK, 2011).

Cocuk edebiyati alaninda ¢aligmalar yapan arastirmacilar da bu alana degerli yorumla-
r1yla katki saglamislardir. “Cocuk edebiyati, cocugu hayata ve gelecege hazirlamak ama-
ctyla i¢cinde bulundugu yas, ilgi, ihtiya¢ ve beklentileri g6z oniinde bulundurularak yazi-
lan, derlenen, diizenlenen eserlerin olusturdugu edebi yonelimi ifade eder. Bu baglamda
viicut bulunan eserler ¢ocugun egitimi, olgunlasmasi, sosyallesmesi ve ruhsal ihtiyaclari-

nin karsilanmasina yardimci olur.” (Sinar, 2016).

Yagc1 (2007)’ya gore cocuk edebiyat1 “Cocuklarin ve genglerin akil ve beden gelisimle-
rine uygun, onlarm i¢ diinyasina yonelebilen, siradanliktan ve basitlikten uzak olan ve
yine onlarin “anlama-kavrama-yorumlama” becerilerine seslenen, onlar1 eglendiren, egi-
ten, iirlinlerin tamamidir.” Bu tanimlardan biri de alan yazinda karsimiza ¢ikan Sever’e
aittir. “Cocuk edebiyati (yazini), erken ¢ocukluk doneminden baslayip ergenlik donemini
de kapsayan bir yasam evresinde, ¢ocuklarin dili gelisimini ve anlama diizeylerine uygun
olarak duygu ve diisiince diinyalarini sanatsal niteligi olan dilsel ve gorsel iletilerle zen-

ginlestiren, begeni diizeylerini yiikselten tiriinlerin genel adidir.” (Sever, 2019).

Cocuk edebiyati, cocugun iki yasi ile ergenlige girdigi doneme kadar olan siirecte ¢cocu-
gun gereksinimlerini karsilayan, ¢cocuklarin hayat deneyimlerine paralel olacak sekilde
kaleme alinmig edebiyat iiriinleridir. Cocuk edebiyat1 ¢ocugu farkl diinyalara gotiiriir,
cocugun dil gelisimine katkida bulunur, cocugun diisiince diinyasina seslenir. Cocuk ede-
biyat1 yapitlari; cocugun gdrmesini, diislinmesini ve hissetmesini saglamali; ¢ocuk, bu

eserlerde kendisini bulmalidir (Mertol, 2009).

Cocuk edebiyatin1 diger alanlardan ayiran 6zellik merkezde ¢ocugun olmasidir. “Cocuk
edebiyati, her seyden dnce cocuk i¢in yapilan bir edebiyattir. Kendine has nitelikleri var-

dir. Cocugun fizyolojik ihtiyaglar1 disinda ¢ocugun yasami ve insani anlamlandirmasini



saglar. Cocuk edebiyatinin yetiskin edebiyatiyla olan farki ise cocuk edebiyatinda mer-
kezde ¢ocuk ve ¢ocukluk kavramlarinin olmasidir.” (Karagiil, 2020). “Cocuk edebiyati,
cocugun iligkilerini diizenleyen yas grubuna gore duygu ve diisiincelerini eksiksiz olarak

anlatmasini amag edinen bir edebi tiirdiir.” (Yalgin ve Aytas, 2017).

Simsek (2014)’e gore ¢ocuk edebiyati, gelisme donemindeki ¢ocuklarin duygularina ve
hayal diinyasina hitap eden ve her yastan cocugu hedef alan edebiyat olarak tanimlanmis-
tir. Cocuk edebiyat1 kavramu, literatiire 20. yiizyilin ilk yarisindan itibaren girmistir. Co-
cuk edebiyatinin asil amaci ¢ocugu egitmek degildir, cocuk edebiyati {iriinleri ¢ocugun
dil becerisini gelistirmeli, diis diinyasina seslenmelidir. Yazar ¢cocuga gorelik ilkesi cer-

cevesinde ¢ocuk edebiyati iirlinlerini olugturmalidir.

Insan yasamimda ¢ocukluk donemi ¢ok dnemli bir yere sahiptir. Bu yiizden bu dénem,
bir¢ok bilim alaninin dikkatini ¢cekmis ve arastirmalara konu olmustur. Bu 6zel donemde
cocugun ihtiyaglarii bilmek ve gidermek gerekir. Cocuga seslenen ¢ocuk edebiyati iiriin-
leri de ¢gocugun gelisimine paralel olarak hem ona uygun nitelikleri biinyesinde barindir-

mal1 hem de ¢cocugu desteklemelidir (Akytiiz, 2020).

“Edebi metin, dnce tasidigi ses ve ritimle cocugu kendine ¢eker. Cocuk, s6zctiklerin an-

lamindan 6nce sesine ilgi duyar. Masal tekerlemelerini bir sarki gibi dinler. Cocuklarn
ana smifindan itibaren siirden hoslanmalar1 dikkat cekicidir. Oyleyse ¢ocugun duygusal
diinyasima hitap eden bir giizellik tagiyicisi olarak edebiyat dogal bir ihtiyagtir.” (Simsek,
2014).

Gelecegimiz olan ¢ocuklar her alanda iyi bir egitimden gegirilmelidir. Bu egitimde bas-
vurdugumuz en dnemli kaynaklar da ¢ocuk edebiyati iirlinleridir. Bu ¢ocuk edebiyati
iirlinlerinin egitim disinda bagka biiylik islevi vardir: ana dili 6gretimi. Bu iiriinlerle ¢o-
cuklara Tiirkge sevdirilmeli, cocuklarm dile 6zen gostermesi saglanmali, Tiirk kiiltiirii
aktarilmali, dilin incelikleri kavratilmali, anlama ifade etme giicli kazandirilmalidir. (Te-

mizyiirek, 2003).

Cocuk edebiyati, iiriinleri bir sanatgi titizligi igerisinde ¢ocugun gelisim evreleri géz
Oniine almarak, ¢ocuga gore ilkesi etrafinda yazilmis eserlerdir. Cocuk edebiyat1 aslinda
farkli bir alan degil hedef kitlenin ihtiyaglarina gore hazirlanmis, ¢ocugun gelisim evre-

lerini 6n kosul olarak olusturulan bir alandir (Dilidiizgiin, b.t.).

“Cocuk edebiyatina “gocukca bir edebiyat” yanilgisiyla bakmak en bastan kaybetmektir.

Biiyiiklerin edebiyat1 kadar degerli ve 6zel; farkl olarak da “cocuk merakina uygun” bir



ingaya sahip olmalidir cocuk edebiyati.” Civil civil bir akicilik, gokkusagi renkleri kadar
renkli, hayal, riiya ve siir ses dalgasin1 yakalamalidir.” (ilbak, 2021). “Cocuk edebiyati,
edebiyat1 ve sanatkarane hassasiyetlerin tamamina sahip olmasi bakimindan edebiyatin
bir dalidir, 6te yandan ¢ocuga gorelik ve gocuk gergekligine uygun eser verme ilkesi ba-
kimmdan diger edebi eserlerden ayrilir.” (Kartopu, 2021). “...cocuk edebiyati tiriinleri
cocuklardan baslayarak yetigkinlere kadar uzanan bir hitap alanina sahiptir. Toplumsal
meseleler, tarihsel olgular ve biiylik kavramlara deginecek kadar giiclii bir edebi zemini
bilinyesinde barindirmasi ¢ocuk edebiyatinin ¢ok katmanli bir konuma taginmasini sag-

lar.” (Giil, 2021).

Cocuk edebiyat1 yazari, ¢ocuk arasindaki bag1 “cocuk gercekligi” ve “cocuga gorelik”
Olciitlerini g6z oniinde bulundurarak ve bu 6lgiitlere uygun hareket ederek kuvvetlendi-
rebilir. Bu dlgiitler 6zgiin bir ¢ocuk edebiyati tirtiniin ¢ikmasi i¢in gereklidir. Cocuk ede-
biyat: tiriinii basitlik ilkesi etrafinda degil; anlatimda, konuda yalinlik ilkesiyle olusturul-
malidir (Sirin, 2019). Cocuga gorelik 6l¢iitii geregi, metinler ¢ocugun ihtiyaclarini, ilgi

duydugu alanlari, dil gelisimini 6n plana alarak hazirlanmalidir (Sever, 2019).

“Cocuk bakisi, ¢ocuga gorelik ve cocuk gergekligi” kavramlar1 ¢ocuklar i¢in yapilacak
edebiyatta temel sacayaklaridir. Cocuk gergekligi kavrami, ¢ocugu yetiskinlerden farkl
anlamlandirmay1; ¢ocuga gorelik kavrami ise gocugun ilgisiyle birlikte cocuga uygun dil
ve anlatimi ifade eder. Bunlar asla degismez, igerigi kalip kavramlar degildir. Bu saca-
yaklarinin igerigi giiniin ¢ocuk tanimlarma ve dénemine goére giincellenebilir (Sirin,
2019). Cocuk edebiyati iirtinleri, cocukluk ve onun devami olan ilk genglik donemlerinde
bireyin biligsel, ahlaki, sosyal vb. gelisimlerine, kelime dagarciklarinin zenginlesmesine
katki saglar. Cocuk edebiyat1 liriinlerinin egitim ortamlarindan ve kitaptan yolu ayrilmis

bireylerin hayatlarinda olumlu degisiklikler yaptig1 gdzlemlenebilir (Ilbak, 2021).
Sahbaz (2008), ¢ocuk edebiyatinin kaynaklarini su sekilde belirtmistir:

1- Cocuk egitiminde yararlanilan s6zlii kaynaklar

2- Yetiskinler i¢cin kaleme alinan ancak ¢ocuklarm faydalandiklari

3- Sadece ¢ocuklar i¢in kaleme alinanlar

Cocuk edebiyati; 6znesine cocugu alan, cocugun donemsel ihtiyaclarina cevap verebilen,

cocuga gorelik ilkesi cergevesinde olusturulmus 6zel bir dil ve igerikle bezenmis 6zel bir



alandir. Cocuk edebiyat1 alani aslinda gelecege yazilmis birer mektuptur. Cocuk edebi-
yat1; yarinimiz olan ¢ocuklara rehberlik edebilecegimiz, rol modeller sunabilecegimiz,

bireysel farkliklarina saygi duyarak ¢ocuga sekil verebilecegimiz giris cimlelerimizdir.
2.3. Soz Varh@

“Yerli sozciiklerin bir boliimiine ¢ekirdek sozciikler, kalit sdzciikler ya da temel s6z var-
11§81 denir. Bunlar insan yasaminda birinci derecede 6nemli olan kavramlar1 yansitan soz-
ciiklerdir. insan organlarna, yiyecek, icecek gibi besin maddelerine, siitiinden, etinden,
derisinden veya giiclinden yararlanilan hayvanlara, tarim araglarina ve yemek pisirme ile
ev iglerinde kullanilan ara¢ ve gereglere iliskin kavramlar1 yansitan sozciiklerle somut
eylemler gosteren vermek, almak, gitmek, yemek, icmek gibi sozciikler temel s6z varligmi

olustururlar.” (Toklu, 2007).

Bir yapit1 meydana getiren unsur kitabin s6z varhigi 6geleridir. Bir yapitta sdz varligi
Ogelerinin zenginligine paralel olarak dilinin ve i¢eriginin de zengin olmasi beklenir. Bir
kitabin okuyucusuna kazandiracagi en 6nemli kazanim s6z varlig1 hazinesine katki sag-
lamaktir. Bu yiizden tiim egitim kademelerinde okutulan kitaplarinin tagidigi s6z varligi

Ogelerinin 6nemi biiyiiktiir (Yolcu, 2018).

Insan, dogdugu andan itibaren kendisini &nceden sinirlar1 ¢izilmis bir iletisim aginin ige-
risinde bulur. Bu iletisim ag1 bireye tiim ihtiya¢larini karsilayacak bir dil zenginligi sunar.
Bu dil, ortak bir kiiltiiriin {irtiniidiir ve o kiiltiir evreninde dogan bireyler tarafindan iste-
seler de istemeseler de kullanilir. Bu dildeki s6z varliginin biitiin kelimeleri her tiirlii de-
neyimi, duyguyu, bilgiyi vb. gecmisten giliniimiize tasidig1 i¢in o dili kullananlar1 ortak

noktalarda bulusturur (Demir, 2016).

“S6z varlig1 alaninda arastirmacilar tarafindan ortak olarak belirlenen kriterler bulunma-
maktadir. S6z varligi ¢alismalarinda kelime, atasézii, deyim, ikileme, kalip s6z ve kalip
ifadeler iizerine yapilacak her tiirlii calisma dil egitimine fayda saglar. S6z varhig1 ¢alis-

malar1 konusma ve yazi dili tizerine olmak tizere iki alanda karsimiza ¢ikar.” (Bas, 2011).

Bir topluma ait tarihsel olaylar incelendiginde o topluma ait s6z varlig1 6gelerinde mey-
dana gelen degisimler goriilecektir. Cilinkii tarihsel olaylar dilde yani s6z varliklarinda
izlerini birakmiglardir. Bu sebepten s6z varliginin tanimi her yazar tarafindan birbirine

benzer sekilde yapilmistir (Uz ve Ozcan, 2020).



Aksan (2018)’a gore Tiirkgenin sdzvarliginin temel niteliklerini su sekildedir:
1- Tiirkge giiclii bir tiiretme ve birlestirme yetenegine sahiptir.

2- Tiirkge, Tirklerin yabanci toplumlarla kurduklar iligkilerden etkilenmistir. Tiirkler,
kendi dillerine has sozciikleri terk ederek yabanci s6z varliklarini dillerinde kullanmay1

tercih etmislerdir.

3- Kavramlar1 daha canli hale getirmek icin kavramlastirma esnasinda bes duyu organi-

miz tarafindan algilanan nesnelere ve dogaya basvurulmustur.

4- Tiirk¢ede anlatima giiclendirme i¢in ikilemeler bagvurulan bir yontemdir.
5- Tirkce eski devirlerden bu yana ¢ok anlamlilik 6zelligi gosteren bir dildir.
6- Anlamdas sozctiklerin varligina en eski kaynaklarda da rastlanilabilir.

7- Giiniimiizde unutulmus s6z varlig1 6geleri, Tiirk¢enin lehgelerinde ve Anadolu agizla-

rinda varligini siirdiiriir.

S6z varligi, o dili konusan ve yazan bireyleri anlatma giiciinii gelistirir. Bu giicii koruya-
bilen, gelistirebilen ve zenginlestirebilen uluslar, her alanda kendilerini giiclii hissettirir-

ler ve sonsuza dek varliklarini siirdiirebilirler (Bas, 2010).

So6zctik 6gretimi bir dilin en 6nemli unsurudur. S6z varligi da bireyde ne kadar gelistirilir
ve ne kadar bireye kazandirilirsa s6zclik 6gretimi o kadar basarili olur. Bu sekilde bireyin
Tirkge 6gretiminde dort temel dil becerisi -konusma, okuma, yazma, dinleme- alaninda

gelismesi saglanir (Liile Mert, 2013).

Bir dili tanimak i¢in sadece yetigkinlere yonelik kaleme alinan eserlere bakmamak gere-
kir. Cocuk kitaplar1 cocugun donemsel ihtiya¢ duyduklarinin disinda s6z varhigina ait
Ogeleri de bizlere sunar. Bu sebepten ¢ocugu anadilinin s6z varligi 6gelerine hakim ol-
mast i¢in ¢ocukluk déneminde s6z varligi 6geleriyle bezenmis kitaplarla bulusturmak ge-

rekir (Ozbas1, 2020).

Milli Egitim Bakanhg (MEB, 2019), yilinda yaymladig1 Tiirkge Dersi Ogretim Prog-
ramt’nda sz varligi ile ilgili her bir sinif kademesi i¢in kazanimlara yer vermistir. Bu
kazanimlarla dgrencilerin s6z varliklarini zenginlestirmek, Tirkceye karst daha duyarli
nesiller yetistirmek istemektedir. Asagida bu s6z varlig: ile ilgili kazanimlar, kazanim

kodlariyla 5, 6, 7, 8. smiflar i¢in ayr1 ayr1 verilmistir:



5. Simf

T.5.3.5. Baglamdan yararlanarak bilmedigi kelime ve kelime gruplarmin anlamini tahmin

eder.

a) Ogrencilerin tahmin ettikleri kelime ve kelime gruplarmni 6grenmek i¢in gorseller, sdz-

liikk, atasozleri ve deyimler sozIigi vb. araclari kullanmalar1 saglanir.

b) Ogrencinin 6grendigi kelime ve kelime gruplarindan sozliikk olusturmasi tesvik edilir.
T.5.3.6. Deyim ve atasozlerinin metne katkisini belirler.

T.5.3.7. Kelimelerin es anlamlilarini bulur.

T.5.3.8. Kelimelerin zit anlamlilarin bulur.

T.5.3.9. Es sesli kelimelerin anlamlarini ayirt eder.

T.5.4.7. Yazilarin1 zenginlestirmek i¢in atasdzleri, deyimler ve 6zdeyisler kullanir.

6. Simif

T.6.3.5. Baglamdan yararlanarak bilmedigi kelime ve kelime gruplarinin anlamini tahmin

eder.

a) Ogrencilerin tahmin ettikleri kelime ve kelime gruplarin1 8grenmek icin sozliik, ata-

sOzleri ve deyimler sézliigii vb. araglar1 kullanmalar1 saglanir.

b) Ogrencinin 6grendigi kelime ve kelime gruplarindan sozliik olusturmasi tesvik edilir.
T.6.3.6. Deyim ve atasozlerinin metne katkisini belirler.

T.6.4.7. Yazilarin1 zenginlestirmek icin atasdzleri, deyimler ve 6zdeyisler kullanir.

7. Smf

T.7.3.5. Baglamdan hareketle bilmedigi kelime ve kelime gruplarinin anlamini tahmin

eder.

a) Ogrencilerin tahmin ettikleri kelime ve kelime gruplarmi 6grenmek igin sozliik, ata-

sozleri ve deyimler sozliigii vb. araglar1 kullanmalar1 saglanir.

b) Ogrencinin 6grendigi kelime ve kelime gruplarindan sdzliik olusturmasi tesvik edilir.
T.7.3.6. Deyim ve atasozlerinin metne katkisini belirler.

T.7.4.7. Yazilarin1 zenginlestirmek i¢in atasdzleri, deyimler ve 6zdeyisler kullanir.

T.7.3.10. Basit, tliremis ve birlesik fiilleri ayirt eder.
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8. Simif

T.8.3.5. Baglamdan yararlanarak bilmedigi kelime ve kelime gruplarmin anlamini tahmin

eder.

a) Ogrencilerin tahmin ettikleri kelime ve kelime gruplarmi 6grenmek icin sozliik, ata-

sozleri ve deyimler sozliigii vb. araglar1 kullanmalar1 saglanir.
b) Ogrencinin 6grendigi kelime ve kelime gruplarindan sozliik olusturmasi tesvik edilir.
T.8.3.6. Deyim, atasozii ve 6zdeyislerin metne katkisini belirler.

T.8.4.7. Yazilarimi zenginlestirmek icin atasozleri, deyimler ve 6zdeyisler kullanir.
2.4. S6z Varhgm iceren Ogeler
2.4.1. Atasozleri

Aksoy (2021), atasdzlerinin tanimini “Atalarimizin, uzun denemelere dayanan yargila-
rim, genel kural, bilgece diisiince ya da 6giit olarak diisturlastiran ve kaliplasmis bigcimleri

bulunan kamuca benimsenmis 6zsozler.” seklinde yapmustir.

Piiskiilliioglu, atasoziinii “Atalarin, uzun denemelere, gozlemlere dayanan yargilarini ge-
nel kural, bilgece diislince ya da 6giit olarak veren ve kaliplagsmis bir bigimi olan, kamuca

benimsenmis kisa, 6zlii s6z.” olarak tanimlamistir (Piskiilliioglu, 2012).

Atasozleri; evrensel deger tasiyanlar, lilkelere 6zgii olan, bolge agizlarindaki olmak iizere
lic gruba ayrilabilir. Kokii ¢cok eskilere dayanan atasozleri yiizyillardir halka rehberlik
etmistir; iyiyi, dogruyu gostermistir. Atasézleri hem evrensel hem de ulusal degerleri yan-
sitir. Ecdadimizi, gegmigimizi anlamanin yolu atasézlerini anlamadan geger. Ecdadini ve

gecmisini anlayan toplumlar gelecekte daha emin adimlarla yiiriirler (Hengirmen, 2007).

Aksan (2019)’a gore atasozleri “Tiirk’{in bilgeligini, zengin diislince ve ruh diinyasinin
iriinlerini, karsilagilan degisik durum ve olaylardan ¢ikarilan yargilar1 dile getirmedeki
basarisin1 yansitmakta, bir yandan da sdyleniglerindeki siirli anlatimla, etkileyici, kolay

hatirda kalan anlatim bi¢imleriyle dikkati ¢cekmektedir.”

Esin (2015)’e gore atasozleri bir dilin hafizasidir; dilimizin tiim zenginliklerini, anlatim
giiciinii icinde barindiran kiiltiirel mirasimizdir. Bu hafizayi gelecek kusaklara anlatmanin

bir yolu da atasozleridir. Ciinkii atasozleri i¢inde bulundugu dilin kurallarini, mantigmni,



servetini barindirir. Bu yiizden atasozleri ile dil egitimi konusu gérmezden gelinilmeme-
lidir. Ciinkii giindelik hayat igerisinde 6rneklemelere, 6glit vermeye, az lafla ¢ok sey an-
latmaya, kanit gostermeye, en anlamli 6rnekleri vermeye ihtiyag duydugumuzda kapisini

caldigimiz s6z varligi tirlinlerinden biri stiphesiz atasozleridir.

Atasozleri, bir milletin gegmiste yasadigi olaylarin, deneyimlediklerinin kalip sdzler sek-
linde karsimiza ¢ikan seklidir. Bu 6zli sozlerle atalarimiz, hangi durumlarda nasil dav-
randiklarmi, bu davranisin sonucunda ne gibi sonuglarla karsilagtiklarini kisacasi hayat
tecriibelerini kendilerinden sonraki kusaklara aktarmiglardir. Bu anonim soézler; bizler
icin gelecekte nasil adimlar atmamiz, i¢cince bulundugumuz hal ile nasil bir tavir sergile-

memizle ilgili s6z varliklaridir (Akyalgin, 2012b).

“Atasdzleri bir ulusun ortak diisiince, inanis ve tutumuyla belirmis kalip ifadelerin 6nemli
bir boliimiinii olusturan s6zlerdir. Belli bir kalip i¢inde belli s6zcliklerle sdylenen ataséz-
leri atalarin uzun yillara dayanan deneyimleriyle olusmus bilgiyi kalip bir ifade ile 6giit

olarak kurallastiran sdzlerdir.” (Erol ve Ozkan, 2007).

Insanoglu; var oldugundan beri en kiymetli varligi olan dilliyle ait oldugu toplumun tec-
riibelerini, yasantilarini, kiiltiirinii 6grenir ve bunu gelecek kusaklara da aktarir. Bu akta-
rista karsimiza ¢ikan 6ge atasozleridir. Ciinkii atasozlerinin i¢inde bir topluma ait 6zel-
likler vardir, atasdzlerinde toplumun kendisi vardir. Atasozleri ile birey; kendini, yasadigi

toplumu tanir, dilini yasatir (Esin, 2015).

Kiigiik yaslardan itibaren soz varhigi agisindan nitelikli ¢ocuk edebiyati tirtinleriyle yolu
kesisen ¢ocuklarda ana diline kars1 bir duyarlilik akabinde de Tiirkgeye karsi bir sevgi
olusacaktir. S6z varlig1 olarak atasodzleri de kiiciik yaslardan itibaren ¢ocuklarla bulustu-
rulmahidir. Atalarmin ¢aglar 6tesinden deneyimleriyle onlara seslendigi 6geler olan ata-

sozlerinin ¢ocuklarin dilsel gelisimlerine katki sagladigi bir gergektir (Aytan, 2016).

Atasozleri, ylizyillardir stiren bir halk siizgecinin iiriiniidiir ve kesin hiikiim bildiren s6z
varlig1 dgeleridir. Anonim, 6giit verir, kaliplasmis, yol gosterici niteliktedir. Genis halk
kitleleri tarafindan benimsenmistir. Atasdzlerinin biiyiik bir boliimii emir kipinde veya

genis zaman ¢ekiminde karsimiza ¢ikan ciimle yapilaridir (Parlatir, 2007b).

Atasozleri var oldugu milletin izlerini, varligini tasir. Bu atasdzlerinde milletinin hayal-
leri, yasam tarzi, niiktedanligi, hayat felsefesi, zeka unsurlari, hicivleri, gelenek ve gore-

nekleri goriiliir. Kisacasi atasozleri bir milletin kimligidir (Aksoy, 2021).
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Aksoy (2021), atasozlerinin bi¢cim 6zelliklerini su sekilde agiklamaktadir:

1- Atasozleri kalip ifadelerdir. Atasdziinii olusturan kelimelerin yerleri degistirilemez,

atasoziine baska sozciikler eklenemez.
2- Atasozleri az kelimeyle ¢ok sey anlatan kisa ve 6zlii sozlerdir.
3- Cogu bir climle olmakla beraber birden fazla ciimleden olusan atasozleri de vardir.

Atasozleri rol model s6z varligi unsurlaridir. Caglar 6ncesinden yazilmis anonim rehber
sOzlerdir. Bu s6z varhigi 6geleri, bireylerin agmazlarla karsilastiginda ve yol gosterici ara-

diginda kapisini ¢aldig kiiltlir unsurlaridir.
2.4.2. Birlesik fiil (isim + yardimei fiil)

Tiretme, birlestirme, kaliplagtirma Tiirkgenin s6z varligini1 daha da zenginlestirmek, dilin
ithtiyaci dogrultusunda yeni kavramlar1 karsilamak i¢in bagvurulan yontemlerdir. Bu yon-
temlerden olan birlestirme, Tiirkiye Tiirk¢esinde birlesik fiilleri olusturma karsimiza ¢i-
kan bir yontemdir (Akbaba, 2007). Tiirk¢ede fiil soylu sdzciik ve s6zclik gruplar1 yiiklem
olabiliyorken isim soylu sozciik ve sozclik gruplar1 da yiiklem gorevinde bulunabilirler.
[k yazili metinlerden beri Tiirkgede isim soylu kelime ve kelime gruplarmnin yiiklem gé-

revinde kullanilmalarini saglayan bir sistem karsimiza ¢ikar (Baydar, 2013).

Isim + yardimci fiilleri Korkmaz, “Bir Yan1 Ad Bir Yan1 Yarmmei Fiil Olan Birlesik Fiil-
ler” bashgi altinda almistir. “Bunlar bir ad veya sifat ile et-, eyle-, yap-, kil-, ol- ve bulun-
yardimci fiillerin birlesmesinden olugsmustur. Birlestikleri yardimci fiilin gorevi, bir ad1
fiil durumuna getirmektir. Dolasiyla, esas anlam ad {izerinedir. i¢lerinde en yaygin olan-
lar1 bir kilis bildiren gegisli et- ve bir olus bildiren ol- yardimer fiili ile kurulanlardir.”

(Korkmaz, 2009).

Karahan, isim + yardimei fiilleri “Ana Yardimci Fiillerle Kurulan Birlesik Fiiller” baslig1
altina almistir. “Bu tip birlesik fiillerde et-, ol-, yap-, eyle-, kil-, bulun- yardimci fiilleri
kullanilir. Asil unsur olan isim basta, yardimci fiil sonda bulunur. Yardimer fiil, bir ¢ekim
gorevi yaparak anlami {izerinde bulunduran isim unsurunu fiillestirir: Dost ol-, yok et-...
Tek bagina kullanilmayan veya kullanildiklarinda asli sekillerini koruyamayan baz1 isim-

ler, yardimei fiille birlesik yazilir: Sabret-, hallet-, hisset-, zannet-...” (Karahan, 2006).

Isimle birlesik fiil yapan yardimet fiiller et-, ol-, -eyle-, bulun-, yap- fiilleridir. Bunlardan

et-, eyle-, yap- isimlerden gecisli birlesik fiil, ol-, bulun-, ise ge¢issiz birlesik fiil yapar.
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Asil ve ¢ok kullanilan yardimet fiiller et- ve ol- “tir. Yardimect fiil bir fiillestirme ve ¢ekim
unsum olarak vazife goriir. Su misaller isimle yapilmis birlesik fiillerdir: kabul et-, mah-

vol-, sabreyle-, pisman ol-...” (Ergin, 1989).

“Cocuk 0grenmek isteyen canli bir varliktir. Farkli yas gruplarina mensup ¢ocuklar ula-
samadig1, goremedigi, dokunamadigi nesnelere kitaplar araciligiyla ulasir. Kitaplar ¢ocu-
gun dilsel, sosyal, kiiltiirel alanlarda gelismesine, iletisim kurma yolundaki becerisine
katk1 saglar. Okudugu kitaplardaki hayal diinyasini dis diinyayla birlestirip ifade etmek
isteyen ¢ocuk, bunu okudugu kitaplardaki sdzciik ya da sozciik birlesiklerini kullanarak
gerceklestirir.” (Aydin ve Yildiz, 2022). Bu baglamdan hareketle bu ¢alismada da Balpi-
nar’in yapitlarinda gegen sozciik birlesiklerinden yardimei eylemle yapilmis birlesik fiil

yap1 varlig1 incelenmistir.
2.4.3. Deyimler

Aksoy (2021), deyimleri “Bir kavrami, bir durumu, ya ¢ekici bir anlatimla ya da 6zel bir
yap1 i¢cinde belirten ve cogunun gercek anlamlarindan ayr1 bir anlami bulunan kaliplagmis

sOzclik toplulugu ya da tiimce.” seklinde tanimlamaktadir.

Deyimler milli kiiltiiriin 6nemli Giriinleridir. Deyimlerin ¢ikis noktasiyla ilgili net olarak
bilinmemekle beraber dilden dile yolculugunu tamamlayarak giiniimiize kadar ulagmustir.
Deyimler anlatimm tuzu, biberi, tadidir. Iki ii¢ kelimeyle anlatim heybesine diinyalar
yiikleyen deyimleri biitlin bireylerin 6grenmesi ve kullanmasi milli kiiltiir i¢in hizmet ni-

teligindedir (Adigiizel, 2016).

“Deyimler, diisiince, kavram, nesne ve kisilerin durumlarini, 6zelliklerini yansitmak i¢in
kullanilan ve ger¢ek anlaminin digina ¢ikmis 6zel anlam / anlatim boyutuyla kaliplas s6z
obekleridir.” (Akyal¢in, 2012b). “Deyimler, bir dilin anonim sayilan 6gelerindendir.
Tipki atasozleri gibi, deyimler de bir toplumun diline yanstyan kiiltiirlin izlerini, ipugla-
rin1 ortaya koyar. Anlatim giiciinii artirici, kimi zaman hosa gidecek, sdyleyene zevk ve-
ren ve hatirda kalmay1 saglayan 6geler icerir. Kimi zaman da abartmaya kagar.” (Aksan,

2014).

Deyimler, kaliplagmis s6z varliklaridir. Bu s6z varliklar1 s6z 6beginden olusabilecegi gibi
climle seklinde de en az iki kelimeden olugmaktadir. Deyimleri olusturan unsurlar gercek
anlamlarinin diginda farkli anlam tagimalidir. Deyimler ¢ok rahat bi¢cimde fiil ¢ekimine

girebilirler ve bu yonleriyle de atasdzlerinden ayrilirlar (Parlatir, 2007a).
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Piiskiilliioglu, deyimleri “Anlatima akicilik, ¢ekicilik katan, cogunun ger¢cek anlamindan
ayr1 bir anlami bulunan, genellikle de birden ¢ok sozciiklii dil 6gesi, kaliplasmis sdzciik

toplulugu.” olarak tanimlamistir (Piskiilliioglu, 2012).

Bir toplumun uzun deneyimleri sonucu ortak {iriinleri olarak ortaya ¢ikan deyimler, ben-
zetme yoluyla olusurlar ve mecaz anlamlidirlar. Kaliplasmis s6z varliklari olan deyimler
kullanildiklar1 dilin gelisimine katki saglarlar. Deyimler anlatma siire¢lerinde ihtiya¢ du-
yulan 6geler olduklar: icin anlamlarma uygun bir bigimde 6grenilmelidir (Bas, 2013).
Deyimler bakimindan olduk¢a zengin olan dilimizde az s6zle ¢cok sey anlatmak istedigi-
mizde bagvurdugumuz yollardan biridir. Ayn1 zamanda ifadeyi gliclendirmek i¢in de de-

yimleri hem yazili hem de sozlii ifadelerde kullaniriz (Kenzhalin, 2017).

Deyimler, bizlere Tiirk¢enin derinligini ve kelime yoniinden zenginligini gdsteren dil
ogeleridir. Bir dildeki zenginlik, o dilde bulunan kelimelerin sayisal olarak niceligiyle
degil kelimelere yiikledigi anlamlarin ¢okluguyla da 6l¢iiliir. Deyimleri olusturan kelime
unsurlar1 da gergek anlamlarindan uzaklasarak -mecazi bir anlam tasiyarak- dilin zengin-

ligine katkida bulunur (Yasti, 2007).
Oz6zen (2001), deyimleri bicim olarak ii¢ bashkta toplamstir:

1- 1ki ya da daha fazla sozciigiin bir araya geldigi ve herhangi bir 6bek tiiriinde (ad tam-

lamasi, sifat tamlamasi, edat 6begi vb.) olanlar
2- Sonu mastarla bitenler
3- Ciimle bi¢iminde olanlar

“Bir s6z 6beginin, deyim olabilmesi i¢in dylesi bir anlam boyutuna ge¢mesi gerekir ki,
artik o anlam boyutunu deyimler sozliigii disindaki sozliikklerde bulamamaliy1z. Yani
Tiirkge Sozliiklere bakildiginda deyim olan bir s6z 6begini olusturan sozciiklerin tek tek
biitiin (ger¢ek, yan, mecaz, terim, argo) anlamlarmi asan, farkli boyutta bir anlamin ortaya

cikmis olmasi gereklidir.” (Akyalgm, 2011).

Tiirkgede yaklasik 10.000 deyim vardir. Deyimler genellikle kendi anlamlarinin disinda
kullanilir ve anlam aktarmalariyla olusturulur. Bu unsurlar konusma dilimize iyice yer-
lesmis ve kemiklesmiglerdir. Neredeyse deyimlersiz duygularimizi, fikirlerimizi kisa yol-
dan ve etkili anlatmak miimkiin goriilememektedir. Insan yasaminda yer alan her konu
ayni zaman da deyimin de konusu olmustur. Insan yasantis1 mutlaka deyimlere yansimis-

tir (Hengirmen, 2011).
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“Deyimler kisa metinlerdir; duygulari, diisiinceleri, hayal ve istekleri, hayat deneyimini
en kisa yoldan dilin verdigi giicle, cogu zaman mantigin digina tasarak ortaya koymaya
calisan sozlerdir. Bu bakimdan insanlarin sozii etkili kilma yolunda basvurdugu araglar-
dan biridir. Deyimler kesin bir yargi bildirmezler. Bu bakimdan daha ¢ok kullanilan s6z

varliklaridir.” (Sinan, 2015).

Cocuk, edebi eserlerdeki soz varliklariyla dilinin inceliklerini 6grenir; i¢cinde bulundugu
kiiltiir yapisini tanir ve sonunda ¢ocukta diline, bulundugu kiiltiire kars1 da aitlik duygusu
olusur. Bu aitligi saglamadaki 6nemli araglardan biri de deyimlerdir. Ciinkii deyimler ¢o-
cugun giinliik yagsamu igerisinde siirekli karsilastigi s6z varlig1 6geleridir. Cocuk edebiyati
tirtinleri iginde deyimler bir kurgu igerisinde verildigi i¢in de ¢ocuk tarafindan kolayca

kelime haznesine katilabilir (Barutgu ve Agik, 2018).

Deyimler, Tiirkgenin s6z varligi unsurlar1 agisindan 6nemli bir yere sahiptir. Hangi yas
gruplarinda ve hangi seviyede deyimlerin kullanilmas1 gerektigi konusundan ortak bir
kistas bulunmamaktadir. Bu s6z varligi 6gesinin mutlaka ¢ocuk edebiyati tirlinlerinde yer

almasi gerekir (Bas, 2016).

Anlam giiglii kilma yontemlerinden biri de deyimlere basvurmaktir. Bu s6z varlig1 6ge-
leri; anlatimi kuru, yalin ve tekdiize bir soylemden uzaklastiran bir zenginliktir. Cogun-
lugu mecazi bir anlamda olan deyimler bulundugu dilin izlerini tasir. Bu s6z varliklarma

hem konusma hem de yazi dilinde oldukg¢a rastlanir.
2.4.4. ikilemeler

Ikilemeler, Tiirkcenin zengin séz varlig: igerisinde anlami giiclendirmek, pekistirmek
amaciyla kullanilan kelime gruplaridir. Tiirk¢e sozliikte ikileme -dil bilgisi terimi olarak-
“Anlami giiclendirmek i¢in ayni kelimenin tekrarlanmasi, anlamlar1 birbirine yakm, kar-
sit olan veya sesleri birbirini andiran kelimelerin yan yana kullanilmasi: Yavas yavas, irili
ufakli, asag1 yukari gibi.” seklinde tanimlanmistir (TDK, 2011). Bu alanda ¢alismalariyla
taninan Hatipoglu ikilemeleri “Ikileme, anlatim giiciinii artirmak, anlam pekistirmek,
kavrami zenginlestirmek amaciyla, ayn1 sozciigiin tekrar edilmesi veya anlamlar1 birbi-
rine yaki yahut karsit olan ya da sesleri birbirini andiran iki sdzciigilin yan yana kullanil-

masidir.” seklinde tanimlamistir (Hatipoglu, 1981).

[kileme bir s6zciigiin ya da yansimali bir birimin tamaminin ya da bir kisminin yinelen-
“Ikil b d Lhibirb t da bir k 1

mesi; ya da sozciigiin anlam 6zellikleri agisindan esanlamli, zit anlamli, anlam agisindan
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iligkili olabilecegi baska bir sozciikle birlikte kullanilmasiyla olusturulan bir anlatim bi-

cimidir.” (Aksan, 2001).

Aksan (2021)’a gore bir kavrami daha gii¢lii bir sekilde ifade etmek i¢in ikilemelere bas-
vurulur. Bu yonteme Tiirk¢ede oldukca fazla, diger dillerde ise ¢ok az bagvuruldugu go-
rilmektedir. Bu 6zelligi diger dillerin aksine Tiirk¢eye 6zglinliik katmaktadir. Farkl iki-
leme olusturma bigimlerinden yararlanilmasi Tiirk¢eye daha giiclii bir anlatim giicii ka-
zandiriyor. Bu anlatim yontemi tarihin en eski donemlerinden beri Tiirk lehgelerinde yer

almaktadir.

Ikilemeler, Tiirkcenin ne kadar zengin bir dil oldugunu ve yaratma giiciinii gosterir. Iki
kelimenin kaliplasmasiyla olusan ikilemelerin yerleri degistirilemez. Ikilemeler, anlam
acisindan tek bir kelime gibi degerlendirilir ve par¢alanamaz. Tek basmna bir anlam ifade

etmeyen bazi kelimelerin ikilemeler icerisinde anlam kazandiklar1 goriiliir (Yasti, 2007).

Ikileme Tiirkgenin yaratma giiciiniin zenginligi, yeni bir anlatim yolu yaratma seklidir.
Ikileme olaym1 anlamadan Tiirkgenin yap1 bakimimdan ¢dziimlenmesi miimkiin degildir.
Ciinkii Tiirk¢enin temellerinde ikilemelerin varlig1 vardir. Iste bu yiizden ikilemelerin
Tiirkge i¢in onemi sanilanin aksine daha biiyiiktiir (Hatipoglu, 1981). Ikilemelerin en
onemli 6zelligi kaliplasmis s6z varlig1 olmalaridir. Ikilemeyi olusturan sdzciikler arasinda
bir sira vardir ve bu sira birkag drnek disinda asla bozulamaz. Ikilemeyi olusturan sdz-
ciiklerin yerleri degistirilemez. Ikilemeleri olusturan dgelerden kimileri yalniz basma kul-

lanilamaz (Corakli, 2001).

“Ikileme, aslinda anlam giicii saglamak icin yaratilan bir psikoloji ve miizik olayidir.
Tiirkcede ikileme, siire, diizyaziya, anlam, aydinlik katan, giizellik, ahenk saglayan ve

ancak basarili ozanlarca, yazarlarca sezilmis bir sirdir.” (Hatipoglu, 1981).

Ikilemelerle ilgili calismalar incelendiginde birkag ¢alisma disinda ikilemelerin yapisal
acidan ele alindig1 goriilmektedir. Ikilemelerin igerdigi anlamlarla ilgili calismalarin sa-
yis1 azdir. Ikilemelerin anlam tarafindan gérevlerine bakildiginda ikilemelerin anlam
giiclendirdigi, pekistirdigi; ciimlelere abartma, alaycilik, birliktelik gibi bir¢ok anlam kat-
t181 goriilecektir. Hatta ¢cok az sozle ¢cok sey ikilemelerle rahatca anlatilabilir (Ciiriik,
2016).

Toklu (2007), ikilemelerin olusum bi¢imlerini sdyle belirlemistir:

1- Ayn1 anlamli kelimelerin tekrariyla olusturulanlar: ses seda, sorgu sual...
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2- Yakin anlamli kelimelerle olusturulanlar: es dost, ¢ul ¢caput...
3- Z1it anlamali kelimelerle olusturulanlar: er geg, diise kalka...

4-Yalniz baslarina anlamlar1 olmayip ses¢e birbirini ¢agristiran kelimelerle olusturulan-

lar: abur cubur, ecis biicis...
5- Yansima kelimelerle olusturulanlar: siril gir1l, miril muril. ..

6- Biri anlamli, digeri anlamli s6zciige ses¢e benzeyen, onunla bir anlam kazanan keli-

melerle olusturulanlar: ufak tefek, egri buigrii. ..
7- M harfinin getirilmesiyle olusturulanlar: defter mefter, para mara...

Farkli olusturma yontemleriyle karsimiza ¢ikan ikilemeler Tiirk¢eye has dil unsuru 6zel-
liklerinden biridir. Birgok dilde fazla yer almayan bu s6z varlig1 6geleri giindelik hayat
icerisinde bolca bagvurdugumuz unsurlardir. Anlatima canlilik, gii¢, zenginlik, derinlik

ve ahenk katarak Tirkcenin yilizyillardir siiren anlatim giicliniin en 6nemli gstergesidir.
2.4.5. Tliski sozleri (kalip sozler)

S6z varligi 6geleri unsurlari iginde bulunan iliski s6zleri bir toplumda bulunun insanlarin
birbirleriyle iliski kurarken bagvurduklar1 s6zlerdir. Bu s6z varligi 6geleri o dili konusan
toplumun 6rf, adet, gelenek, inanis ve kiiltiiriinii yansitmaktadir. iliski s6zleri 6gelerine
hakim olmak o dili konusan toplumun kiiltiiriinii 1yi tanimak anlamina da gelir (Aksan,
2018). iliski sdzleri; her dilde genisge goriilen, kullanildig1 toplumun izlerini tasiyan ka-
liplagsmis s6z varlig1 6geleridir. Bu s6z varlig1 6geleri; toplumsal gorgii kurallarindan bes-
lenirler, giinliik yasam icerisinde olduk¢a kullanilirlar ve insan iliskilerini sekillendiren,

kolaylastiran, gelistiren sdzlerdir (Ozbas1, 2021).

“Giindelik iletisim kaliplar, hayatin dogal akis1 i¢inde, bulundugumuz ¢esitli ortamlarda,
samimi oldugumuz ya da hi¢ tanimadigimiz insanlarla anlik ya da planli, kisa ya da uzun
stireli iletisim durumlarinda ister zorunlu bir nezaketin geregi ister goniilden bir istegin

sonucu olsun kullanmak zorunda oldugumuz ifadelerdir.” (Bayraktar, 2022).

Bu s6z varlig1 yapilariyla ilgili hazir kalip sozlerdir. “Kalip s6zler denilebilecek dil ya-
pilar; hem toplumun tamamu tarafindan kabul goriip genis bir kitle tarafindan kullanilan
hem de duygu, diisiince, inang¢ ve kiiltiirii kisa ve etkili bir bicimde verebilen dil birimle-
ridir. Eline saglik, hos geldin, tesekkiir ederim, Allah razi olsun, basiniz sag olsun bu

yapilardan sadece birkagidir.” (Mutlu, 2020).
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Bir dilde iligki s6z varlig1 dgelerinin sayisal olarak fazla olmasi o toplumda toplumsal
kimligin olustugunun kanitidir. Bu sozler kiiltiir aktarimini saglar, insanlar arasindaki ilig-
kileri diizenler. Eger bir dilde tarihsel kimlik, kurallar, ortak anlayis prensipleri varsa o
dilin bir kimligi, geleneksellesmis bir kiiltiirii vardir demektir. Bu da o dilin iliski s6z

varlig1 agisindan zengin oldugu anlamina gelir (Simsek, 2015).

Kalip sézler, “Onceden belirli bir bicime girip hafizada dylece saklanan, sdylenecegi si-
rada yeniden iiretilmeyip oldugu gibi hatirlanarak, gerekiyorsa bazi ekleme ve/veya ¢i-
karmalar yapilarak kullanilan, tek bir sdzciikten, ardisik veya arali sozciikler igeren soz-
ciik 6begi ya da tiimceden olugabilen, belirli durumlarda s6ylenmesi toplumca benimsen-
mis ve gorece bir sikliga sahip sozler olarak iletisimin kurulmasina, devamma veya son-
landirilmasina yardim eden ve kullanim yerleri ¢ok sinirli olan kaliplagmig dil birimleri-

dir.” (Gokday1, 2008).

[liski sozii ya da kalip s6z olarak da anilan iletisimsel sozler Tiirkgenin sz varlig1 dgeleri
icerisinde dnemli bir yere sahiptir. Bir¢ok Bati dilinde olamayan bu sz varliklari, selam-
lagsma, kutlama, 6fke, uyarma vb. durumlarinda karsimiza ¢ikarak bulundugu kiiltiiriin
hem de dilinin 6zelliklerini yansitir. Ayn1 zamanda da bu 6zelligi bulundugu toplumun

kiiltiirtiyle i¢ ige oldugunun gostergesidir (Toklu, 2007).

[liski sdzleri bir toplumun aynasidir; kullanildig1 toplumun 6rf, adet, gelenekleriyle kisa-
cas1 yasam tarziyla ilgili ciddi ipuglar1 verir. Genellikle bu iliski s6z varligi edinimi ge-
nellikle konusma yoluyla saglanir ve kusaklara aktarilir. Bu edineme sahip birey, kelime

haznesinde daha 6nceden yer etmis bu kaliplar1 ihtiyag duydugu an ve durumda kullanur.
2.5. Cocuk Edebiyatinda Soz Varh@inin Yeri

Dil, cocukluk déonemlerinde gelisir ve kdklesir. Bu sebepten ¢ocuk edebiyatinin ¢cocukta
dil gelisimini saglayan en 6nemli 6gelerden biri oldugu gercegi unutulmamalidir. Cocuk
edebiyatiyla cocugun sadece alici dili gelismez, ayni zamanda ifade edici dil gelisimi de
desteklenmis olunur. Bu sayede ¢ocugun gereksinimlerine gére kelime dagarcigi zengin-

lesir (Yalgin ve Aytas, 2017).

Tiirkgenin de kendine has bir s6z varlig1 mevcuttur. S6z varlig1 agisindan zengin bir dil
olan Tiirkce, bu zenginligini yoresel yelpazesinin fazlaligina, mecazi anlatima uygunlu-
guna, az ve 0z anlatim tarzin1 benimsemesine bor¢ludur. Bu zenginligi insanlara sunma-

nin en tesirli yolu edebi eserlerdir. Cocugun diizeyine uygun, ilgisini ¢eken edebi eserler,
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verdikleri mesajlarla ¢ocuklarin kisiliklerinin olusmasinda ¢ocuklara yardimei olurlar ve
iceriginde bulundurduklar1 s6z varlig1 6geleriyle de dil becerilerinin geligimine katk1 sag-

larlar (Avel, 2014).

“Cocuk kitaplari, okul 6ncesi donemden baslayarak dilsel becerilerin edinilmesi siire-
cinde ¢ocuklara “zenginlestirilmis bir dil ¢evresi” yaratan 6nemli araclar olarak degerlen-

dirilebilir.” (Sever, 2019).

Ulkemizde de yillardir iizerinde en fazla arastirma yapilan alanlardan biri dildir. Iletisim
alanlaridaki siirekli gelismeler, insanlar1 dili en 1yi sekilde kullanabilmenin yollarmni ara-
maya itmistir ve dolasiyla bu alanda arastirmalar olduk¢a artmistir. Bu arastirmalarda ¢o-
cuk yaslarda bu dilin inceliklerini nasil kazandigimiz, bu beceriyi nasil gelistirdigimiz;
dilin toplum, kiiltiir iligkisine dair cevaplar aranmis ve cocuk edebiyati liriinlerinin katkis1

ele alinmistir (Temizyiirek, 2003).

“Cocuk edebiyati iiriinleri vasitasiyla edinilen s6z varlig1 unsurlari temel anlam, yan an-
lam, mecazi anlam ve zit anlamlar1 yaninda agiklamalari ile de farkli unsurlara aktarimda
bulunurlar. Bu aktarim bireyin ¢agrisim alanmi zenginlestirir ve anlatim becerilerinin

daha dogru, giizel ve etkili kullanirminda kolaylik saglar.” (Bas, 2010).

“Kimi aragtirmacilar okuma becerilerini gelistirmede eserin dnemine dikkat ¢ekerken, bir
kisim arastirmaci da, eserden ¢ok okumayi destekleyecek diger etkinliklerin dnemine dik-
kat cekmektedirler.” (Aytas, 2003). Aytas’in burada bahsettigi diger etkinliklerden biri

mutlaka ¢ocuk edebiyati iirlinlerinin s6z varligi agisindan zengin olmasidir.

Cocuk edebiyat iiriinleri ¢ocuklara s6z varligi 6gelerinin kazandirilmasinda énemli rol
oynamaktadir. Cocugun seviyesine uygun ve bir ama¢ dogrultusunda bu séz varlig1 6ge-
leri cocuk edebiyati tiriinlerinde ¢esitlendirilmeli, aktarilmalidir. Cocuk, farkli gocuk ede-
biyati tiirlerinden o tiire has s6z varligi 6geleriyle karsilasarak kelime haznesini zengin-

lestirecektir (Bas, 2010).

So6z varligi 6geleri sozlii ve yazili bir sekilde karsimiza ¢ikar. Bu dgeler yoniinden daha
da zenginlesmenin en 6nemli yolu basili kaynaklarla etkilesimde bulunmaktan geger. Co-
cukluk donemlerinde s6z varliklarini zenginlestirmek, daha fazla kelime ile kendini ifade
etmek, kisacasi kelime dagarcigini genisletmek isteyen ¢ocugun da kapisini ¢calmasi ge-
reken materyal basili kaynaklar olmalidir. Cocuk; kendileri i¢in basilmig kaynaklarda di-

linin giiciinii goriir, bu sayede dilini sever, dilini korur.
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2.6. S6z Varhig Uzerine Yapilan Cahsmalar

Bu boliimde s6z varligi ile ilgili Tiirkiye’de yapilan doktora, yiiksek lisans, alanla ilgili

yazilan makale ve kitaplara yonelik ¢calismalardan birkagina yer verilmistir.

Prof. Dr. Dogan Aksan’in “Tiirk¢enin S6zvarligr” adli kitab1 alanda s6z varlig1 tizerine
yazilmig birkag eserden biridir. Aksan bu kitabinda Tiirkiye Tiirk¢esinin geligimi ile il-
gili bir fotograf ortaya koymaya calismistir. Aksan, bu eserinde “Sozvarligi, S6zvarligi-
nin Igerdigi Ogeler, Tiirkgenin Sézvarhgi, Bugiinkii Tiirkiye Tiirkcesine Gelinceye Ka-
dar Tiirkge, Yabanci Dillerle Iliskiler, Tiirkiye Tiirkgesinin Sézvarlig1” alt baslhklara yer
vermistir. Aksan’in bu caligmasi s6zvarligi alaninda ¢alisma yapacaklara yol gdsterici

niteliktedir.

Ozbasi’nin (2016), “Zeynep Cemali’nin Cocuk Edebiyat1 Yapitlarinin Sézvarligi1 Ogeleri
Acismdan Incelenmesi” adli yiiksek lisans tezinde Cemali’nin ¢ocuk edebiyat1 alaninda
yazdig1 8 kitap incelenmistir. Bu ¢ocuk edebiyati yapitlar1 atasozleri; deyimler, ikileme-
ler, iliski s6zleri ve yansima sézvarlig1 6geleri agisindan incelenmistir. Bu yapitlarda kul-
lanilan s6zvarligi 6gelerinin yazinsal metinlere anlamsal katkilar1 yoniinden bir degerlen-
dirmesi yapilmistir. Bazi ikileme, deyim ve yansima sdzvarligi 6gelerinin bicimsel yon-

leriyle ilgili tespitlerde bulunulmustur.

Mete’nin (2016), “Sevim Ak’in Cocuk Edebiyat1 Romanlarmim S6zvarligi Agisindan
Coziimlenmesi” adli yiiksek lisans tezinde Ak’in tiirlerine gore ayrilmis on iki romani
¢Ozlimlenmistir. Bu ¢oziimlemede s6zvarligi 6gelerinden atasézleri, deyimler, ikilemeler,
terimler, iliski sozleri, kaliplasmis sozler, ¢eviri sozciikler, yabanci sdzciikler, bilmeceler,
tekerlemeler, argo sozciikler, Anadolu agizlar1 kullanilmistir. Cocuk edebiyati tiriinlerin-
deki s6zvarligi bulgulariin kullanim sikliklari ¢izelgeleri her bir kitap i¢in ayr1 ayr1 ya-

pilmis ve s6zvarliklar1 siralanmistir.

Yildiran (2020), “H. Nihal Ats1z’m So6zliigii ve S6z Varlig1” adli doktora tezinde Atsiz’in
kendisinin kaleme aldig1 eserler incelenmistir. Bu ¢caligmada Atsiz’m biyografisi, edebi
kisiligi, dili ve iislubu, eserleri ile ilgili bilgiler verilmistir. Bu tezde Atsiz’in eserlerindeki
kelime gruplarinin tespiti yapilmis ve sikliklari tablo haline getirilmistir. Eserlerdeki harf
sikliklariyla da ilgili tespitler yer almaktadir. Calismanin son kisminda ise sozliik-dizin

boliimi bulunmaktadir.

Cavdar (2021), “Kemal Tahir’in Romanlarinda S6z Varlig1” adli doktora tezinde Tahir’in

1942-1944 yillar1 arasinda kaleme aldigi dort romant iizerine bir arastirma yapilmustir.
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Bu doktora tezinde incelenen romanlarla ilgili genel bir bilgi verildikten sonra romanlarin
Ozetleriyle ilgili de caligmalar yer almaktadir. S6z varlig1 unsurlarindan 6zel isimler ve
birlesik fiillerle ilgili de tespitler bu calismada karsimiza ¢ikmaktadir. Tespit edilen s6z

varlig1 unsurlari alfabetik olarak dizilmis ve sikliklar1 hesaplanmaistir.

Bas (2011) “S6z Varlig ile ilgili Calismalarda Kullanilacak Olgiitler” adli makalesinde
sOz varlhigi aragtirmalar1 i¢in ortak bir yontem bulmak istenmistir. Bu makalede s6z varligi
unsurlarmin belirlenmesi amacglanmis, bu baglamda 6rnek uygulamalara da yer verilmis,
s0z varlig1 ¢caligmalarinda olusacak sorunlara da ¢6ziim Onerileri getirilmistir. Bag, maka-
lesini “ S6z Varligmn Tespiti i¢in Kullanilacak Hedef Kitle ve Hedef Kaynaklarin Be-
lirlenmesi, Kelime Kavramimin Benimsenme Bi¢imi, S6z Varligmn Diger Unsurlarmin
Tespiti, S6z Varlig1 Calismalarinda Yayginlik, S6z Varligi Calismalarinda Kullanim Si-

rast’” adl1 bes alt basliktan olusturmustur.

Bas (2010), “S6z Varligimin Olusumu ve Gelisiminde Cocuk Edebiyatmin Rolii” adli ma-
kalesinde ¢ocuklarin s6z varligi gelisiminde ¢cocuk edebiyati yapitlarinin etkisi degerlen-
dirilmistir. Belirli tlirlerin hedeflenen s6z varligi unsurlarini ¢cocuga kazandirmada daha
etkin oldugu sonucuna varilmistir. Bas, bir ¢ocuk edebiyat1 eserindeki s6z varliklarmin
kalitesinin sayisal olarak ¢ogunlukta olmasindan daha 6nemli oldugunun altin1 ¢izmistir.
“S6z varlig1 unsurlarmin derinlik, agirlik, genislik ve cagrisim agisindan etkilesimi, bir

baglam ¢er¢evesinde orneklendirilmistir.”
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3. YONTEM

3.1. Problem

Bu arastirmanin problem ciimlesini “Ozgiir Balpmar’in hikdye tiiriinde yazdig1 ¢cocuk
edebiyati eserlerinin igerigindeki s6z varligi 6geleri nelerdir?” sorusu olusturmaktadir.

3.2. Alt Problemler

1- Ozgiir Balpinar’m gocuk edebiyati eserlerinde s6z varh@mi olusturan “atasdzleri” ne-

lerdir ve kullanim sikliklar1 nedir?

2- Ozgiir Balpmar’in ¢ocuk edebiyati eserlerinde séz varhgini olusturan “birlesik fiiller

(isim + yardimc fiil)” nelerdir ve kullanim sikliklar1 nedir?

3- Ozgiir Balpinar’in ¢ocuk edebiyati eserlerinde sz varligmni olusturan “deyimler” ne-

lerdir ve kullanim sikliklar1 nedir?

4- Ozgiir Balpmar’in ¢cocuk edebiyati eserlerinde s6z varhigini olusturan “ikilemeler” ne-

lerdir ve kullanim sikliklar1 nedir?

5- Ozgiir Balpmar’in ¢cocuk edebiyat1 eserlerinde sdz varligmi olusturan “iliski sézleri

(kalip s6zler)” nelerdir ve kullanim sikliklar1 nedir?
3.3. Amag

Bu calismanin amac1 ¢cocuk edebiyat1 alaninda eserler veren Ozgiir Balpinar’in hikayele-
rindeki s6z varlig1 6gelerinden atasézleri, birlesik fiil (isim + yardimei fiil), deyim, iki-
leme ve iligki s6zlerinin neler oldugunu; bu dgeleri ne siklikta ve ne diizeyde yansittigini

belirlemektir.
3.4. Onem

Bu s6z varlig1 ¢aligmasmin yapilmasinda Mustafa Kemal Atatiirk’iin “Tiirk dili zengin,
genis bir dildir; her methumu ifadeye kabiliyeti vardir. Yalniz, onun biitiin varliklarini
aramak, bulmak, toplamak, onlar tizerinde islemek lazimdir.” sozii ana ¢ikis noktasi ol-

mustur.

“Anadili egitiminin mutlaka Tiirk ve diinya edebiyatinin seckin eserleriyle beslenmesi

gerekmektedir. Edebiyat eserlerini ana dili egitiminin aract kilmak bir zorunluluktur.
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Kuru bilgilerle kurgulanmus, estetik kaygilar tasimayan metinlerin insanlara bu anlamda
bir katkisi1 diistiniilemez. Ciinkii edebi eserler sadece kafaya degil insanlarin gonliine hitap

eder. Insanin duygularina, hayallerine, acilarina, sevinglerine terciiman olurlar.” (Sinan,

2006).

Ozgiir Balpinar; ¢ocuk edebiyat1 alaninda son yillarda adindan oldukca s6z ettiren, hem
cocuklar hem de 6gretmenler tarafindan aranan yazarlardan bir tanesidir. Eserleri; genis
katilimh kitap okuma yarigsmalarinda, tavsiye kitap listelerinde, kitap¢i raflarmin en 6n
siralarinda yer aldigi bolca goriilmiistiir. Ayrica Balpmar’m Tiirkiye’nin her bir cograf-
yasinda imza giinlerine, kitap fuarlarina katildig; bu etkinliklerde yogun ilgiyle karsilan-
digna sahit olunmustur. Cocuklar tarafindan farkl bir yerde konumlandirilan bir yazarin
yapitlarmin Tiirk dilinin zenginliklerini ¢ocuklara sunmada basarili oldugu, Tiirk¢enin
s0z varligin1 basarili bir sekilde yansittig diisiiniildiigii icin bu ¢alismanin yapilmasimnin
gerekliligi ortaya ¢cikmistir. Ozgiir Balpmar’in eserlerinin séz varhig1 agisindan daha énce

incelendigine rastlanilmamasi ¢aligmanin 6nemini arttirmaktadir.
3.5. Simirhliklar

Bu calisma Ozgiir Balpmar’in hikaye tiiriinde yazdig1 “Canim Arkadasim (189 s.), Cicek
Ekspresi (120 s.), Diinyay1 Sirtinda Tasiyan Balik (175 s.), Disler Atlas1 (160 s.), Gelecek
Ekspresi-Cop Diinya (112 s.), Gogii Yere indirelim (150 s.), Portakal Cigekleri (160 s.),
Yeryiiziiniin Kalbi (216 s.)” adli ¢ocuk edebiyat1 eserlerinin “deyimler, atasozleri, ikile-
meler, iliski s6zleri, birlesik fiil (isim + fiil)” s6z varligi 6geleri agisindan incelenmesiyle
sinirh tutulmustur.

3.6. Tanimlar

Cocuk: “Cocuk; kendine 6zgii algilama bi¢imi, duyarliklari, duygusal ve fiziksel gerek-
sinimleri olan; biligsel, ruhsal ve toplumsal gelisim 6zellikleri farklilik gdsteren; gelisimi

kendi i¢inde ardisik ve ilerlemeci bir dizgisellik tasiyan kisidir.” (Karagiil, 2020).

Cocuk edebiyati: “Cocugun; hayal diinyasina hitap eden, iistiin nitelikleri olan, estetik
bir boyut tagiyan, kelime hazinesine uygun, ana dilini gelistirebilecek 6zellikte, ulusal ve
evrensel degerleri igeren, psiko-sosyolojik gelisimine katki saglayan, severek dinledigi /
okudugu, zevk aldig1 yazili ve sozlii edebiyat mahsullerini “cocuk edebiyat1” igerisinde

degerlendiriyoruz.” (Temizyiirek, 2003).
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S6z varh@r: “Bir dilin s6zvarlig1 denince, yalnizca, o dilin sdzciiklerini degil, deyimlerin,
kalip s6zlerin, kaliplasmis sdzlerin, atasdzlerinin, terimlerin ve ¢esitli anlatim kaliplarinin

Olusturdugu biitiinii anliyoruz.” (Aksan, 2018).

Atasézii: “Uzun deneme ve gozlemlere dayanilarak soylenmis ve halka mal olmus, 6giit
verici nitelikte s6z, deme, mesel, sav, darbimesel” (TDK, 2011).

Birlesik fiil (isim + yardime fiil): “Isim soylu bir kelimeyle etmek, eylemek, olmak
yardimei fiillerinin birlesmesinden olusmus fiil tiirii.” (Korkmaz, 1992).

Deyim: “Gerg¢ek anlamindan farkli bir anlam tasiyan ve ¢ekici bir anlatim 6zelligine sahip
olan kelime 6begi.” (Korkmaz, 1992).

Ikileme: “Ayn1, yakin ya da zit anlaml iki veya daha ¢ok kelimenin bir tek kelime gibi
anlam gostermek tlizere yan yana gelmesi” (Korkmaz, 1992).

Tliski sozleri: “Sozvarligi icinde yer alan bu dgeler, bir toplumun bireyleri arasindaki

iligkiler sirasinda kullanilmasi adet olan birtakim sézlerdir.” (Aksan, 2018).

3.7. Yontem
3.7.1. Arastirmanin modeli

Bu ¢alismada nitel arastirma ydnteminden icerik analizi teknigi kullanilmistir. “Icerik
analizi belirli kurallara dayali kodlamalarla bir metnin bazi sdzctiklerinin daha kiigiik ice-
rik kategorileriyle 6zetlendigi sistematik, yinelenebilir bir teknik olarak tanimlanabilir.
[cerik analizinin asamalar1: amaclarm belirlenmesi, kavramlar1 tanimlamak, analiz birim-
lerini belirlemek, konu ile ilgili verilerin yerini belirlemek, mantiksal bir yapinin gelisti-
rilmesi, kodlama kategorilerini belirlemek, sayma, yorumlar ve sonuglar.” (Biiylikoztiirk
vd., 2020).

3.7.2. Evren ve érneklem

Bu arastirmanim evreni Ozgiir Balpmar’m hikaye tiiriinde yazdig1 gocuk edebiyati eserle-
ridir. Ozgiir Balpmar’m sekiz kitabinm sdz varhi1 agisindan incelenmesi caligmanim 6r-

neklemini olusturmaktadir.

3.7.3. Verilerin toplanmasi

Bu ¢ahismada ilk olarak Ozgiir Balpinar’mn hikaye tiiriinde yazi1g1 8 (sekiz) tane ¢ocuk
edebiyat1 kitabi satin alinarak temin edilmistir. Temin edilen bu kitaplar farkli zaman di-
limlerinde okunmustur. Okunan her bir kitap i¢in s6z varligi 6geleri “atasozii, birlesik fiil
(isim +yardimcx fiil), deyim, ikileme, iliski s6zleri” ayr1 ayr1 tespit edilmistir. Bu sekilde
yazarin hedeflenen s6z varlig1 6gelerine ulagiimistir.

23



3.7.4. Verilerin analizi

Ozgiir Balpinar’m ¢ocuk edebiyat1 eserlerinde tespit edilen s6z varhig1 dgeleri dokiiman
incelemesi teknigi ile analiz edilmistir. Tespit edilen s6z varliklar1 belirlenen alt baglik-

larda toplanmustir.
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4. BULGULAR

Bu boliimde Ozgiir Balpmar’in hikaye tiiriinde kaleme aldig1 “Canim Arkadasim, Cicek
Ekspresi, Diinyay1 Sirtinda Tasiyan Balik, Diisler Atlasi, Gelecek Ekspresi-Cop Diinya,
Gogii Yere Indirelim, Portakal Cigekleri, Yeryiiziiniin Kalbi” adli ¢ocuk edebiyat1 eser-
lerindeki s6z varhigi dgeleri (atasozii, birlesik fiil, deyim, ikileme, iligski s6zleri) her bir
kitap i¢in ayr1 ayr1 incelenmistir. Tespit edilen s6z varligina ait 6rnek climlenin gegtigi
sayfalar yay ayrag igerisinde verilmistir. Birden fazla 6rnegi tespit edilen s6z varligi 6 ge-
siyle ilgili kitapta ilk defa gectigi sayfadaki kullanimi yazilmistir. Kitaplarda gecen soz

varlig1 6geleri abecesel olarak siralanmaistir.

4.1. “Camim Arkadasim” Kitabi S6z Varhg Ogeleri

“Canim Arkadasim” adli cocuk edebiyati eserinde yer alan s6z varligi dgelerinin siklik

ve ylizdelerine ait bilgilere Tablo 1°de yer verilmistir.

Tablo 1 “Canim Arkadasim” Kitab1 S6z Varlig1 Ogelerinin Kullanim Sikliklarina Gore

Siralanmasi
Séz Varhgi Ogeleri  Sikhik Yiizde
Birlesik Fiiller 289 53,41
Deyimler 133 24,58
Ikilemeler 94 17,37
Tliski Sézleri 25 4,62
Atasozii 0 0
Toplam 541 100

Tablo 1’e gore “Canim Arkadagim” kitabinin s6z varhigi 6gelerinden birinci sirada birle-
sik fiillere 289 (%53,41), ikinci sirada deyimlere 133 (%24,58), liglincii sirada ikilemelere
94 (%17,37), dordiincii sirada iligki sozlerine 25 (%4,62) yer verildigi tespit edilmistir.

Atasozleri unsuruna ise yer verilmedigi goriilmiistiir.

Asagidaki boliimde tespit edilen s6z varligi 6geleri abecesel olarak siralanmugtur.
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4.1.1. Birlesik fiiller (isim + yardimer fiil)

e affetmek

13

...babami1 hayatim boyunca affetmezdim.” (s.144), (s.183)

e asama kat etmek

(13

...biiyilik bir asama kat etmissin.” (s.59)

e agina olmak

(13

...bronz tenine simdiden asina olmustum.” (s.81)

e ayirt etmek

(13

...oyun oynama istegini ayirt edebiliyordum.” (s.28), (s.107)

e basarili olmak

(13

...girigsem de yine bagarili olamadm...” (s.158)

e bahsetmek
“Ah, size kendimden bahsetmeyi unuttum.” (s.11), (s.20), (s.25), (s.35), (5.53), (s5.66),
(s.67), (5.73), (s.85), (s.89), (5.91), (5.108), (s.119), (s.129), (5.143), (5.159), (s.170),
(s.171), (s.174), (s.179), (5.181)

e bahsetmek

(13

...bana muhtesem bir gelecek bahsederdi.” (s.29)

e belli etmek

(13

...yagsadigim gerginligi belli etmemeye...” (s.143)

e berbat etti
“...bir hatam her seyi berbat edebilirdi.” (s.122)

e cesaret etmek

“...bagka bir soruya cesaret edemedim.” (s.54), (s.139), (s.165)

e cezali olmak

“Cezal1 oldugunu sdyledim size...” (s.102)

e dahil olmak

“Komsularimiz bile dahil olmustu bu ise.” (s.84)

e davet etmek

“...bunun i¢in davet etmezdi.” (s.83), (s.84)
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e derman olmak

“...ne varsa derman olmaya karar verirdi.” (s.107)

o destek olmak
“...ailelerine destek olmak i¢in...” (s.53), (s.108), (s.171)

e devam etmek
“...yeni isbirlikleri i¢in gériismemiz devam edecek.” (s.10), (s.11), (s.29), (s.30), (s.38),
(s.44), (s.48), (5.49), (s.54), (s.64), (s.70), (s.72), (s.78), (s.84), (s.85), (s.86), (s.87),
(s.92), (s.102), (s.103), (s.145), (5.167), (5.168), (5.175)

e duaetmek

“...hi¢ gelmemesi i¢in dua ettigim aksamlari...” (s.36), (s.49), (s.188)

e diistinmeden edememek

“...buraya ni¢in toplandigmi diisiinmeden edemedim.” (s.45), (s.68)

e emin olmak
“...babamin gergin olmadigindan emin olmustum.” (s.20), (s.38), (5.69), (s.73), (s.87),
(s.129), (s.144), (s.181), (s.184)

e endise etmek

“Bunda endise edecegin bir durum yok.” (s.21)

e engel olmak
“Sesimin titremesine engel olamiyordum?”. (s.22), (s.47), (s.161), (s.165), (5.167)

e (Qayret etmek
“Yine de glilmeye gayret ederek poz verdim.” (s.127)

e hak etmek

13

...1lgiyi fazlasiyla hak ettiklerini diisliniiyorum.” (s.28)

e haksizlik etmek

“...olsa ona haksizlik ettigim ag¢ikt1.” (s.53)

e halletmek

“...aramizda halletmemis miydik?” (s.162)

e hapsetmek

13

...sizi i¢ine hapsetmesine izin vermeyin.” (s.136)
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e hayal etmek
“...gormeyi hayal ettigim i¢in...” (s.39), (5.69), (s.71), (5.72), (5.98), (s.182)

e hediye etmek
“...hediye etmek istedigini sdyleyerek kitabi...” (s.88)

e hissetmek
“...ve yeniden yapayalniz hissetmistim.” (s.17), (s.19), (s.27), (s.33), (s.39), (s.44), (s.45),
(s.48), (s.49), (s.51), (5.58), (5.62), (5.63), (5.66), (5.69), (s.71), (5.76), (s.78), (s5.79),
(5.83), (5.86), (s5.91), (5.96), (s.98), (5.99), (s.106), (5.108), (s.112), (s.127), (s.129),
(s.130), (5.131), (5.134), (5.135), (5.143), (s.145), (5.155), (5.157), (5.165), (5.176)

e hitap etmek

(13

...efendim, diye hitap etmenin mucidi.” (s.14)

e iddia etmek

(13

...gormedigim i¢in onu unuttugumu iddia edecektim.” (s.178)

e jfade etmek

(13

...karsiligin1 kelimelerle ifade edemeyecek...” (s.106)

e ihmal etmek

(13

...beni uyarmay1 da ithmal etmedi.” (s.121)

e ikna olmak

(13

...geldigine neredeyse ikna olmustum.” (s.102)

e ilan etmek

13

...kendim olarak ilan ettigim bu adil savasta...” (s.75), (s.81)

e imha etmek
““...zararli maddeler imha ediliyordu.” (s.159)

e insan olmak

13

...1y1 bir insan olmanin yolu...” (s.122)

e insa etmek

“Bir agag ev insa etmeyi...” (s.140), (s.153)

e jstifa etmek

“...cok sevdigi isinden istifa etmek.” (s.188)

28



e jstila etmek

“Sinekler bolgeyi istila etmek istercesine...” (s.77)

e isaret etmek

“...diyerek eliyle caddeye isaret etti.” (s.123), (s.165), (s.176), (s.184)

e jtibar etmek

(13

...s0zlerine itibar etmeyecegini biliyordum.” (s.161)

e kabul etmek
“...kis geldiginde satomuza kabul edildi.” (s.14), (5.49), (s.59), (s.83), (s.117)

e kahrolmak

(13

...yelkovana kavusunca kahrolacagim giin.” (s.100), (s.182)

e kastetmek

(13

...sOylerken elbette bunu kastediyordu.” (s.136)

e kaybolmak
“Ailem oyun tutkumun kaybolmasina sasirmusts.” (s.31), (s.46), (s.57), (s.59), (s.60),
(5.89), (s.96), (5.104), (s.132), (s.145), (s.177)

e kaybetmek
“Vakit kaybetmeden disar1 ¢ikin!” (s.30), (s.32), (s.49), (5.52), (s.101), (s.132), (s.145),
(s.172), (s.179), (s.180)

e kesfetmek
“Ben bunu kesfettim.” (s.73), (s.139)

e kolacan etmek

“Sirilsiklam bir halde etrafimi kolagan ediyor...” (s.37)

e kocaman olmak

13

...agac biiylidii, kocaman oldu.” (s.81)

e kontrol etmek

13

...dogru goriip gébrmedigini kontrol ettim.” (s.160)

e mahrum etmek

13

...bir 6grenciyi okulundan mahrum edemezsiniz.” (s.102)

29



e mahvetmek

“...hayatin1 mahvetmeye ne gerek vardi ha?” (s.179)

e malzeme olmak

“...komik sakalarina malzeme olabilirsiniz” (s.26)

e merak etmek
“Disaridan nasil goriindiigiimii merak ediyordum.” (s.32), (s.47), (s.52), (s.61), (5.62),
(s.83), (s.85), (s.115)

e merakli olmak

(13

...0grenmeye merakli oldugundan...” (s.54)

e mesgul olmak

(13

...incelemekle mesgul oldular sonra...” (s.45)

e mutlu etmek

“...yaptiklarini seyretmek onu mutlu ediyordu.” (s.54), (s.63), (s.70), (s.139)

e mutlu olmak

(13

...gercekten mutlu oldugumu animsamaya ¢alistim.” (s.34), (s.116)

e mutsuz olmak

(13

...¢ok mutsuz olabiliyordu demek ki.” (s.79)

e micadele etmek

“Ugruna miicadele ettigim bu arkadaslik...” (s.153), (s.160)

e miisaade etmek

13

...bir tiirlii miisaade etmemiglerdi.” (s.135)

¢ neden olmak
“...giderek uzaklasmamiza neden oluyor.” (s.29), (s.45), (s.117), (s.139)

e niifuz etmek

13

...yavas yavas derime niifuz ediyordu.” (s.97)

e orali olmamak

13

...bir seyler soyledi fakat orali olmadim.” (s.39)

e paramparc¢a olmak

13

...bir anda paramparg¢a olmustu.” (s.153)
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e perisan etmek

“...kithik insanlar1 perigan etmis.” (s.142)

e rahatsiz etmek

“...manzara bile rahatsiz etmiyordu beni.” (s.77)

e rahatsiz olmak

“Bakislarindan rahatsiz olmustum.” (s.45), (s.115)

e razi olmak

(13

...kotiillesmesine de razi olamazdim.” (s.87), (s.168)

e refakat etmek

(13

...ulasabilmem i¢in bana refakat ediyordu.” (s.53)

e resmetmek

(13

...konmus iki kus resmedilmisti.” (s.177)

e rica etmek

(13

...diye rica ettim Marion’a.” (5.63)

e sahip olmak

(13

...arkadas sahibi olmaktan ¢ok daha 6nemli.” (s.16)

e saygisizlik etmek

(13

...saygisizlik etmek istememisti belki de.” (s.91)

e sebep olmak

“...ablalar1 gormek yutkunmama sebep olmustu.” (s.17), (s.36), (s.44), (s.92), (s.159)

e seyretmek
“...oturup nasil seyredilir hi¢ bilmiyordum.” (s.31), (s.34), (s.68), (s.82), (s.91), (5.99),
(s.125), (s.163), (s.164), (5.173), (s.177)

e sohbet etmek

“Benimle uzun siire sohbet etti.” (s.88), (s.171)

e 5Oz etmek

“Tai’den s0z ettigimizden emin misiniz?” (s.102)

e sus pus olmak

“...insanlar genelde suspus olurdu.” (s.103)
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e tahmin etmek

“...degisebilecegini tahmin etmeye calistim.” (5.29), (s.140)

e tahmin etmek
“...dalgasima kapildigini tahmin edebiliyordum.” (s.37), (s.48), (s.105), (5.162), (s.187)

e takdim etmek

“...diyerek beni ailesine takdim etti.” (s.49)

o takdir etmek
“Cocuklugun boyunca hig¢ takdir edilmedin...” (s.70), (s.71), (s.88), (s.122)

e talep etmek

“Herhangi bir {icret talep etmeyip...” (s.88)

e tatmin etmek

“Belki ki agiklamalarim onu tatmin etmisti.” (s.67), (s.85)

e tanik olmak

(13

...sarsic1 manzaralara tanik olmustum.” (s.37), (s.63)

e taniklik etmek

(13

...bir arkadasinizin nesesine taniklik etmek...” (s.141)

e tavsiye etmek

(13

...otobiise binmemi tavsiye edebilirdi ¢linkii.” (s.124)

e tebessim etmek

13

...ailesinin de tebessliim etmesini saglamist1.” (s.49), (s.81), (s.123), (s.172)

e tedavi etmek

13

...bildigimiz sekilde tedavi etmeye calisiriz.” (s.118)

e temsil etmek

13

...bu yeni bir tanigmay1 temsil ediyordu.” (s.81), (s.161)

e tenha olmak

13

...kullanmadig1 i¢in daha tenha oluyordu.” (s.74)

e tercih etmek

13

...kapmn esiginde durmay tercih ettim.” (s.49), (s.93)
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e teslim etmek

“...makinemdeki filmi teslim etmek oldu.” (s.131)

e tesekkiir etmek
“Sofore tesekkiir edip otobiisten indim.” (s.41)

e {imit etmek

(13

...okula donmeyi timit etmekten bagka...” (s.99)

e veda etmek

(13

...daveti veya veda etmeyi sevmedigini...” (s.78), (s.162)

e yaki olmak

(13

...fakat size yakin olmak...” (s.61)

e yardimci olmak

“Caresiz kaldigim anlarda bana yardimci olabilecek...” (s.37), (s.53)

e yardim etmek

“Ona yardim etmemiz gerektigini diisiindiim.” (s.49)
e yok etmek
“...bu manzaray1 yok etmeye kiyamiyorlar.” (s.126)
4.1.2. Deyimler
e akli almamak
“Aklim almiyordu.” (s.53)

e aklma diismek

“...diin gece gordiigiim diis aniden aklima diistii.” (s.172)

e aklindan gecirmek

“Sayet gelmezse evine gitmeyi bile aklimdan geciriyordum.” (s.162)

e altmi ¢izmek

“...katiyen degismeyeceginin altin1 ¢izmisti.” (s.15)

e asag kalir yani yok
“...genigliginin asag1 kalir yan1 yoktu.” (s.81)
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e azar isitmek

“Her hatamda azar isitmek zorunda miyim?” (s.60), (s.70)

e basma is agmak

“Ve bu durum basima is agabilir.” (s.92)
e bildigini yapmak
“Bu evde ni¢in herkes kendi bildigini yapiyor?” (s.13)

e bir deri bir kemik kalmak

“Bir deri bir kemik kalmis bir ¢ocugun...” (s.168)

e can atmak

“...sesimi duymaya can atan kulaklar...” (s.108)

e canini stkmak

“Destek bulmam, babamin canini sikmist1 sanki.” (s.149), (s.157)

e ci1glik atmak (koparmak)
“...diye kiiciik bir ¢1glik kopardim.” (s.82), (s.102)

e cit ctkmamak
“Smiftan ¢it ¢ikmiyordur.” (s.75), (s.147)

e dikkat ¢cekmek
“...babamin bile dikkatini gekmeyi bagsarmistim.” (s.28), (s.154)

e dolanip durmak

“...muhafizlar gibi dolanip duran takim elbiseli adamlar.” (s.11)

e dolup tasmak
“O zamanlar i¢cimde dolup tasan korku...” (s.124)

e diinyalar birinin olmak

“...0yle icten giildiim ki diinyalar benim oldu.” (s.172)

e elinden almak

“...cocugun oyun oynama hakkini elinden alamazdim.” (s.32)

e ezber bozmak

“Fakat Ogretmen Shu su anda bu ezberi bozmustu.” (s.103)
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e fark etmek
“Zarafeti ¢ok uzaklardan bile fark edilebilir.” (s.12), (s.17), (s.19), (s.20), (s.30), (s.36),
(s.39), (s.45), (5.46), (s.47), (5.58), (5.59), (5.60), (5.62), (5.72), (5.75), (5.77), (5.82),
(5.92), (5.98), (5.105), (s.115), (s.117), (5.133), (5.134), (s.141), (5.160), (5.164), (5.166),
(5.169), (s.177), (s.178), (5.183), (5.189)

e farkia varmak

“...hicbir zaman bunun farkina bile varamiyorduk.” (s.68), (s.109)

e farkinda olmak

“Fakat ¢cogu zaman biz bunun farkinda olmuyoruz.” (s.137)

e (gelip catmak
“Tai, iste benim i¢in o an gelip catmusti!” (s.85), (5.99), (s.108)

e g6z atmak

“Soyle bir etrafa goz atip...” (s.32), (s.40), (s.153)
e g6z gezdirmek
“...tek odali barakaya g6z gezdiriyorum.” (s.110)
e gdzden kaybolmak
“Sonra da uzaklara kanat a¢ip gézden kayboldu.” (s.177)
e g0zi ilismek
“Bu sirada goziim pencereye ilisti.” (s.63)
e gozii takilmak
“...oyun oynayan ¢ocuklara takilmist: gézim.” (s.46)
e gdziine carpmak

“Dokiilen sar1 yapraklar da gézlime ¢arpmusti.” (s.125)

e gdziline girmek

13

...0gretmenlerinin goziine girmeyi istiyorlardi.” (s.71)

e hak etmek

13

...arkadasligimiz1 hak etmeyi istiyorsam...” (s.160)

e harekete gecmek
“...dort bir koldan harekete gecti.” (s.18)
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¢ hayal kirikligina ugramak
“...birazcik hayal kirikligma ugradim.” (s.39)

e hesaba katmak
“...yasadigim degisimi hesaba katacak olursam.” (s.29)
e hosuna gitmek
“Annemin yaklagimi hi¢ hosuma gitmemisti.” (s.66), (s.109) (s.162), (s.163)

® ic¢iicine sigmamak

“Pazartesi giinii gelip cattiginda i¢im i¢cime sigmiyordu.” (s.99), (s.105), (s.141)

e icine oturmak

“Ayni tedirginlik hissi yine gelip icime oturmustu.” (s.99)

e ftira atmak

“Insanlar birbirlerine iftira atmaya ne kadar da merakhdir.” (s.146)

o iki ¢ift laf etmek
“Oysa ona soyleyecek iki ¢ift lafim vardi.” (s.175), (s.179)

e iple ¢ekmek

“Bir sonraki bulusmamizi iple ¢ekiyordum.” (s.75)

e kabma sigmamak

“...simdi kabina sigmaz bir coskuyla yer degistirmisti.” (s.124)

e kan ter icinde

“Kan ter i¢inde uyanmistim.” (s.156)

e kendine gelmek

“Arabanin o anda yavaglamastyla kendime geldim.” (s.54)

e kendini tutamamak

“Kendimi tutamamistim.” (s.87)

e kendini tutmak

“Ciglik atmamak i¢in kendimi zor tutmustum.” (s.102)

e kol gezmek

“Kotiiliik, bulasici bir hastalik gibi insanlarin arasinda kol gezer boylece.” (s.147)
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o Kkulak vermek
“Birbirimizden ayrilip baska sozlere kulak vereceksek...” (s.130)

e kulak (kulagini) tirmalamak

(13

...acik duran televizyonun sesi kulagimi tirmaliyordu.” (s.9), (s.39)

e kusku diistirmek

(13

...icime bir kusku diisiirmiistii.” (s.88)

e maruz kalmak

(13

...onun korkung 6fkesine maruz kalmam kag¢inilmazdir.” (s.12), (s.14), (s.101), (s.149)

e mekik dokumak

(13

...ukalalar ordusu kampinin arasinda her giin mekik dokuyordum.” (s.17)

e miadi dolmak

(13

...miad1 dolmus makineleri ¢cope atmiyor...” (s.10)
e mis gibi
“Mis gibi bahge sandalyeleri ve koltuklar...” (s.69), (s.141), (s.176)

e (Ozir dilemek

“Onlar1 tizdligiim i¢in 6zir dilemis...” (s.122), (s.181)

e ramak kalmak

“...harekete gegmesine ramak kalmist1.” (s.149)

e sararip solmak

“Biitlin yapraklarin sararip solmasini §yle hasretle bekliyorum ki...” (s.125), (s.156),

(5.166)

e selam vermek

“...gozlerini kirparak selam verdi.” (s.123)

e sicak bakmak

“Annem fotograf atdlyesine katilmama sicak bakmigt1.” (s.123)

e sirt gevirmek

“...glizele dair ne varsa o anda bana sirt cevirmisti.” (s.158)

e sonaermek
“...ve boylelikle kitlik sona ermis.” (s.142)
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e 5Oz vermek

“...ayn1 davranis1 tekrarlamayacagima dair de s6z vermistim.” (s.122)

e sOzinu kesmek

“Ogretmen Shu da séziimii kesmeden dikkatle dinliyordu.” (s.108)

e tehdit etmek
“Bizi tehdit ettiler.” (s.166), (s.167)

e vakit gecirmek

“Birazdan okula gidecegim i¢in bu odada vakit gegiriyor...” (s.11)

e veda etmek

“Canim arkadasim Yue bana veda etmisti.” (s.162)

e yildiz1 barismamak

“Babamla y1ldizimizin barigsmasi sonrasinda...” (s.184)

e yol agmak

“...lUzlintiiye yol agmamak i¢in...” (s.54)

e yol gostermek

“...yildizlara doniigsiinler diye yol gosteriyordum onlara.” (s.155)

e yola ¢ikmak
“Avrupa’dan iilkemiz Cin’e dogru yola ¢ikan ...” (s.10)
e yolu diismek

“Bu taraflara yolumun diistiigiinii o ilk seferi hatirladim.” (s.124)

e yiiregi par¢alanmak

“...yatan kisiyi goremesem de tahminin yliregimi parcaliyordu.” (s.185)

e yiiregini sizlatmak

“...brrakan hayatin acis1 yiliregimi sizlatmist1.” (s.21)

e yiiz tutmak

13

..sonmeye yiiz tuttu.” (s.35)

e yiiziine carpmak

“...bir gergegi sahteligin yiiziine ¢arpar gibi.” (s.150)
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4.1.3. ikilemeler

e adim adim

“...hatta bir korku adim adim biiyiiyordu i¢imde.” (s.157)
e agir agir

“Agir agir bir tepeye ¢ikiyorduk.” (s.169)
e Dbas basa

“Kendimle bag basa kalmak istedigimde...” (s.82), (s.135)

e Dbirer birer

“...cikarken devasa kegiler birer birer goriinmeye baslamisti.” (s.141), (s.184)

e bol bol
“...bol bol kitap okuyup film seyrettik (s.99)

e cikar ¢cikmaz
“Ancak kelimeler agzimdan ¢ikar ¢ikmaz birden...” (s.126), (s.171)

e derin derin

“Derin derin nefes almaya ¢alistim.” (s.92), (s.127)
e didik didik
“...clinkl sayfalar1 buldugum yeri didik didik aramis...” (s.55)

e doya doya
“...sana ¢ocuklugunu doya doya yasatmadilar.” (s.69), (s.135)

e doOner donmez

“Isten eve doner donmez sayfalarmin basma oturuyordum.” (s.86)

e gidip gelmek
“...korumalar esliginde gidip gelmeye...” (5.40), (s.154.)

e halka halka
“Gozlerinde halka halka biiyiiyen sevinci...” (s.176)

o s1lisil
“Is1l 1511 kalmalar1 i¢in yalvartyordum.” (s.155)

e icice
“Burada insanlar i¢ igce yasiyor.” (s.48), (s.75), (s.173)
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e ince ince

“Ince ince dokiilen damlalar...” (s.36)

e jster istemez

“...ister istemez bir hiiziinle kaplandi i¢im.” (s.131)

e kana kana

“Mutlulugu kana kana ictigim...” (s.35)

e karsi karsiya
“Simdi karsi1 karsiya duruyor...” (s.143), (s.156)

e koca koca

“Omuzlarimda yiik sandigim koca koca kayalar...” (s.168)

e kol kola
“Kol kola girmis arkadaglar...” (s.33), (s.143), (s.173), (s.176)

e kolay kolay
“...kimselerin kolay kolay fark edemeyecegi hos sesler ¢ikariyordu.” (s.72)

e mars mars

“Mars mars” (s.112)
e mini mini
“Karanligin i¢inde arkadasligimiz mini mini...” (5.153)

e nefes nefese

“Ginkgo’ya ulagtigimda nefes nefeseydim.” (s.157)

e o0lsaolsa

“...olsa olsa bir mucizenin eseriydi.” (s.124)

® pespese
“...tuhaf hikayeler dizisini hi¢ utanmadan pes pese siraladilar.” (s.71), (s.162), (s.168)

o piril piril
“...yesil yapraklar1 piril pirildi.” (s.81), (s.176)

e sagasola

“Engebeli bir patikada saga sola yalpalayarak...” (s.168)
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e sakin sakin

“...glizel bir manzara soyle sakin sakin oturup...” (s.31)

e sessiz sedasiz

(13

...yerini sessiz sedasiz bir iletigim...” (5.99)

e siksik
“...s1k sik hastaliklara yakalanmalarmin...” (s.91), (s.106) (s.117), (s.144)

e soluk soluga

“Ikidir yanima soluk soluga geliyorsun...” (s.125)

e tatl tath

“...s0yle sakince oturup tath tath konustugumuzu hatirlamiyordum.” (s.59)

e takir tukur

“...takir tukur seslerin egliginde ilerliyor...” (s.39)

e famam tamam

“Tamam tamam!” (s.41)

e fane tane

“...her seyi yavas yavas tane tane tane anlattim.” (s.67)

o tektek
“Konusurken tek tek gozlerimin i¢ine bakiyordu.” (s.29), (s.50), (s.78), (s.86), (s.147),
(s.173)

o tekrar tekrar

“...favori kasetlerimi tekrar tekrar dinliyorum.” (s.11), (s.30), (s.184)
o tiril tiril

“...tiril tiril yapraklar dalgalandikga...” (s.72), (s.164), (s.176)

o tirli tirli

13

...tiirld tiirli magazalar...” (s.32)

e utana sikila

“Sonra yavag yavas utana sikila...” (s.35)

e UzZun uzun

“Yalnizca uzun uzun ve sessizce...” (s.30), (s.132), (s.139)
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e (st Uiste

“Bir insanin benzer sekillerde iist iiste iki kez...” (5.96)

e yanyana
“Ogretmen Shu’yla yan yana yiiriiyor...” (s.107), (s.113), (s.116), (s.169)

® yani Sira

“Fransizca derslerinin yani sira keman. .. (s.13), (s.122)

e yavas yavag
“Sonra yavas yavas...” (s.35), (s.36), (s.39), (s.66), (5.90), (s.97), (s.132), (5.135), (s.139),
(5.154), (s.158), (s.169)

e Veryer

“Yer yer sararmis yesil...” (s.81), (s.114)

e ylz ylze
“Simdi veda konusmasini yiiz yiize yapmasini bekliyordum.” (s.169), (s.173)

4.1.4. Tliski sozleri (kalip sozler)
e Bravo

“Bravo!” (s.59)

e (Goriismek lizere

“O yiizden, yeniden goriismek tizere!” (s.55)

e Hos buldum
“Hos buldum,” (s.114)

e Hosca kalin
“Giizel bir giin ge¢irmeniz dilegiyle, hosca kalin.” (s.10)

e Hos geldin
“Hos geldin, arkadas,” (s.114), (s.166)

e lyidersler

“Simdi i1yi dersler hepinize!” (s.30)

e Litfen

“Anne, liitfen! diye araya girmeye ¢alist.” (s.166), (s.168), (s.179)
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e Mutlu giinler

“Haber biilteninden hepinize mutlu giinler...” (s.9)

e Ne mutlu

“...sana bir faydam olduysa ne mutlu bana!” (s.109)

e Oziir dilerim

“Ne bekliyorsun, isinden 6ziir mii dilemeliyim?” (s.60), (s.61), (5.72), (s.101), (s.167)

e Siikiirler olsun

“Cocugum siikiirler olsun ki evimize...” (5.59)

o Tesekkiirler
“Tesekkiirler efendim, ben de iyiyim.” (s.15), (s.50), (s.51), (s.106), (s.109), (s.123),
(s.131)

4.2. “Cicek Ekspresi ” Kitab1 S6z Varhg Ogeleri

“Cicek Ekspresi” adli cocuk edebiyati eserinde yer alan séz varligi 6gelerinin siklik ve

yiizdelerine ait bilgilere Tablo 2’de yer verilmistir.

Tablo 2 “Cicek Ekspresi” Kitab1 S6z Varhig1 Ogelerinin Kullanim Sikliklarina Gére Si-

ralanmasi

Soz Varhgi Ogeleri  Sikhik Yiizde
Birlesik Fiiller 108 37,5
Deyimler 97 33,68
Ikilemeler 60 20,83
Tliski Sézleri 22 7,63
Atasozii 1 0,34
Toplam 288 100

Tablo 2’ye gore “Cicek Ekspresi” kitabinin s6z varlig1 6gelerinden birinci sirada birlesik
fiillere 108 (%37,5) ikinci sirada deyimlere 97 (%33,68), tiglincii sirada ikilemelere 60
(%20,83), dordiincti sirada iliski s6zlerine 22 (%7,63), besinci sirada atasoziine 1 (%0,34)
yer verildigi tespit edilmistir.
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Asagidaki boliimde tespit edilen s6z varligi 6geleri abecesel olarak siralanmustir.
4.2.1. Atasozleri

e Yalmizlik, Allah’a mahsustur.

“Ne demisler yalnizlik yalnizca Allah’a mahsustur.” (s.51)
4.2.2. Birlesik fiiller (isim + yardima fiil)

e acele etmek

“Acele etmelerinin verdigi heyecanla...” (s.105)

e aldiris etmek

“...cocuklar1 gordii fakat aldirig etmedi.” (s.94)

e ayirt etmek

“...onlar1 birbirinden ayirt etmiyordu.” (s.15), (s.70)

e bahsetmek
“Ne yolculugundan bahsettiginizi soyler misiniz? (s.26), (5.36)

e basarili olmak

(13

...sOylediklerini anlamaya caligsa da basarili olamiyordu.” (s.48)

e davet etmek

(13

...kiiciik adimlarla kasabaya davet edildi sonunda.” (s.93)

e devam etmek
“...diye devam etti konusmasma General.” (s.26), (s.31), (5.43), (5.56), (s.71), (s.82),
(s.101)

o dikkat etmek
“...adimlarm attiklar1 yere dikkat etmeye ¢alisiyorlardi.” (s.43), (s.87), (s.109)

e elde etmek

“Sevgiyi diistinerek elde edemezsiniz ama.” (s.50)

e emin olmak

...kendi taraflarinda olmadigindan emin olmustu...” (s.70), (s.76)

e emretmek
“YAKALAYIN! diye emretti Kral...” (s.63)
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e engel olmak
“Ses tonunun yiikselmesine engel olamamaist1.” (s.40)

o cslik etmek

(13

...sarimtirak bir renkle onlara eslik ediyordu.” (s.19), (s.78)

e eziyet etmek

(13

...bagladiklar1 Dev’e eziyet ediyorlardi.” (s.101)

e (Qayret etmek

(13

...hizli kosmaya gayret ettiler.” (s.73), (s.103)

e gOniilli olmak

(13

...higbiri bu iste goniillii olmak istemiyordu.” (s.84)

e hak etmek
“...bu tatili fazlasiyla hak etmisti...” (s.17)

e halletmek

“Ben o meseleyi kendi igimde hallettim.” (s.51)

e hapsetmek

“...onu kayalarin arasia hapsetmisti.” (s.76)

e hareket etmek

“Tren yeniden hareket etmeye baglamuisti ki...” (s.10), (s.18), (5.52)

e hissetmek
“...dedesinin sozleriyle biiylidiigiinii hissediyordu.” (s.8), (s.11), (s.21), (s.23), (s.46),
(s.51), (s.59), (s.114), (s.117)

e icat etmek

“...icat ettikleri sozleri kullandilar...” (s.115)

e iddia etmek

“...hi¢ yalan sdylemedigini iddia ediyordu...” (s.62)

e insa etmek

“Kale bir tepeye inga edildigi i¢in...” (s.58)

e isaret etmek

“Gozleriyle kitaba isaret ederek...” (s.24), (s.36), (5.46), (s.60), (s.71), (s.72), (5.108)
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e jtiraf etmek

“...hatasiz gorerek bir bakima sugunu itiraf etti.” (s.64)

e kabul etmek

“Yolculuga ¢ikmayi kabul ediyorsan...” (s.28), (s.61)

o kastetmek
“Kediyi mi kastediyorsun?”’ (s.66)

e kat etmek

(13

...tirmandilar ki katettikleri mesafeye...” (s.108)

e kaybetmek
“...birbirlerini gézden kaybedene dek...” (s.18), (s.25), (s.26), (s.35), (s.46), (s.101)

e kaybolmak
“...icinde bir goriiniip bir kayboluyordu.” (s.30), (s.31), (s.116)

e kesfetmek

(13

...yeni giizellikleri kesfedebilmek i¢in...” (s.34)

e kontrol etmek

“...haliy1 kontrol ediyordu...” (s.74)

e merak etmek

“Nasil bir diinyayla karsilasacagini merak ediyor.” (s.11), (s.20), (s.59)

e misafir olmak

“kasaba halk1 ona misafir olacakti...” (s.93)

e mutlu etmek

“...gecisini izlemek Can’1 hep mutlu ederdi.” (s.13), (s.23)

e reddetmek

“Cigek ekspresini reddetmemisti.” (s.29), (s.30)

e seyretmek

“...hayatin canliligini seyrederken géziinii...” (s.19), (s.50), (5.52)

e 5Oz etmek

“Bir yolculuktan sz etmisti etmesine...” (5.36)
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e sahit olmak

“Oysa sahit olduklar1 sey...” (s.70)

o takdir etmek
“Fakat zekalarin1 da takdir ettim.” (s.114)

e takip etmek
“Onu takip ediyordum, beni sana getirdi.” (s.36), (s.40), (s.56)

e talan etmek

“...ekinlerimizi talan ediyor” (s.79)

e tarif etmek

“...bana yolu tarif edebilir misiniz?” (s.39)

e tatmin etmek

“Bu hiz onu tatmin etmemis olacak ki...” (s.73)

e tebessim etmek

“...goren Nil tebessiim etti.” (s.41), (s.45), (s.98)

e tedirgin olmak

“...kars1 karsiya gelince tedirgin olmuslardir.” (s.84)

e tekrar etmek

“Hepsi de papagan gibi ayni sozleri tekrar ediyor!” (s.60)

o terk etmek
“...daha ¢ok terk edilmis gibi duruyorlardi.” (s.78), (s.79)

o tesekkiir etmek

“Giiler yiizliyle defalarca tesekkiir etti gocuklara.” (s.52)

e veda etmek
“Oysa ona veda ederken...” (5.99), (s.114)

e yardimci olmak

“Yildizlar diisiinmeme yardimci oluyor.” (s.50), (s.91)

e yardim etmek

“...ihtiyact olan herkese yardim etmeliyiz!” (s.78), (s.83)

47



e yemin etmek

“...hata yapmadiginiza yemin eder misiniz? (s.62), (s.63), (s.93)
e yem olmak
“...kirmiz1 kaplana yem olacaklarini hepsi de biliyordu.” (s.73)
4.2.3. Deyimler
e adam gibi
“Koca adam gibi konusuyor, bak suna!” (s.18)

e agzi agik kalmak
“...heyecandan agz1 bir karis agik kaldi.” (s.23), (s.33)

e akli karigmak

“Dev’in akl karigmist1.” (s.88)

e aklina yatmak

“...bir bilet gorevlisi oldugunu diistinse de bu fikir aklina pek yatmadi.” (s.10)

e aldiris etmemek

“Hoca doniip ¢cocuklar1 gordii fakat aldiris etmedi.” (s.94)

e buz kesilmek

“Bir hisimla ayaga kalkinca ¢ocuklar buz kesildi” (s.89)

e cani sikilmak

“Cani sikiliyordu.” (s.8)

e cene calmak

“Bunlar1 konusmak yerine bosuna ¢ene caldik.” (s.28)

e c¢i18lik atmak
“...sevingle ¢iglk att1 cocuklar.” (s.74)

e ci1glik koparmak
“...General bir ¢18lik kopard1.” (s.28)

e dchsete diisiirmek
“I¢inden ¢ikan sey Can’1 dehsete diisiirdii.” (s.39), (s.101)
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e dere tepe diiz gitmek

“Az gittiler uz gittiler, dere tepe diiz gittiler.” (s.55)

e dert yanmak

“...diyerek dert yanmaya bagladi adam.” (s.80)

o dik dik bakmak
“Dik dik bakiyordu.” (s.119), (s.120)

o dikkat kesilmek
“Kayaligin tepesinde ayaga kalkarak sesin geldigi yone dikkat kesildi.” (s.118)

e dikkatini gekmemek

“Digerleri kedinin dikkatini gekmemek i¢in hayretlerini sessizlikle yogurdular.” (s.70)

e dolup tasmak
“...her an diisiip bayilacakmis gibi bir hisle dolup tasiyordu.” (s. 24)

e cliayagi (ayagma) dolasmak

“Telastan ¢ocuklarm eli ayagma dolasmist1.” (s.61)

e fark etmek

(13

...eski ve yipranmis oldugunu herkes kolaylikla fark edebilirdi.” (s.14), (s.70) (s.71)

e farkma varmak

(13

...bir yolculuga basladiklarmin bir farkia vararak keyiflendiler.” (s.75)

e firsat kollamak

13

...kurtulabilmek i¢in firsat kollamaya baslamislardi.” (s.70)

o fisek gibi
“Can bir figsek gibi yataktan firladi.” (s.13)

e ge¢ kalmak
“Biraz ge¢ kaldimiz!” (s.60)

e geri cevirmek

“Ayagma gelen firsat1 geri ¢ceviriyorsun” (s.29)

e gdzden kagirmak

“...en kiigiik ayrintiy1 dahi gézden kagirmak istemiyordu.” (s.34)
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e gdzden kaybolmak
“...artik gdzden kaybolmak tizereydi.” (s.57), (s.69)

e g0z gezdirmek
“Can bu sirada trenin ig¢ine goz gezdiriyordur.” (s.75)

o 20z goze gelmek

“General’le goz goze geldi” (s.29)

e g6z kulak olmak

“Hepsi de yolculuk boyunca g6z kulak oluyorlardi Can’a” (s.16)

e gozleri yuvalarindan firlamak
“...General’in gozleri nerdeyse yuvalarindan firlayacakti.” (s.30)
e gdizlerini agmak

“Gozlerini kocaman kocaman agmisti...” (s.44)

e g0z (gozler) Oniine sermek

“...1y1 olmadigmi gézler oniine seriyordur.” (s.103)

e giilmekten kirilmak
“Can giilmekten kirilirken Nil sinir krizine giriyordu.” (s.89)

e giin saymak

(13

...ogullarina kavugmak i¢in giin sayacaklardi kuskusuz.” (s.17)

e hak etmek

“...bu tatili fazlasiyla hak etmisti.” (s.17), (s.113)

e (birine) hak vermek

13

...ona hak veriyormus gibi goriiniiyordu.” (s.43)

e hayal kirikligina ugramak

“Biitiin bunlarin bir riiya olmasi1 onu hayal kirikligina ugratmist1.” (s.11), (s.117)

e hayal kurmak

“...boylesine bir yolculugun hayalini kurard1.” (s.29)

e hesaba katmak

“...arkadaslarinin bunu hesaba katmalarini istiyordu.” (s.70)

50



e (birini, bir seyi) hor gérmek

“Kasaba halki da onu asla hor gérmeyecegine...” (s.93)

e icidisma ¢ikmak
“I¢im disima ¢ikt1!” (s.85)
e icii¢ine sigmamak

“...istasyona dogru yola ¢iktiklarinda i¢i igine sigmiyordu.” (s.15), (s.18)

e ilgi gostermek

“...ayr1 ayr1 ilgi gdsteriyor, onlar1 birbirinden ayirt etmiyordu.” (s.15)

e illallah demek (etmek)
“Artik illallah ettik!” (s.81)

e iple cekmek

“Can bugiiniin gelmesini iple ¢ekmisti.” (s.16)

e s cevirmek

“...yalanc1 oldugunu ve arkamdan is ¢evirdigini belirleyemiyorum” (s.60)

e isini yoluna koymak

“Onlar da islerini yoluna koyup bir an 6nce...” (s.17)

e kabma sigmamak

“...diye sordu kabina sigmaz bir coskuyla...” (s.32)

e kendine gel!
“Arkadaslar liitfen kendinize gelin!” (s.108)

e kol gezmek

“Sizin diinyanizda da insanlar arasinda kol geziyor.” (s.114)

e kulak kabartmak
“Bulundugu vagonun kapismin agildigin1 duyunca kulak kabartt1.” (s.9)

e kulaklar1 tirmalamak

“Kapi, kulaklar1 tirmalayan bir sesle...” (5.22)

e kiiciik dilini yutmak
“...neredeyse kiictlik dilini yutuyordu.” (s.9), (s.102), (s.22)
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e mekik dokumak

“Yiiz ifadesi ofke ile iiziintii arasinda mekik dokuyordu.” (s.88)

e nefes almak

“Cocuklar sonunda rahat bir nefes almist1.” (s.83), (s.85)

e nutku tutulmak

“Cocuklarin nutku tutulmustu.” (s.77)

e paha bigcmek
“...mis gibi kokulariyla uyanmak paha bicilmez bir duyguydu.” (s.15)

e pesine takilmak

“...yavas yavas yuriiyen kedinin pesine takildi.” (s.69)

e pesinden stiriiklemek

“Sihirli cini de pesinde siiriiklemisti.” (s.74)

e rahat brrakmak

“Rahat birakin beni!” (s.99)

e rahat durmak
“Masallarin kétii kahramanlar1 kimi zaman rahat durmuyor.” (s.113)

e ramak kalmak

(13

...onlara yetismesine ramak kalmist1.” (s.73)

e riizgar gibi

13

...vadilerden riizgar gibi gegtiler.” (s.103)

e sagasola

13

...ayakta durmakta giicliik ¢cekerek saga sola savruldu.” (s.85)

e sarip sarmalamak

13

...ailesi onu sevgiyle sarip sarmalad1.” (s.18)

e siper olmak

“Cocuklara siper olmustu.” (s.106)

e surat asmak

“Can’1n suratinin asildigimi goren Nil tebessiim etti.” (s.41), (s.88)
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e sans tanimak

“Yine de ona bir sans taninmasi gerektigini diisiinenler de vardi.” (s.92)

e saskina donmek

“...nihayet zirveye ulastiklarinda sagkina donmiiglerdi.” (s.84)

e somagizh

“Som agizh olmak kétii bir seydir DORT!” (5.106)

e tadina varmak

“...tren yolculuklarinin tadina daha ¢ok varabilecekti.” (s.20)

e tadim ¢ikarmak

“...doyasiya tadini ¢ikaracagini tatilin 6ncesinde..” (s.17)

e ters gitmek

“Bir seyler ters gitmis olmaliydi.” (s.99)

o tiiy gibi
“...tatilin Oncesinde bir tiiy gibi hafiflemisti.” (s.17)

e (birinin) tiiyleri diken diken olmak
“Ttiyleri diken diken olmustu.” (s.120)

e tiiyleri lirpermek

“...yok oldugu bir diinya, tiiylerini tirpertti.” (s.103), (s.118)

e yer kaplamak

“Can’1n hayatinda kocaman bir yer kaplyorlardi.” (s.15)

e yilan gibi

“...raylarn lizerinde bir yilan gibi kivrilip...” (s.18)

e yol ¢izmek

“Kendi yolumuzu kendimiz ¢izmeliyiz.” (5.66)

e yola (yoluna) koyulmak
“...konusup planlayinca kasabaya dogru yola koyuldular.” (5.92), (s.95)

e yorgunlugunu atmak

“Kolay degildi, biitlin yilin yorgunlugunu atacakti.” (s.17)
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e yiiz tutmak

“...evler eskimis ve yikilmaya yiiz tutmustu.” (s.103)

4.2.4. ikilemeler

e agir aksak

“...agir aksak ilerledigi, cokca gicirt1 sesleri ¢ikardigi biliniyordu.” (s.14), (s.117)

® ara Sira

“...ara sira geriye doniip onlara bakiyor...” (s.89)

e ayriayri
“Hepsine ayr1 ayr1 ilgi gosteriyor...” (s.15)
e Dbastan basa

“...biitiin lilkey1 bastan basa gezmis olmas1 gerekirdi.” (s.117)

e bikip usanmak

“Dev’in onlar i¢in neler yapilabilecegini bikmayip usanmadan anlatiyordur.” (s.92)

e biner binmez

“Tren onlar biner binmez 151k hiziyla harekete gecti.” (s.100)

e birer birer

“Artik birer birer yavaslamaya, vazgegmeye bagladilar.” (s.73)

e calicup1
...patikay1 cevreleyen ¢ali ¢irpiya carpiyordu.” (s.38)

13

e cesit cesit

13

...cesit ¢esit hayvanlarin arasinda bir kayanm...” (s.31)

o ci8lik ciglhiga

13

...cocuklar ¢i18lik ¢igliga daha hizli kosmaya gayret ettiler.” (s.73), (s.91)

e dalga dalga

13

...renk degistirerek dalga dalga dagn tepesine dek uzaniyordu.” (s.38)

o fildir fildir
“Adam hala fildir fildir gézlerle etrafi tariyor...” (s.79)
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e gider gitmez

“Eve gider gitmez yatip uyumaliydi.” (s.119)

e gOrur gormez

“Cocuklar1 goriir gormez hemen harekete gegmis...” (s.69)

e giinden giine

“...gostermezse ¢icegin glinden giine solup gidecegine inanityordu.” (s.15)

e giinl gluniine

“...yeterli olurken bazilarma giinii gliniine su vermesi gerekiyordu.” (s.15)

o giizeller giizeli

“Bir giin dedesine koskocaman giizeller giizeli bahgesini...” (s.8)

¢ hiingiir hiingiir

“Dev, tepenin tam ortasina oturmus hiingiir hiingiir agliyordur.” (s.84), (s.99)
e iriyarl
“...apoletleri bulunan iri yar1 bir adam girdi.” (s.10)

e kapanir kapanmaz

(13

...okul kapanir kapanmaz teyzesine gidiyordu.” (s.16)

e karsi karsiya

(13

...Dev’le kars1 karsiya gelince tedirgin olmuslardi.” (s.84)

e karsi karsiya

13

...belgesellerde gorebildigi onlarca hayvanla da kars1 karsiyaydi.” (s.33), (s.84)

e kasik kasik
“Elindeki ¢comlekten kasik kasik bir seyler alip...” (s.94)

e koca koca

“Koca koca agaglarla dolmaya baslad1 ¢cevresi” (s.31)

e nefes nefese

“Kasabaya vardiklarinda nefes nefese kalmislardi.” (s.78)

e Oturur oturmaz

“Oturur oturmaz gozlerini Can’in gozlerine kilitledi.” (s.22)
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e paril paril

“Kitap glines 1siklarmin etkisiyle paril paril parildiyordu.” (s.22), (s.27), (s.59), (s.108)

¢ Ppespese

“Pes pese siralanmis vagonlarin, raylari doverek...” (s.13), (s.74)

e pesisira

“O durunca pesi sira diger ¢ocuklar...” (s.65)

e sagasola

“Bu kez de basmi saga sola salladiktan sonra...” (s.25)

o sik sik
“Sik sik oniindeki taslara takiliyor...” (s.38), (s.43), (s.47)

o tektek

“Ben her giin onlarla konusurum, tek tek ilgilenirim onlarla” (s.49), (s.62), (s.101)

o teker teker

“Koylerindeki istasyona gelen lokomotiflerin adlarini teker teker sdylemis...” (s.14)
o tiril tiril
“Biitiin ¢igekler tiril tiril dalgalaniyordu.” (s. 22)

e toz duman

“...yuvarlanmaya basladiklarinda toz duman oldu.” (s.107)

o turli turli

“...daha tantyamadig tiirlii tiirlii bitkiler etrafini sarmisti.” (s.33)

e ucsuz bucaksiz

“Ugsuz bucaksiz tarlalar kocaman yesil bir ortii...” (s.17)

e usul usul

“...bagini1 6ne egip usul usul yiirlimeye koyuldu.” (s.46)

e uzun uzadiya

“Oyle uzun uzadiya sizi bekleyemem.” (s.61), (5.92)

e yavas yavas

“...yavas yavas ylriiyen kedinin pesine takildi.” (s.69), (s.73), (s.75), (5.110)
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e yer yer

“...govdesinde de yer yer beyazliklar vardi...” (s.14), (s.30)

e vyukaridan agagiya

“Birden yukaridan agagiya sarkitilan uzun sar1 saglar...” (s.107)
e 7ZIp ZIp
“...oldugu yerde sevingle zip zip ziplamaya basladi.” (s.85)

4.2.5. Tliski sozleri (kahp sozler)

e Acele edin
“Acele edin!” (s.104)

e Cok siikiir
“Cok stikiir gelebildiniz. dedi adam.” (s.81)

e Liitfen
“Liitfen esyalarmizi hazirlaym!” (s. 11), (s.26), (s.50), (s.108)

e lyi yolculuklar
“Cicek ekspresi iyi yolculuklar diler!” (s.27), (s.31), (s.69), (s.74)

e Hos geldin
“Aramiza hos geldin!” (s.44), (s.45), (s.60)

e Merhaba
“Merhabaaaa!” diye eslik etti Can.” (5.78), (s.113)

e Oziir dilerim

“Oziir dilerim.” dedi tahtadan ¢ocuk.” (s.39), (s.85)

e Ricaetsem

“Rica etsem bana yolu tarif edebilir misiniz?” (s.39)

e Tesekkiir ederim

“Tesekkiir ederim.” dedi Pinokyo. (5.40), (s.52), (s.98)

e Yardim edebilir misiniz?

“Bana yardim edebilir misiniz? diye seslendi onlara.” (s.76)
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4.3. “Diinyay1 Sirtinda Tastyan Balik” Kitabi S6z Varhg Ogeleri

“Diinyay1 Sirtinda Tastyan Balik” adli cocuk edebiyati eserinde yer alan s6z varligi 6ge-

lerinin siklik ve yiizdelerine ait bilgilere Tablo 3’te yer verilmistir.

Tablo 3 “Diinyay1 Sirtinda Tastyan Balik” Kitab1 S6z Varlig1 Ogelerinin Kullanim Sik-

liklarma Gore Siralanmast

S6z Varhig Ogeleri  Sikhik Yiizde
Deyimler 145 34,68
Birlesik Fiiller 136 32,53
Ikilemeler 100 23,92
Tliski Sézleri 37 8,85
Atasozii 0 0
Toplam 418 100

Tablo 3’e gére “Diinyay1 Sirtinda Tasiyan Balik” kitabinin s6z varligi 6gelerinden birinci
sirada deyimlere 145 (%34,68),ikinci sirada birlesik fiillere 136 (%32,53), {igiincii sirada
ikilemelere 100 (%23,92), dordiincii sirada iligki sozlerine 37 (%8,85) yer verildigi tespit

edilmistir. Atasdzleri unsuruna ise yer verilmedigi goriilmiistiir.

Asagidaki boliimde tespit edilen s6z varlig1 6geleri abecesel olarak siralanmastir.

4.3.1. Birlesik fiiller (isim + yardimec: fiil)
o affetmek
“Kendimi bunun i¢in hi¢ affetmeyecektim.” (5.87), (s.144)

e aylaklik etmek
“Ama bazilar1 aylaklik etmeye...” (s.169)

e akil etmek

“Kesfe paray1 tlimletmeyi akil edebilseydim.” (s.83)

e Dbahsetmek
“Onlara baliktan bahsetseydim bana...” (s.13), (s.32), (s.32), (s.114), (s.119), (s.170)
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e dert etmek

“...artmis olsa da bunu dert etmiyordum.” (s.78)

e devam etmek
“...savas yedi yildir devam ediyordu.” (s.8), (s.11), (s.41), (s.47), (s.60), (s.68), (s.73),
(s.106), (s.110), (s.112)

o dikkat etmek
“...zabrtalara da dikkat etmem gerekiyordu.” (s.75)

o dikkatli olmak
“Ancak dikkatli olmam gerektiginin...” (s.75)

e duaetmek
“Bu gecede dualar edilir...” (s.7), (s.51), (5.55), (5.56)

e elde etmek

“...bazen de dinlenerek elde ettigimiz kazanci...” (s.15), (s.169)

e emin olmak

“Herkese tuhaf geleceginden emin oldugum...” (s.32), (s.51)

e engel olmak

“...titremesine engel olamadan.” (s.110)

o cslik etmek
“...1slik ¢alarak onlara eslik ediyordu.” (s.45), (s.119)

e ezber etmek

“ne de giizel ezber etmissin Emir Can...” (s.58)

e eziyet etmek

“...nasil eziyet ettiklerini soyleyeceksin.” (s.167)

e feda etmek

“...biitlin bu cocuklar savasarak feda etmeye...” (s.91)

e hak etmek
“Kazilan paray1 hak edebilmek...” (5.63), (5.64), (s.73)

e hakim olmak

“Ortama hakim olan derin sessizlik...” (s.70)
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e halletmek
“Onu da hallederiz.” (s.158)

e hareket etmek
“...bagima buyruk hareket edemezdim.” (s.34), (s.44), (5.60), (s.81)

e hapsetmek

(13

...onu kiigiiciik bir alana hapsediyordu.” (s.12), (5.167)

e hayret etmek

(13

...nas1l sigdirabildigine hep hayret ederdim.” (s.25)

e hissetmek
“...beni tisiimekten kurtardigini hissetmistim.” (s.12), (s.23), (s.24), (s.31), (s.34), (s.40),
(s.60), (s.80), (s.84), (s5.96), (5.99), (s.100), (s.101), (s.106), (5.117), (s.121), (5.132),
(s.141), (s.168)

e ihanet etmek

“Insan dogaya ihanet etti...” (s.150)

e ihmal etmek

(13

...zayif atiglar yapmay1 ihmal etmiyordum.” (s.52)

e ilan etmek

(13

...¢ikamayacagini ilan ediyordu.” (s.72)

e isabet etmek

13

...sar1 kusa isabet etmis.” (s.57)

e isyan etmek

13

...sonunda bu tavra isyan ederek...” (s.158)

e isaret etmek

“...Farhad’a isaret ederek.” (s.54), (s.121)

e jtiraf etmek

13

...benzetiyordu beni; itiraf etmisti.” (s.34)

e kabul etmek

13

...gibi y1g1lan parayi1 kabul etmiyor...” (s.65), (5.69)
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e kahrolmak
“...hatta kahrolmuslardi. (5.55)

e kastetmek

“...tam olarak bunu kastetmisti.” (s.39)

e kaybetmek
“Ailesini bir kazada kaybedince yalniz kalmist.” (s.25), (5.26), (s.34), (s.61), (s.65),
(s.81), (5.84), (s.94), (s.101), (s.109), (s.111), (5.117), (s.127), (5.128)

e kaybolmak
“...boyle ortaliktan kayboldugu hi¢ olmamaisti hi¢.” (s.137)

o kesfetmek
“...aramizda bu dili kesfettigimizi diistinliyordum.” (s.32),(s.36), (s.94), (s.167)

e mahvolmak

“Mahvolmustum.” (s.73)

e merak etmek
“Neredesin kardesim, merak ettik seni...” (s.69), (s.103), (s.119), (s.140)

e miicadele etmek

(13

...miicadele etmisken nigin...” (s.91)

e miisaade etmek

(13

...¢alismama miisaade etmezlerdi.” (s.39), (s.60)

e park etmek

13

...tarafina park edilmis biiyiik...” (s.133)

e rahat etmek

13

...satin alirsam i¢im rahat eder miydi?” (s.64)

e rica etmek

13

...rica etsem de herhangi bir...” (s.119)

e sebep olmak

13

...kazaya sebep olanlar...” (s.173)

e seyretmek

13

...glileg bir yiizle seyrediyordu.” (s.105), (s.148)
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e 5Oz etmek

“...bugiine dek soz ettirmeyi basarmistir.” (s.19)

e tahmin etmek

“Siranin ¢ocuklara gelecegini kimse tahmin etmiyordu.” (s.9), (s.13), (5.92)

o taklit etmek
“Hayvanlar1 taklit etmeye calisirken...(s.36)

e takip etmek
“Gizlice takip ettim.” (s.14)

e tatmin etmek

“...her birini tatmin edebilecek miktarda...” (s.157)

e tavsiye etmek

“Bu gece uyumant tavsiye ederim.” (s.125)

o telafi etmek

“...hatamu telafi etmeye ¢alisabilirdim.” (s.104)

e ftarif etmek

“...sayilarla dahi tarif edilebilecegini...” (s.23)

e tebessim etmek

“Aga tebessiim etti.” (s.35)

e tenezzil etmek

“...doniip bakmaya tenezziil etmedigimiz.” (s.158)

o terk etmek
“Yikint1 oday1 terk etmenin verdigi...” (s.21)

e teslim etmek

13

..sahiplerine teslim edecektim.” (s.69)

e test etmek

13

...0nce hayvanlarin iizerinde test ediliyor.” (s.48)

o tespit etmek

“...tespit edilen kisilerin pesine diisiilmiisti.” (s.173)
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o teyit etmek

“...0liip 6lmedigini teyit etmek istiyorlardi.” (s.53)

e {imit etmek

“...buradan ayrilmanizi iimit ediyordum.” (s.48)

e veda etmek

“Sabaha kars1 sana veda etmeye gelecegim.” (s.125)

e vyardim etmek

“...bana yardim etmeni isteyecegim?” (s.76), (s.112), (s.145)
e yemin etmek
“...s0ylediklerimi anladigina yemin bile edebilirdim.” (s.32)
4.3.2. Deyimler
e agzina sakiz olmak
“...kirmiz1 balig1 agizlarma sakiz ettiklerini unutmamistim.” (s.140)

e akli ¢itkmak
“Aklmiz ¢ikt1!” (s.13), (s.72)

e aklina yatmak

“Bu fikir benim disimdaki biitiin ¢ocuklarin aklina yatmist1.” (s.48)

e aklindan ¢ikmamak

“Balik nasil da ¢ikip gitmisti aklimdan?” (s.25), (s.166)

e aklini basindan almak

“Minicik bir baligin aklin1 basimdan almasi sasilacak seydi.” (s.12)

e burundan solumak

“...0ftkeyle burunlarindan soluyordu.” (s.34)

e Dbosa ¢ikmak

“...para Ustiinii teslim etme umutlar1 da bosa ¢ikmist1.” (s.66), (s.73), (s.141)

e curcuna yerine donmek

“...bagirinca ortalik curcuna yerine dondii.” (s.52)
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e cekip gitmek

13

...sorular sormaya basladigimdaysa c¢eker giderdi.” (s.30)

e ciglik atmak
“...ve ardindan tiz bir ¢1glik att1 kadin.” (s.76)

e ci1glik koparmak
“...diye kiiciik bir ¢1glik kopardim.” (s.138)

e cit citkarmamak

“Kalabaliktan ¢it ¢ikmiyordu. (s.143)
e ¢il yavrusu gibi dagilmak
“Cocuklarla ¢il yavrusu gibi dagildik™ (s.8)

e dalip gitmek
“Balig1 seyrederken dalip gitmistim.” (s.33)

e dehsete kapilmak
“Duyduklarim karsisinda dehsete kapilmistim.” (s.82)

o dikkat gcekmek
“Kosarsam dikkat ¢ekerdim.” (s.13), (s.23)

o dikkat kesilmek
“Ancak aniden herkesin dikkat kesilmesine neden olan bir sey oldu.” (s.52), (s.55),
(s.142), (s.157)

e dil dokmek
“...gozliklii adam ne kadar dil doktiiyse de ...” (s.139)

e duymazliktan gelmek
“Aga’y1 duymazliktan gelip adim atmaya...” (s.37)

e clinden bir sey gelmemek
“Elimizden bir sey gelmedigi i¢in kendimizi paralamadik mi?” (s.43)

e elinden geleni yapmak

“...sogukta iislimemek i¢in elimizden geleni yapmak zorundaydik.” (s.89)

e elinden tutmak

“Biliyorum elimizden tutan kimse olmadi.” (s.142)
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e cline tutusturmak

“Hizlica yanima gelip bir ilkyardim c¢antasini elime tutusturdu.” (s.120)

o fark etmek
“...bu koskocaman goli fark etmeyebilir.” (s.19), (s.20), (s.22), (s.25), (s.26), (5.29),
(s.31), (s.31), (s.44), (5.49), (s.52), (s.56), (5.66), (5.68), (5.72), (5.76), (s.82), (s.85),
(s.89), (5.92), (5.110), (s.113), (s.114), (s.121), (s.130), (5.133), (5.137), (5.138), (5.139),
(s.140), (s.141), (s.142), (5.143), (s.160), (5.165)

e farkina varmak

“Kii¢iik mutluluklarin bile farkina varirlardi.” (s.16)

o fal tas1 gibi
“...dedigimde hepsinin gbzleri de fal tas1 gibi agildi.” (s.135)

e fiyat bicmek

“...yasama sevincine nasil bir fiyat bigebilirdi ki?” (s.39)

e gigsii kabarmak

“...gururumun oksandigini, gégsiimiin kabardigini hissediyorum.” (s.140)

e goOnlii raz1 olmamak

“Gonliim raz1 olmadan onlarla birlikte hareket etmek...” (s.44), (s.155)

e g0z atmak

“...bulundugu diikkana uzaktan goz attim.” (s.26), (s.149)

e godzden kaybetmek

“...gozden kaybettigi miisterisine para {istiinii teslim etme...” (5.66)

e gize batmak

“Bazen davraniglarimin goze battig1 zamanlarda...” (s.23), (s.65)

e gdze ¢arpmak

“...askerlerin sert tavirlar1t hemen goze ¢arpiyordu.” (s.92), (s.121)

o g0z gozii gbrmemek

“Karanlik ¢okmiistii, goz gozii gérmiiyordu.” (s.91), (s.92)

e g0z kamastirmak

“Parlak pullar1 gozlerimi kamastirmist1.” (s.20)
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e g6z kirpmak
“Doktor bana goz kirpt1.” (s.97)

e gozleri dolmak

“Gozlerim doldu.” (s.129)

e goizlerine inanamamak

(13

...gordiigiim manzara karsisinda gozlerime inanamadim.” (s.26)

e go6zlerinin igine bakmak

(13

...ihtiyar adamin gozlerinin i¢ine bakiyordum.” (s.35)

e gdziine ¢arpmak

(13

...kirmiz1 bir akvaryum balig1 heniiz géziine ¢carpmist1.” (s.11)

e g0ziiniin Oniinden gitmemek

“Baliklarin hali géziimiin 6niinden gitmiyordu.” (s.87)

e g0zii takilmak

“...vitrindeki baliklara goziim takildi.” (s.30)

e gururunu oksamak

(13

...gururumun oksandigini, gogsiimiin kabardigini hissediyorum.” (s.140)

e haber salmak

(13

...gizlice jandarmayla haber salmis.” (s.89)

e her kafadan bir ses ¢ikmak

“...her kafadan bir ses ¢ikiyordu.” (s.43)

e hisi ¢ikmak
“Cok yorulmustum, higim ¢cikmisti.” (s.77)

e hor gdormek

“Insanlar tarafindan hor gériilmiis.” (s.15)

e hosuna gitmek

“...boyle ciddiyetsiz konugmas1 hosuma gitmemisti.” (s.101)

e icii¢ine sigmamak

“...sabaha dogru ilerlerken i¢cim igime sigmiyordu.” (s.127)

66



e iciigini yemek
“Sorularim cevapsiz kaliyor i¢im i¢imi yiyordu.” (s.91)

e icini 1sitmak

(13

...yaydig1 sicaklikla i¢imi 1sitryordu.” (s.132)

e kafa karistirmak

(13

...hissetmis olmam kafami karigtirmist1.” (s.20)

e kan ter i¢inde kalmak

(13

...yoruldugu her halinden belliydi, kan ter i¢inde kalmist1.” (s.47)

e kara kara diistinmek

(13

..sand1g1n lizerinde oturup kara kara diisiinmeye basladim.” (s.75)

e kars1 koymak

“Onlara kars1 koymam olanaksizdi fakat bana...” (s.89)

e kaslari ¢atilmak

“Kaslar1 ¢atilmist1.” (s.70)

e kaslarini ¢atmak

“Kaslarimi ¢atip bagimi yukar1 kaldirdigimda...” (s.63)

e kendimi bildim bileli

“Kendimi bildim bileli bir kulagim hi¢ duymuyordu.” (s.33)

e kendine gelmek

“...ytriiyerek onlimiize kadar gelince...” (5.94), (s.140)

e kendini paralamak

“Elimizden bir sey gelmedigi i¢cin kendimizi paralamadik mi1?” (s.43)

e kendini tutamamak

“Simdi gercegi anlayinca kendini tutamamaist1.” (s.38)

e Kkestirip atmak

“Yakalandim iste, * diye kestirip attim. (s.89)

e keyfini ¢gikarmak

“...¢imenlerle dolu tarlanin keyfini ¢ikartyordu.” (s.46)
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e kitliktan ¢ikmig gibi
“Kitliktan ¢ikmis gibi yumulmustuk yemeklerimize.” (s.98)

e kimi kimsesi olmamak

“Kimimiz kimsemiz yoktu.” (s.10)

e kulak kesilmek

“...agzimdan ¢ikacak sozlere kulak kesilmisti. (s.142)

e kulak misafiri olmak

“Yemekhanede kulak misafiri oldugum sesli konugmalardan...” (s.109)

e kulak vermek

(13

...onun sozlerine de kulak vermeliydim.” (s.40)

e kuzu gibi

(13

.. gosteren ¢ocuklar simdi birer kuzu gibi olmustu.” (s.143)

e kiictik dilini yutmak

(13

...neredeyse kiiclik dilimi yutuyordum.” (s.130), (s.156)

e mal olmak

(13

...tarthe mal olmus bilgeligiyle adindan...” (s.19)

e meslek edinmek

“Uzerimdeki beyaz 6nliigiin sayesinde meslek edinmis biri...” (s.107)

e miijde vermek

“Sana miijdeni vereyim o halde...” (s.124)

e orali olmamak

“...adama laf attilarsa da orali olmad1.” (s.47)

e Oniine diismek

“Diis 6ntime! diye bagird1.” (s.100)

e paha bigmek
“Paha bicilemez” denilen seyin...” (s.39)

e pesine diismek

“...bulundugum grubun pesine diigmiistii.” (s.8), (s.10)
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e ramak kalmak

“Sabirsizliginin 6tkeye donligmesine ramak kalmais...” (s.33)

e sabri tagmak

“Yusuf’un sabr1 tastyordu.” (s.34)

e selam vermek

“...birilerine selam verebilme istegiyle etrafima bakimirdim.” (s.24), (s.116)

e seyre dalmak

“...ellerimi ¢ceneme dayayip balig1 seyre daldim.” (s.140)

e sOz vermek

“Ama bana bir s6z vermeni istiyorum.” (s.112), (s.130), (s.145), (s.146)

o sular seller gibi

“Gerisi sular seller gibi gelecekti.” (s.78)

e surat1 asilmak

“Cevab1 duyunca adamin surati asildi.” (s.38)

e sansi yaver gitmek

“Belki de sansim yaver gitmisti.” (s.80)

e tehlike ¢anlar1 ¢almak

“...benim i¢in tehlike ¢anlar1 ¢aliyordu.” (s.44)

e tepeden tirnaga siizmek

“Beni tepeden tirnaga siiziip eskiden diikkanina...” (s.138)

o tetikte beklemek
“...aniden yola ¢ikacakmisim gibi hep tetikte bekliyordum.” (s.118)

e toz olmak

“...hemen toz olmamiz gerekiyordu.” (s.60)

e tozu dumana katmak

“Tozu dumana katarak uzaklastik.” (s.88)

e tirki tutturmak

“Birkac1 neseli bir tiirkli tutturmustu.” (s.45)
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e uykuya dalmak

13

...kolay kolay uykuya dalamayacagini diisiiniiyorum.” (s.17), (s.60)

e yakayi ele vermek

(13

...uzerimdeki eski piiskii kiyafetlerle yakay1 ele verebilirdim.” (s.13)

e yas tutmak

(13

...artik orada biitiin canlilar i¢in yas tutacak.” (s.57)

e vyerli yerinde olmak

(13

...bir evin esyalar1 gibi yerli yerinde duruyordu.” (s.24)

e yola koyulmak

(13

...normal adimlarla yola koyuldum.” (s.13), (s.153)

e yolunu tutmak

(13

...pansuman ¢adirinin yolunu tuttuk.” (s.116), (s.170)

e yiiregi agzma gelmek

(13

...beklenmedik karsilagsma yiiregimizi agzimiza getirmisti.” (s.10)

e yiiregi burkulmak
“Yiiregim burkuluyordu.” (s.131)

e yiiregi ezilmek

“Fakat yine de yiiregim eziliyordu.” (s.54)

e yiiz cevirmek

“Diin onlara babalik edip de bugiin yiiz ¢eviren ¢ok olmustu.” (s.67)

e yiiziinden diisen bin parca olmak

“Yiiziimden diisen bin pargaydi.” (s.56), (s.120)

e zapt etmek

“Tek bagina zapt edemeyince baska bir doktor...” (s.123)

e ziyan olmak

“Tarlanin sahibinin emekleri ziyan oluyordu.” (s.47)
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4.3.3. ikilemeler

e agir agir
“Agir agir ayaga kalkip dogruldu.” (s.30), (s.60), (s.77)

e ayriayrl

“...namaz vakitlerine ayr1 ayr1 gitmeye karar vermistik.” (s.110)

e Dbelli bagh
Bunun gibi belli baslh kurallarin herhangi birini...” (s.15)

e Dile bile
“Bazen de onu duymadigimi bile bile anlatmayi stirdiiriir...” (s.35), (s.44), (s.111)

e Dbirer birer

Hava kararirken birer birer yanmaya baslayan... (s.148)

e bol bol
“Bol bol pisirilen lezzetli yemekler...” (s.7)

e cabuk ¢abuk
“Cabuk ¢abuk gecseler bile sonunda...” (s.109)

e cesit gesit
“Fathivand Sokagi’nda gesit ¢esit hayvanlarm satildigi...” (s.11), (s.27)

o cighk ¢igliga
Gozyaslar1 i¢inde ¢iglik ¢igliga bagiriyor...” (s.123)

e cit1 pit1
“Cit1 pt1 bir cocuktu.” (s.173)

e dalga dalga
“Dalga dalga yayilan bu kargasanin i¢inde...” (s.72)

e geceden geceye

“...bu yikint1 oday1 ancak geceden geceye goriiyorduk.” (s.13)

e gizliden gizliye

“Buraya gizliden gizliye gelip...” (s.34)
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e hemen hemen

“Burada ¢alisgan hemen hemen herkesi taniyordum artik...” (s.170)

e hiingiir hiingiir

“Birka¢ ¢ocuk hiingiir hiingiir aglhiyordu.” (s.54), (s.55), (s.110), (s.122)

o silisil
“Parlak kirmizi pullar1 g1l 1511d1.” (s.11), (s.22), (s.173)

o icliigli
“Yasi1 anca dokuz olan bir ¢ocuk sessiz sessiz, i¢li i¢li agliyordu.” (s.90)

e Kkat kat
“Uzerinden ¢irpindiklar: paralarin kat kat...” (5.87)

e kipir kipir
“I¢imi kipir kipir eden kuslar...” (s.113), (s.124), (s.137)

e koca koca
“Orada koca koca sepetlerin iginde ...” (5.62), (s.94), (s.162)

e kolay kolay
“...kolay kolay uykuya dalamayacagini diistinliyorum.” (s.17), (s.56), (s.83)

e mal milk

“Malin1 miilkiinii birakip uzaklara gogen...” (s.13)

e nefes nefese
“Korku ve panik i¢inde nefes nefese kalmistik.” (s.11), (s.62), (s.77)

e para pul
“...para pul i¢inde yilizdiigiinii...” (s.25), (s.72), (s.160), (s.162)

e paril paril

“Lastik ayakkabilar1 giin 15181nda paril paril parildiyordu.” (s.33), (5.57)

® pespese
“Pes pese siralanmis tarlalara ulagsmistik artik.” (s.45), (s.52), (s.119)

o piril piril
“Benim hayallerim pir1l pirildi.” (s.22), (s.79)
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e raprap

“Komutan rap rap sesleriyle yliriiyerek oniimiizde kadar...” (s.94)

e sagasola

“...bezin lizerinde y1g1lan bozukluklar artik saga sola dogru...” (s.64), (s.117)

e saglisollu

“Sagli sollu diikkanlarda gevrili upuzun bir ¢arstydi burast.” (s.83), (s.141)

e SEVe seve

“...kimseye borcum yok ama elimdekini sizinle seve seve paylasirim...” (s.141)

e siksik
“Konusurken zorlandigmi sik sik gerilen yiiz hatlarindan anlayabiliyordum.” (s.122),

(s.159), (s.165)

o siki siki

“Cebimi sik1 sikiya tutmus olsam da...” (s.72)

e siki sikiya
“Kucagimdaki fanusa siki sikiya sarilmig bir sekilde...” (s.140)

® Sira sira

“Sira sira bahgelerin...” (s.45)

e siyah beyaz
“Ben de ¢ok iyi hatirliyordum o siyah beyaz...” (s.165)

o tektek
“Tek tek yiizlerine baktim ¢ocuklarin.” (s.14), (s.55), (s.72), (s.88), (5.93), (s.128), (s.154)

o teker teker

“Askerler hepsini teker teker kamyonete bindirmeye...” (s.133), (s.134)

e tekrar tekrar

“Anlamadigin yerde tekrar tekrar lizerinde diistindiin.” (s.28)

o tirli tirli

“...turli tiirli ikramlarla paylasma duygusu...” (s.7), (5.62), (s.156)

e usul usul

“Dévmeyi usul usul severken ¢iziklerden sizan...” (s.73)
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e UzZun uzun

“Bilegimdeki balik ddvmesine uzun uzun baktigini...” (s.98), (s.125), (s.135), (s.167)

e ¢ dort
“Bu ¢adir pansuman ¢adirindan {i¢ dort kat daha...” (s.121)

e yanyana

“Sonra servi agacinm ilerisindeki tepeye yan yana siralanip oturduk.” (s.55), (s.116)

e yavas yavas

“...kosarak uzaklagirken biz de yavas yavas...” (s.116), (5.156)

e yolunda gitmek

“Her sey nasil olduysa yolunda gitmisti.” (s.80)
e yliz ylze

“Bizim gibi sokak ¢ocuklariyla yiiz yiize gelmek...” (s.157)
e zar zor

“Zaten zar zor yiyecek bir seyler bulup...” (s.92)

4.3.4. Tliski sozleri (kalip sozler)
e Allah bagislar

“Allah beni bagislar m1?” (s.122)

e Allah bilir
“Orasmi Allah bilir,” (s5.28)

e Allah muvaffak etsin

“Allah yasatmak i¢in yasayan biitiin insanlar1 muvaffak etsin!” (s.145)

e Allah sinamasm

“Allah kimseyi boyle bir aciyla sinamasin,” (s.123)

e Allah’tan baska kimseye borcum yok
“Allah’tan baska kimseye borcum yok ama elimdeki...” (s.141)

e Allah’tan dilerim ki
“Paray1 alinca Allah’tan dilerim ki...” (s.148)
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¢ Allah yardimcin olsun

“Allah yardimcin olsun oglum,” (s.59)

e Anlasildi m1 asker?

“Anlasild1 m1 asker?” (s.95), (s.101)

e Ask olsun
“Ask olsun sana Emir Can..” (s.170)

e Emredersiniz
“Emredersiniz komutanim,” (s.95), (s.97), (s.101), (s.134)

e Liitfen

“Liitfen bana yeni bir masal anlatin, Litfen!” (s.174)

e (@iile giile
“Giile giile baba, dedim tek seferde kekelemeden.” (s.131)

e Hakkini helal et
“Hakkin1 helal et, dedi” (s.123)

e Hasa
“Hasa!” dedim. (s.28)

e Hayirh giinler

“Hayirh giinler, diye de ekledikten sonra kosar adim...” (s.77)

e Hos buldum
“Hos buldum Aga,” (s.26)

e Hos geldiniz
“Buyrun, hos geldiniz,” (s.137)

e Hos gelmigsin

“Hos gelmissin Emir Can,” (s.26), (s.56), (s.159)

e Insallah
“Insallah, diyordum icimden, insallah.” (s.148)

e lyigeceler

“Iyi geceler, deyip yataga giriyordum.” (s.107)
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e lyikivarsm

“fyi ki de vardilar.” (s.132)

e lyi yolculuklar
“Iyi yolculuklar oglum.” (s.131)

e Kismet olursa

“Kismet olursa goriisecegiz,” dedi Doktor Samed...” (s.129)

e Mijjdemi isterim

“Miijdemi isterim!” (s.146)

o Oziir dilerim

“Ogziir dilerim, Komutanim! diye bagird1.” (s.66)

e Ricaetsem

“Rica etsem bakabilir misiniz?” (s.174)

e Sagol

“Sag olun, sizin de ¢ocuklar, sizin de...” (s.159)

e Soziimden ¢ikma

“...bulmak istemiyorsan s6ziimden ¢ikma!” (s.108)

e Tesekkiir ederim

“Bana ogrettiklerin i¢in tesekkiir ederim...” (s.166), (s.175)

¢ Yolunuz a¢ik olsun

“Hadi yolunuz ac¢ik olsun,” diye ekledi. (s.131)
4.4. “Diigler Atlas1 ” Kitab1 S6z Varhig Ogeleri

“Diisler Atlast” adli ¢ocuk edebiyati eserinde yer alan s6z varlig1 6gelerinin siklik ve yiiz-

delerine ait bilgilere Tablo 4’te yer verilmistir.

Tablo 4 “Diisler Atlas1” Kitab1 S6z Varhg Ogelerinin Kullanim Sikliklarma Gore Sira-

lanmasi
S6z Varhg Ogeleri ~ Sikhk Yiizde
Deyimler 161 41,49
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Tablo 4’{in devami

Birlesik Fiiller 146 37,62
ikilemeler 58 14,94
iliski Sozleri 23 5,92
Atasozii 0 0
Toplam 388 100

Tablo 4’e gore “Diisler Atlas1” kitabinin s6z varlig1 6gelerinden birinci sirada deyimlere
161 (%41,49), ikinci sirada birlesik fiillere 146 (%37,62), tiglincii sirada ikilemelere 58
(%14,94), dordiincii sirada iliski sozlerine 23 (%5,92) yer verildigi tespit edilmistir. Ata-

sOzleri unsuruna ise yer verilmedigi goriilmiistiir.

Asagidaki boliimde tespit edilen s6z varligi 6geleri abecesel olarak siralanmistir.

4.4.1. Birlesik fiiller (isim + yardime fiil)

e affetmek

“Seni tlizdiiysem beni affet.” (s.157)

e ayirt etmek

“...dlisman oldugunu ayirt eden...” (s.143)

e bahsetmek

“...1lk kez gitmeye calistiklarindan bahsetti.” (s.18), (5.29), (s.49), (s.126)

e bas etmek

“...bu devle bas edemeyince kagarak...” (s.57)

e belli etmek

“Belli etmemeye ¢alisarak...” (s.39), (s.43), (s.61)

e berbat etmek

“...her seyi berbat etmisti.” (s.7)
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e dert etmek
“Tabii ki bunu dert etmiyordu.” (s.72)
e devam etmek

“...onlarn kaderlerini ¢izmeye devam ettiler.” (s.12), (s.15), (s.18), (5.27), (s.28), (s.33),

(s.52), (s.58), (s.60), (5.80), (5.95), (5.98), (5.99), (s.107), (5.109), (s.111), (5.132), (5.139),
(s.154)

e emanet etmek
“...diye canimizi emanet edemeyiz...” (s.41)
e emin olmak
“Nasil bu kadar emin olabiliyorsun ki? (s.45), (s.91), (s.117), (s.140)
e engel olmak
“...karsisinda tebessiimiine engel olamadi” (s.104)
o cslik etmek
“...onlara eslik etti.” (s.96)
o etkili olmak
“...karar vermelerinde etkili olmustu.” (s.119)
e hareket etmek
“Hareket etmiyor, nefes almiyor!” (s.144)
e hallolmak
“Giizellikle her sey hallolur.” (s.35)
e hapsetmek
“...ortalarinda hapsettikleri birinin...” (s.135)
e hareket etmek
“...guivenli kiyrya hareket edecekler.” (s.132)
e hayal etmek

13

...girebilmeyi hayal ederken boylesi...” (s.72)
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e hediye etmek
“Ve hediye eden kisinin...” (5.62), (s.118)
e hissetmek

“Bulutlarmn tizerinde hissetmesine neden ...” (s.15), (s.30), (s.49), (s.59), (5.63), (s.67),
(s.69), (s.70), (s.74), (s.84), (5.96), (5.99), (5.109), (s.138), (5.152), (s.160)

e ihanet etmek
“...halkma ihanet ettigi diisiinmesiydi.” (s.39), (s.122)
e ikna etmek
“...bu emrine itaat etmediler.” (s.16), (s.17), (s.74)
e ikna olmak
“...Mercan Kiyisi’na dénmeye ikna olmustu.” (s.119)
e isaret etmek
“...baglayarak Musa’ya isaret etti Tarun.” (s.78), (s.114), (s.117), (s.134)
o itiraf etmek
“Cok zeki oldugunuzu itiraf etmem gerekiyor.” (s.104)
e kabul etmek
“...ugurlu varliklar olarak kabul ediliyor.” (s.24), (s.27), (s.52), (s.63), (s.124), (s.127)

e kaybetmek

“...birer birer hayatlarin1 kaybediyorlardi.” (s.10), (s.27), (s.34), (s.37), (s.55), (s.70),
(5.96), (5.103), (s.117), (s.123), (5.138)

e kaybolmak

“...birden kaybolsaniz da birbirinizi...” (s.46), (s.52), (s.55), (s.75)
e kesfetmek

“Bamba yeni bir sorunlar1 oldugunu kesfetti.” (s.53)
e kontrol etmek

“...izleri kontrol ediyordu.” (s.50), (s.131)
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e mahvetmek
“...yapmaya kalkarsan seni mahvederim...” (s.57)
e mahvolmak
“...kaybederse mahvolacagini diistiniiyordu.” (s.76)
e merak etmek
“...dlinyay1 ilk kez merak etmeye baslamist1.” (s.11), (5.90), (s.106)
e misafir olmak
“Biiyiik Avcer’nin ¢adirina misafir olmustu.” (s.67), (s.114)
e mutlu olmak
“Tavsanlar1 diisiindiikge mutlu oluyordu.” (s.72)
e miidahale etmek
“...bagladiktan sonra hemen miidahale etme...” (5.99)
e neden olmak
“Geg kalmalar1 bir faciaya neden olabilirdi.” (s.114)
e rahatsiz etmek
“...kimseyi rahatsiz etmek i¢in gelmedik.” (s.22), (s.35)
e rica etmek
“...yakacak yardimi yapmanizi rica ediyorum.” (s.64)
e seyretmek
“...okyanusa ag¢ilisii seyrederken...” (s.13), (s.144)
e sohbet etmek
“...uzun uzadiya sohbet edebilecekti” (s.95)
e sahit olmak
“...yere serdigine ¢ok kez sahit olmuslardi.” (s.41), (s.79)

e tahammiil etmek

“...davranislarma artik tahammiil edemeyecekti.” (s.43)
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e takip etmek

...durmaksizin onu takip etmesiydi.” (s.13), (s.50), (s.55), (s.73), (5.90), (s.109)

e takdim etmek

...Ra’ya takdim etmeye basladi...” (s.18)

e tamir etmek

...bir an 6nce tamir edilmesini beklemekti.” (s.22), (s.128)

e tahmin etmek

...1lk gruptakiler oldugunu tahmin etti Ra.” (s.56), (s.131)

e tedirgin etmek

...tedirgin edici bir ses duyana kadar...” (s.87)

e tedirgin olmak

...dahi tedirgin olmalarina yeterdi.” (s.27)

e tekrar etmek

“Birbirlerini siirekli tekrar eden bu...” (s.104)

(13

13
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e temsil etmek

...yuriidiigiim yollar1 temsil ettigini diigiin.” (s.9)

e ftercih etmek

...hicbir sey sdylememeyi tercih etti.” (s.91)

e terciime etmek

...onun sozlerini terciime etmesi gerekiyordu.” (s.78)

e tereddiit etmek

“Tereddiit etmeden onlarla savastim.” (s.26), (s.136)

e tespit etmek

“Belli ki olay1 tespit eden kisi oydu.” (s.136)

13

e test etmek

.bizi test etmek i¢in dort...” (s.140)
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o tesekkiir etmek
“Ra, gozcliye tesekkiir ederek agactan indi.” (s.101)
e yardimci olmak
“Kendilerine yardimci olacagini sdylese de...” (s.35), (s.37)
e yardim etmek
“...tek basina nasil yardim edebilirdi ki?” (s.35), (s.127), (s.137)
e zannetmek

“...bir casus oldugunu zannetmiyorum.” (s.136)
4.4.2. Deyimler

e agzini1 bicak agmamak
“Kimsenin agzini bigak agmiyordu.” (s.127)

e aklina gelmek

“...o0 anlar aklina gelince giiliimsedi.” (s.70)

e altii ¢izmek

“...hi¢ kimseye glivenmemek gerektiginin altini ¢iziyordu.” (s.26)

o alt etmek
“Ra’yi alt edebilmek onun en asil amaciydi...” (5.63), (s.99) (s.129)

e altiist etmek

“...Musa’nin kaybolmasi herkesi alt {ist etmisti.” (s.38)

e ant igmek

“...otururken yabancilar1 korumaya ant igmisti.” (s.42)

e ayag yerden kesilmek

“Hepsinin ayaklarini yerden kesecegi bir siirprizdi bu.” (s.51)

e ayak basmak

“Daha 6nce adalarina ayak basan insanlarm hepsi birbirinden farkliydi.” (s.11), (s.25)

e bas gostermek

“...huzursuz kipirdanislar bas gostermisler.” (s.78)
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e basindan asagi kaynar sular dokiilmek

“...Ra’nin bagindan asagi kaynar sular dokiildii.” (s.60)

e Dbasmin garesine bakmak

“Bagimizin garesine bakmalty1z” (s.71)

e bir arpa boyu yol gitmek
“...1ki giinii devirmislerdi fakat bir arpa boyu yol gidememislerdi.” (s.98)

e burnundan solumak

““...stirekli etrafina bakarak burnundan soluyordu.” (s.119)

e burnunun dikine gitmek

“Bazen de burnunun dikine giderek bu hisse...” (5.39)

e can atmak

“...yardimin yapildigimi gérmek i¢in can atiyordu.” (s.75)

e cesaretini kirmak

“Tarun’un cesaretini kirarak meclisin...” (s.59)

e caba harcamak

(13

...diger ¢ocuklardan gizleyebilmek i¢in yogun ¢aba harciyordu.” (s.110)

e caba gostermek

(13

...ayaga kalkmak i¢in ¢aba gdsterdiginde...” (s.153)

e cakili kalmak
“...durdu yerde cakili kalmist1.” (s.88)

e cekip gitmek
“Siz bu adadan ¢ekip giderken...” (s.103)

e c¢i18lik atmak
“Ona bakmaya giden Bahtiyar korkuyla ¢i18lik att.” (s.111), (s.112)

e ci1glik basmak
“Yagiz’1 goriince ¢1glig1 bast1.” (5.69)

e ciglik kopmak
“Ona dogru yiiriimeye basladiklarinda bir ¢1glik koptu.” (s.36), (s.108), (5.109)
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e it gikarmamak
“...higbiri ¢it ¢ikarmiyordu.” (s.46), (s.145)

e cil yavrusu gibi dagilmak

“...diismanlar emellerine ulasamadan ¢il yavrular1 gibi dagiliyordur.” (s.134)

e dehsete diismek

“Fakat sdylediklerinin dogru oldugunu varsayinca dehsete diistii.” (s.118)

e dehsete kapilmak
“...gordigi manzara karsisinda dehsete kapildi.” (s.120)

e deli etmek

“...sozleri yerine getirmek zorunda kalmasi Tarun’u deli ediyordu.” (s.75)

e deliye donmek

“Bamba zihninde ¢akan simseklerle deliye doniiyordu.” (s.91)

e dil dokmek
“...ikna edebilmek i¢in ¢ok dil dokmiistii Ra.” (s.74), (s.80)

e dimdik durmak

“Ra onlarin karsisinda dimdik durdu.” (s.63)

e dizginleri ele almak

“...yaptig1 hamlelerle dizginleri ele almist1.” (s.58)

e donup kalmak
“Ra donup kalmist1.” (s.119)

e dolup tasmak
“Fakat i¢inde dolup tagan bazi duygular ona...” (s.11)

e c¢lden brrakmamak

“Fakat tedbirleri elden birakmamak icin kiy1y1 ¢cevreleyen...” (s.12)

e ele vermek

“...kosesinden gelen higkiriklar kizi1 ele vermisti.” (s.80)

e eli kolu bagl olmak
“Biiylik Aver'nin eli kolu baglanmist1.” (s.135)
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o fal tas1 gibi
“Mavi gozleri fal tagi gibi agilmust1.” (s.83), (5.110)
o fark etmek

“Ra’nin kendi dillerini konustugunu fark eden yetiskin insanlar saskindi.” (s.15), (s.16),

(s.30), (s.44), (s.53), (5.54), (5.63), (s.81), (5.85), (5.96), (5.106), (5.118), (5.122), (s.124),
(s.125), (5.128), (5.137), (5.142), (s.153)

o fisek gibi
“Pesindeki tavsanlar da fisek gibi firlamist1...” (s.14), (s.112), (5.138)

e goirev bilmek

“...biitlin bu hediyeleri yakip yok etmeyi gorev bilmislerdi.” (s.11)

e g6z gezdirmek

“...ihtimalini diisiinerek ¢evreye goz gezdirmisti...” (s.70), (s.138)

e g6z kulak olmak

“Onlara g6z kulak olmaniz gerekiyor.” (s.97)

e gbzden gecirmek

“Plan defalarca gozden geg¢irildi.” (s.129)

e g6zden kagirmak

“Ciinkii insanin diistinemedigi, gézden kacirdigi bir dogru...” (s.27)

e gbzden kaybolmak
“...kosarak agachgm i¢inde gézden kayboldu.” (s.18), (s.79), (5.123)

e gozleri yuvalarindan firlamak

“Kizin gozleri adeta yuvalarindan firlamist1 ve elleri titriyordu.” (s.36)

e gdzlerine inanamamak

“...1isaret ettigi yone dogru baktiklarinda gozlerine inanamadilar.” (s.108)

e gdziine uyku girmemek

“Gece boyunca goziine uyku girmemis...” (s.72)

e giiliip gegmek
“Mesele boylesine ciddi olmasaydi onlara giiliip gegebilirdi.” (s.118)
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e hak vermek

“Cocuklar Bamba’ya hak vermislerdi.” (s.71)

e hakkindan gelmek
“...diisman ordusu 6nce onlarin hakkindan gelmek i¢in...” (s.136)

e hayal kurmak
“Oyle ¢ok hayal kurulmustu ki sonunda bir hayalperest...” (s.39)

e hayran kalmak

“Bamba biitiin bunlar1 diisiinebilen zekaya hayran kaldi.” (s.91)

e hayrete diismek
“Nsofwa duyduklar1 karsisinda hayrete diismiistii.” (s.80)

e hesaba katmak

“Ormanda atlattiklar1 sayisiz tehlikeyi hesaba katinca...” (s.67)

e hosuna gitmek

“Ra’nin tavr1 Tarun’un hi¢ hosuna gitmemisti...” (s.17), (s.74)

e ftira atmak

“Tarun’a iftira atabilirdi.” (s.62)

e ipin ucunu kagirmak

“Tamam canim, ipin ucunu biraz fazla kagirdim, dedi.” (s.69)

e iyigelmek

“...Mercan Kiyist’nin huzur dolu sessizligi biitlin misafirlere iyi gelmisti.” (s.21)

e kahkaha koparmak
“...diye bir kahkaha kopardi.” (s.124)

e kan ter i¢inde

“Bamba kan ter i¢inde var giiciiyle...” (s.56), (s.85)

e karaya vurmak

“’Geminin karaya vurdugu giin...” (s.12), (s.14)

e kars1 koymak

“Ra ve savascilarina karsi koyacagini planlamiglardir.” (s.134)
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e kaglarmi ¢atmak

“Ra’nin kaglar1 ¢atildi.” (s.75)

e kendini tutmak
“...Mukadder Ogretmen dahi kendini tutamayip giildii.” (s.25), (5.72)

e keyfini ¢gikarmak

“...simdiyse bunun keyfini ¢ikarmanin zamaniyd1.” (s.61)

e kolacan etmek

“Bamba hizlica etrafini kolacan etti.” (s.55)

o kulak kesilmek
“Cocuklar kulak kesildiginde gitgide...” (s.56), (5.86)

e kulaklarmi dikmek

“Bamba birden kulaklarini dikti.” (s.84)

e kulak asmamak

“...aklma gelen karsit diisiincelere kulak asmiyordu.” (s.39), (s.76)

e kulak vermek

“Ra’nin sozlerine de kulak vererek kiyidan ayrilmamanizi...” (s.22), (s.79), (s.87)

e kursaginda kalmak

“...kurt kopegini goriince sevinci biraz kursaginda kalmist1.” (s.126), (s.140)

e kusku duymak
“Emin olmadiklar1 bir konudan kusku duymalar1 onlara...” (s.71)
e kiiciik dilini yutmak
“...gordiigii manzara karsisinda neredeyse kiiciik dilini yutacakti.” (s.14), (s.52), (s.126)

e mahsur kalmak
“Ancak hi¢ kimse bir adada mahsur kalmay1 beklemiyordu.” (s.21), (s.22), (s.29)

e maruz kalmak

(1524

...bu tiir saldirilara maruz kaliyoruz.” (s.127)

e mis gibi

“Mis gibi havayi cigerlerine ¢ekti.” (s.40)
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e mola vermek

“...diistindiikleri bir yerde mola verdiler.” (s.82)

e nefes almak

“Bamba rahat bir nefes almist1.” (s.37)

e oyuna gelmek

“Tarun’un oyuna gelmesi bir felaketi...” (s.78)

e Ozur dilemek

“...pisman oldugunu belirtecek ve 6ziir dileyecekti.” (s.76)

e panige kapilmak
“Herkes bir anda panige kapilmist1.” (s.36)

e pervane olmak

“...yardimc1 olabilmek i¢in etraflarinda pervane oluyorlardi.” (s.154)

e pesine diismek

“Bamba’nin pesine diistiiler.” (s.50)

e sabri tukenmek

“...ve sabrmnin tiikkendigi davraniglarindan belli oluyordu.” (s.33)

e saygi gostermek

“...adadaki tavsanlara saygi gostermemiz.” (s.24)

e selam vermek

“Son kez Bamba’ya selam vererek ¢adira dogru...” (s.105)

e serbest birakmak

“I1k olarak, tutsak cocugu serbest birakin.” (s.63)

e serseme donmek

“Ra ihtimal vermedigi bir arkadaslikla serseme donmiis...” (s.13)

e sesi kesilmek

“Yeterince uzaklasinca Tarun’un sesi nihayet kesilmisti.” (s.28)

e sOz vermek

“Onlar1 korumaya s6z vermisken...” (s.59)
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e soziinden ¢ikmamak

“...ve onun soziinden asla ¢itkmamak.” (s.25)

e sOzinu kesmek

“...fakat Tarun daha sert bir ses tonuyla onun soziinii kesti.” (s.27), (s.60)

e siitliman olmak

“O da ¢oziiliince her sey siit liman olacakti.” (s.75)

e saskia donmek

“Herkes saskia donmiistii.” (s.63)

e takati kalmamak

“Yagi1z’1n takati kalmamaist1.” (s.56)

e tozu dumana katmak

“...ortali@1 toza dumana katarak gecip gitti.” (s.85)

e uyku tutmamak

“Bamba’y1 uyku tutmamist1.” (s.102)

e uykuya dalmak
“...orman derin bir uykuya dalmist1.” (5.59), (s.67)

e vyaprak gibi titremek
“Yagiz hala korkudan bir yaprak gibi titriyordu.” (s.85)

e yardimci olmak

“Kiytya ulagmalarina yardimei olun!” (s.64)

e yelken agmak

“...biraz zaman almist1 fakat sonunda yelken agmay1 basarmislardi.” (s.129)

o yi1gilip kalmak
“Oldugu yere y1gilip kald1.” (s.57)

e yoksun olmak

“...agaclarm golgesinden yoksun olduklar1 i¢cin kavurucu bir glinesle karsilastilar.” (s.33)

e yola ¢gikmak
“Musa’y1 bulmak i¢in yola ¢iktigimizda onun gibi...” (s.70)
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e yola koyulmak

...s0ziinii destekleyince yeniden yola koyuldular.” (s.86), (s.89), (s.104), (s.105), (s.128)

e yolunu gozlemek

...birinin ya da bir seyin yolunu gozliiyordu.” (s.119)

e yiiz tutmak

...d1s diinyay1 unutulmaya yiiz tutmus bir hatira olarak goriiyordu.” (s.13)

e zevkten dort kose olmak

.zevkten dort kdse olmus gozlerini Ra’ya dikerek.” (s.61)

4.4.3. ikilemeler

e acar agmaz

“Goziinii agar agmaz ¢adira dogru yoneldi.” (s.106)
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e acik agik

..buna asla izin vermeyeceklerini agik acik soylemislerdi.” (s.34)

e adm adim

..yan yana dizilerek adim adim ormana girecekler...” (s.130), (s.141)

e agir agir

..tedirginliklerini stirdiirerek agir agir ormana dogru...” (s.17), (s.113)

e ardi ardina

“Ard1 ardina ikinci ve tiglincii darbeyi...” (s.142)

e ardr arkasi

“Nsofwa’ya yoneltilen ard1 arkas1 kesilmeyen sorular...” (s.125)

e Dbas basa

“Ra Ogretmenlerle bas basa kalinca...” (s.46)

13

13

e birer birer

..firsat bilen diigmanlar birer birer artarak...” (s.137), (s.142)

e bos bos

..gozleri bos bos bakiyor...” (s.61)
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e canla basla

“...canla basla hazirlik yapiyorlardi.” (s.126)

e cali cirp1
“...ates yakmak i¢in ¢ali ¢cirp1 toplamaliyiz...” (s.26), (s.34)

e cesit gesit
“Cesit gesit takilar, elbiseler, siislii esyalar ilgisini ¢ekse de...” (s.11), (5.64)

e dalga dalga
“Bunlar1 soyledikten sonra kalabalikta dalga dalga...” (s.125)

e dogar dogmaz

“Tarun’un giin dogar dogmaz isteklerini...” (s.121)

e doya doya
“Aralarma alip alip doya doya sarildilar.” (s.77)

e dove dove

“...toprag1 ve otlar1 dove dove Yagiz’in iistiine geliyordu.” (s.85)

e gece gilindiiz

“...kiyiy1 ¢evreleyen bir nobet¢i ordusunu gece giindiiz orada brrakmiglardi.” (s.12)

e giinden giine

“Tavsan Adasi’ndaki yerli niifusu giinden giine azaliyordu.” (s.10)

e havadan sudan

“Hig, 0yle havadan sudan...” (s.37)

e huy suy

“Yoksa huyunu suyunu bilmedigimiz insanlara...” (s.41)
e icin i¢in
“Isabelle’i gorebilmeyi diisliiyordu i¢in igin. (s.14)

e irili ufakl

“Renk renk, ¢esit ¢esit, irili ufakli onlarca tavsan...” (s.64)

o karsi karsiya
“...bir sorunla kars1 karsiya kalmist1.” (s.45)
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e kol kola
“Ra ve Isabelle kol kola kiyrya dogru yiiriimeye baslamist1.” (s.119), (s.154)

o kolay kolay
“Yani ben Oyle kolay kolay hicbir seyden korkmam.” (s.68)

e kos kos

“Burada kos kos oturmak agrina gidiyordur.” (s.135)
e mini mini
“...mini mini renkli taglardan yaptig: kiipeleri...” (s.89)

e (OMmuz omuza

“Avci bu adaya gelip onlarla omuz omuza savasmaya basladiktan...” (s.121)

e nefes nefese

“...diye sordu nefes nefes kalmis...” (s.82)

e nesilden nesile

“...bu olay yillarca nesilden nesile anlatilacakt1” (s.73)

e on bes yirmi

“...gemiden on bes yirmi adim uzakta duruyorlardi.” (s.14)

e paril paril

“Riizgarda ucusan tiiyleri paril paril parliyordu.” (s.144), (s.159)

e pirl piil
“Gokytizii pir1l pirildi.” (s.72)

e pasa pasa

“...istesek de istemesek de pasa pasa girecegiz.” (s.35)

e renk renk

“Renk renk, ¢esit ¢esit, irili ufakli onlarca tavsan...” (s.64)

e sagasola

“Bamba kafasini saga sola sallayip.” (s.88)

o tektek
“Tek tek Ra’ya takdim etmeye basladi...” (s.17), (s.26)
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e tekrar tekrar

“...gemiyi tekrar tekrar ¢alistirmay1 deniyor...” (s.33)

e Uzun uzun
“...bir daha hi¢ gérmedigi arkadasina uzun uzun bakti.” (s.16), (s.37), (s.44), (s.67),
(s.126)

e uzun uzadiya

“Artik Isabelle’le de uzun uzadiya sohbet edebilecekti.” (s.59)

e {ic bes
“Babasi1 daha sonra yerden ii¢ bes cakil tasi...” (s.10)

e yanyana

“...barutun yan yana gelmemesi i¢in amansiz...” (s.75), (s.130)
e yavas yavas

“Yavas yavasg ¢ekecegim seni!” (s.55), (s.60), (s.142)

4.4.4. Tliski sozleri (kalip sozler)
e Acele etme

“Acele etme! Yavas yavas ¢ekecegim seni!” (s.55)

o Dikkat et
“Dikkat et Yagiz! diye bagirdi Deniz.” (s.54)

e Dikkatli ol
“Kimseye belli etmeyin, dikkatli olun!” (s.42)

e FElveda

“Elveda ucan kuslar, elveda agaclar...” (s.110)

e Emredersiniz

“Emredersiniz! diyerek kahkaha atmaya basladi. (s.64)

e Liitfen
“Cocuklar! Liitfen toplanin!” (s.22), (s.38), (s.41), (s.57), (s.87), (5.96), (s.97), (s.119),
(5.135), (5.155), (5.158)

e lyigeceler

“Iyi geceler.” (5.105)
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e Kulaklarini iyi a¢

“Kulaklarinizi iyi a¢in!” (s.133)

e Oziir dilerim

“Sesimi yiikselttigim i¢in 6ziir dilerim, dedi.” (s.81), (s.139), (s.140)

e Sakinol

“Sakin olun! Diye sesini yiikseltti Ogretmen Shiwa.” (s.36)

o Tesekkiirler
“Cok tesekkiirler!” (s.88)

4.5. “Gelecek Ekspresi ” Kitabi S6z Varhig Ogeleri

“Gelecek Ekspresi” adli cocuk edebiyati eserinde yer alan s6z varligi 6gelerinin siklik ve

ylizdelerine ait bilgilere Tablo 5’te yer verilmistir.

Tablo 5 “Gelecek Ekspresi” Kitab1 S6z Varlig1 Ogelerinin Kullanim Sikliklarina Gére

Siralanmasi
S6z Varhgi Ogeleri ~ Sikhik Yiizde
Birlesik Fiiller 109 42,57
Deyimler 101 39,45
Ikilemeler 40 15,62
Tliski Sézleri 6 2,34
Atasozii 0 0
Toplam 256 100

Tablo 5’e gore “Gelecek Ekspresi” kitabinin s6z varligi 6gelerinden birinci sirada birlesik
fiillere 109 (%42,57), ikinci sirada deyimlere 101 (%39,45), ticiincii sirada ikilemelere 40
(%15,62), dordiincii sirada iligki sozlerine 6 (%2,34) yer verildigi tespit edilmistir. Ata-

sOzleri unsuruna ise yer verilmedigi goriilmistiir.

Asagidaki boliimde tespit edilen s6z varligi 6geleri abecesel olarak siralanmugtur.
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4.5.1. Birlesik fiiller (isim + yardimecr fiil)

e acik etmek
“...bilmek istediler fakat sirrimiz1 agik etmedik.” (s.27)
e altiist olmak
“Diinya alt {ist olmustu...” (s.82)
e bahsetmek
“Kiyafetinden bahsettim de ¢ok mutlu...” (s.23), (5.61), (5.62)
e Dbasarili olmak
“...fakat sonugta basarili olmuslardi.” (s.65)
o Dbelli etmek
“...anlamadigin1 belli etmeye ¢alisarak...” (s.86)
e cabuk olmak
“...cabuk olmaliy1z!” (s.95)

e devam etmek

“...aferin boyle devam edin...” (s.22), (s.24), (s.28), (s.45), (s.50), (5.57), (5.59), (s5.59),
(s.61), (s.62), (5.69), (s.72), (s.88), (5.91)

o dikkat etmek
“...dokunmamasi i¢in davraniglarina dikkat ediyordu.” (s.15)
e emin olmak
“...kesin olarak emin olmuslardi artik.” (s.72)
e endise etmek
“...sebebi olmasindan endise ediyorlarmis.” (s.63)
e engel olmak
“Esnemesine engel olamadan...” (s.101)
o hareket etmek

“...tren hareket etmeye basladi.” (s.33), (s.52)
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e hak etmek
“...gibi olumlu bir saskinlig1 hak etmiyor...” (5.63), (s.102)
e hapsetmek
““...daha kiiciik bir alana hapsederim.” (s.22)
e hapsolmak
“...1letisim kurarsaniz gelecekte yasamaya hapsolabilirsiniz.” (s.43)
e hayal etmek
“Ben bir makinist olmay1 hayal ediyordum.” (s.41)

e hissetmek

“...kendini koca diinyada yapayalniz hissetti.” (s.24), (s.25), (s.26), (s.41), (s.76), (s.95),
(s.100)

o ifade etmek
“...duygularini ifade edemeyecegini diistiniiyordu.” (s.27), (s.92)
e insa etmek
“...bir yagam tarzi insa etmisti kendisine.” (s.15)
e isaret etmek
“Narin kapiya isaret ederek...” (5.36), (s.50)
e kabul etmek
““...bir biitiin olarak kabul ettigi...” (s.15), (s.21), (5.26), (s.92), (s.107)
e kahraman olmak
“...dogay1 kurtaracak bir kahraman olmaliydi.” (s.20)
e kaybetmek
“Umudumuzu kaybetmemeliyiz!” (s.47), (s.59), (5.63), (s.102), (s.107)
e kontrol etmek

“...birilerinin olup olmadigni kontrol ediyorlardi.” (s.96)
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13

(13

(13

(13

(13

(13

e merak etmek

...tepki verecegini simdiden merak ediyordu.” (s.19), (s.89)

e mutlu etmek

...anlam ¢ikarmak onu ¢ok mutlu etmisti.” (s.11), (s.13), (s.98)

e miicadele etmek

...kullanilmamasi i¢in miicadele edecektim.” (s.42), (s.100)

e miudahale etmek

...Nil duruma miidahale etmeye karar verdi.” (s.46)

e pay etmek

...birazm1 da kurumus bitkilere pay ettiler.” (s.54)

e reddetmek

...kediye doniismeyi agik¢a reddediyordu.” (s.88)

e sakin olmak

“Ailesi ondan sakin olmasi isterken...” (s.19)

(13

(13

13

13

13

13

e sebep olmak

...igecek fiyatlarmin artmasina sebep olmus.” (s.62), (5.63)

e seyahat etmek

...gokkusagmin i¢inde seyahat ediyorlardi.” (s.36), (s.38), (s.105)

e seyretmek

...hayal kurarken seyretmeyi seviyordu gokyiizii.” (s.14), (s.17), (s.57)

e sohbet etmek

...bir kelimenin iizerine dakikalarca sohbet etmek...” (s.11)

e sahit olmak

...bulundugu kétii duruma sahit olmak i¢in...” (s.82), (s.92)

e tahmin etmek

...bile kalmadigmi tahmin etmek gii¢c degildi.” (s.75), (s.91)
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e takip etmek
“Golge’yi takip edeceklerdi.” (s.70), (s.71)
e tamir etmek
“...lokomotiflerin tamir edildigini...” (s.77)
e taniklik etmek
“...daha kotii manzaralara taniklik ettiler.” (s.75)
e tatmin etmek
“Arkadaglarinin geldigini tahmin edebiliyordu.” (s.26)
e tebessiim etmek
“hatirladim da o yiizden tebessiim ettim.” (s.93), (5.108), (s.110)
o tebrik etmek
“...boyle devam edin, sizi tebrik ederim!” (s.22)
e tedirgin etmek
“Bu diisiince Nil’1 tedirgin etmisti.” (s.23), (s.37), (s.44), (s.46), (s.106)
o telefon etmek
“Umut Ogretmen’in telefon etti.” (s.106)
e temin etmek
“Nereden maske temin edebiliriz?” (s.53)
e temsil etmek
“Sizin z1t karakterlerinizi temsil ediyorlar.” (s.102)
e tercih etmek
“...pegete yerine mendil tagimay1 tercih ediyordu.” (s.15)
o teselli etmek
“...diyerek onu teselli etmeye ¢alist1 Can.” (s.99)
e tesekkiir etmek

“...tekrar tesekkiir ederek odadan ¢iktiginda...” (s.94)
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o terk etmek

“...bulundugu ortamu terk etmekti” (s.24)
e umut etmek

“Umut etmek, umutlu olmak...” (s.8)

e {imit etmek

“...zamanda bulabilecegini timit ediyordu.” (s.14)
e {izmiis olmak
“Istemeden de olsa seni iizmiis olabiliriz.” (5.32)
e yardimci olmak
“Ogrencilere yardimec1 olmak bir vazifedir.” (5.58), (s.86)
e yasak olmak
“Maskesiz dolagsmanin yasak oldugunuzu...” (s.53)
e yok olmak

“...buzullarla yasayan tiirlerin yok olma...” (s.61)
4.5.2. Deyimler
e aklina gelmek

“Akliniza hi¢ mi bir sey gelmiyor.” (s.8)

e aklindan gecirmek

“Onlarla goriigmeyi aklinizdan bile gegirmeyin.” (s.43)

e burnunun diregi kirilmak (diismek)

“Deyim yerindeyse burunlarinin direkleri kirilmist1.” (s.50)

e canini sitkmak

“...bir act haberle yiizlesmek de canlarini fena halde sikmist1.” (s.64)

e caba harcamak

“...birkag ciimle bile olsa sdyleyebilmek i¢in ¢aba harciyordu.” (s.39), (s.64)
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e caba gOstermek

“...hi¢ caba gostermeseydiniz o ¢ocuklara doniisecektiniz.” (s.102)
e (birine, bir seye) ¢ekidiizen vermek

“...durumu fark edip hemen kendilerine ¢ekidiizen verdiler.” (s.57)

e ciglik atmak (koparmak, basmak)
“...diye kiiciik bir ¢1glik kopardi Narin.” (s.35), (5.40), (5.52), (s.98)

e dalip gitmek
“Yine dalip gitmis gokyiiziine simdi.” (s.14), (s.51)

e dikkat cekmek
“Yiiziindeki tizgiin ifade arkadaslarinin dikkatini ¢ekmisti.” (s.31), (s.72), (s.77)

o dikkate almak
“Fakat uyarm litfen dikkate alin” (s.42), (s.62)

e dili damagina yapismak
“Susuzluktan dilleri damaklarma yapismist1.” (s.78)

e eser kalmamak
Biraz 6nceki coskularindan eser kalmamustir. (s.44)

o fark etmek
“Umut, bizim onu fark etmemizi bekliyor ¢ocuklar.” (s.11), (s.15), (5.22), (s.29), (s.30),
(s.36), (s.45), (s.51), (s.54), (5.55), (5.57), (5.76), (5.89), (5.98), (5.108)

e farkina varmak
“General yaptig1 hatanin farkina varip...” (s.38)

e gelip catmak (dayanmak)
“Y1l sonu gosterileri nihayet gelip ¢atmisti.” (s.19)

o g0z gezdirmek
“...kompartimanin i¢ine goz gezdirmeye baglamist1.” (5.26)

e godzden (gbziinden) kagcirmak
“Belki de gozden kagirmis olabilecegini diislindii.” (s.22), (s.57), (s.82)

e gdze ¢arpmak
“Dogaya dair tek bir kipirt1 bile géze ¢arpmiyordu.” (s.79)

e gozleri dolmak (dolu dolu olmak)
“Gozleri dolmustu.” (s.22), (s.45)
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e gizlerine inanamamak

“Nil gozlerine inanamiyordu.” (s.111)

e g0ziine ¢arpmak

“I1k bakista gozlerine ¢arpan birkag goriintii...” (s.51), (s.111)

e gurur duymak

“Nil de bu gorevi istlendigini diisiiniiyor ve bununla gurur duyuyordu.” (s.20)

e (birine) hak vermek

...ona hak vermemek elde degil.” (s.76)

e havalara u¢gmak

“Telefonu kapattiginda mutluluktan havalara uguyordur.” (s.107)

e hayal kirikligina ugramak

“Beni hayal kirikligina ugrattiniz.” (s.27), (s.30), (s.38), (s.51), (s.89)

e hayal kurmak

“Nil i¢in hayal kurmak, umudunu gii¢lendiren bir enstriimand1.” (s.14)

e hayale dalmak

“....ellerini bagmin altinda kavusturarak hayallere daliyordu simdi.” (s.12)

e hayranlik duymak
“...dogaya miithis bir hayranlik duyuyordu.” (s.15)

e her kafadan bir ses ¢ikmak

“Her kafadan bir ses ¢ikiyor, kimse kimseye dinlemiyordu.” (s.42)

e hice saymak (indirgemek)

“...kadnlar1 hige sayan herkesin karsisinda duruyorumdur.” (s.40)

e i5isten gegmek

“...calisiyorlardi fakat is isten gegmisti.” (s.91)

e iyigelmek

“Biraz yalniz kalmasi ona iyi gelecekti.” (s.26)

o kol gezmek

“...yoksulluk insanlarin arasinda kol geziyordu.” (s.55)
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e kulagma ¢almmak

“Bir yerlerde mutlaka kulagmiza ¢alinmistir.” (s.8)

e kulak kesilmek

“Iceriden gelen aglama seslerine kulak kesildiler.” (s.75)

e kiigiik dilini yutmak
“Cocuklar saskinliktan kiigtik dillerini yutacakti.” (s.31)

e mola vermek

“Sicaklik ve toz yiiziinden sik sik mola verip dinleniyorlar...” (s.70)

e minnet duymak

...Nil’e minnet duyan gozlerle bakiyordu.” (s.38)

e omuz silkmek

«

3

...bir tepkiyle omuz silkiyor.” (s.87)

e orali (bile) olmamak

(13

...konugmaya calistrysalar da hi¢ kimse orali olmad1.” (s.55)

e One surmek

«

3

...diye parlak bir parlak bir fikir 6ne stirdii Yigit.” (s.56)

e (bir yere) parmak basmak

“Cok giizel bir noktaya parmak bastin Yigit.” (s.9)

e patlak vermek

“Sonra aslinda ¢oktandir beklenen iklim krizi patlak verdi.” (s.91)

e pesini birakmamak

“Sehir merkezinden beri pesimizi birakmadilar.” (s.71)

e renk vermemek

“Can, renk vermemek i¢in...” (s.53)

e riiya gibi
“Riiya gibi bir teklifti Nil i¢in.” (s.107)

e sOz vermek

“...hayatma plastik sokmamaya s6z vermisti.” (s.15)
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e tadi kagmak (gitmek)
“Canlar1 sikilmis tatlar1 kagmis gibiydi.” (s.28)

e tavan yapmak
“Okula vardiklarinda Nil’in heyecani tavan yapmisti.” (s.20), (s.47), (s.89), (s.109)

e tepeden tirnaga stizmek

“Polislerden biri, ¢ocuklar1 tepeden tirnaga siizdiikten sonra...” (s.53)

e umut vermek

“...yapmasi gereken tek sey arkadaslarina umut vermekti.” (s.45)

e uykuya dalmak
“...gece tavdaki gokyiiziine bakarak uykuya dalmais...” (s.13), (s.17), (s.66)

e iistesinden gelmek

“Birlikte her zorlugun iistesinden gelebileceg§imizi unutmayin!” (s.47)

e veda etmek

“...baz1 bakliyat iirlinlerine veda etmek zorunda kalmisiz.” (s.59)

e yerinde duramamak

“Yerinde duramayan merakli bir goriintiisii vardir.” (s.8), (s.19)

e yok olmak

“...canl tiirleri yok olmus.” (s.65)

e yola diismek
“Bu kez de kiigiik bir ¢iftlige diigmiistii yollar1.” (s.76)

e yola (yoluna) koyulmak
“Nihayet yola koyuldular.” (s.20), (s.70), (s.75)

e yolunu tutmak

“Kendini daha iyi hissettigi zaman evin yolunu tutabilirdi.” (s.26), (s.85)

e yiiregi burkulmak

“...kulise dogru ilerlerken yiireginin burkuldugunu hissetti.” (s.22)

103



4.5.3. ikilemeler
e acar agmaz
“Kapiy1 agar agmaz yiizlerine dogru esen riizgar...” (s.49)

e alal

“...al al olmus yanaklar1...” (s.7)

e Dbirer birer

“Cocuklar birer birer binadan igeri girerken...” (s.85)

e canla basla

“Bir stiredir canla bagla hazirlandigimiz...” (s.11)

e eski piiskii

“...simdi bu eski piiskii trenin de onlar1...” (s.30)

e gerimgerim

“...cocuklar gerim gerim gerilerek soluklarini tuttu.” (s.99)

e gOrir gormez

“Cocuklar1 goriir gormez bastonuna tutunup dogrulan...” (s.90)

e g0z goze

“...Jaguarla goz goze gelen sekreter...” (s.88)

e hop hop
“Nil, evin i¢inde hop hop hopluyor...” (s.19)

¢ hiingiir hiingiir

“...diye hiingiir hiingiir aglamay1 siirdiiriiyordu.” (s.44), (s.45), (s.75)
o icliicli

“Bir kadm i¢li i¢li agliyordu.” (s.75)
o ilil

“I1 il dolagip bu bakim merkezlerini gogaltacaktim.” (s.41)

e iner inmez

“Trenden iner inmez Umut Ogretmen’in yanma...” (s.111)

e iriyari

“Iri yar1 ciisseli bu adamlar yakindan ¢ok daha iirkiitiicii...” (s.73)
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e kipir kipir

“...her disiindiigiinde iginin olmasmi saglayan...” (s.12)

e kol kola

“...onu gizleyebilmek i¢in kol kola girerek...” (s.88)

e muiril muril
“mur1l mir1l seslerle insanlara sirnasan...” (s.97)
e mini mini
“...umutla dolu olsa ve biz bu mini mini umut...” (s.10)

e nefes nefese
“Cocuklar nefes nefese kalmig bir halde...” (5.99)

e paril paril

“Siyah tiiyleri giin 15181nda paril paril parildayan...” (s.51)

¢ pespese
“...pes pese girdiler kompartimana.” (s.26), (s.78), (s.91), (s.107)

e pesisira

(13

...kendilerinin pesi sira siralanan jaguara...” (s.88), (s.102)

e raprap

(13

...bir asker gibi rap rap yliriimeye baslamisti.” (s.42)

e sik sik

13

...Hayal oyununu sik sik oynayip...” (s.29), (s.70), (5.96)

e sokak sokak
“Peslerinde Golge’yle sokak sokak dolastilar.” (s.64)

e tika basa

“Mesela simdi sinifimizin i¢i tika basa...” (s.10), (s.11)

e yanyana

“Yan yana siralanmis ¢ocuklar...” (s.88)

e yavas yavas

“Tren yavas yavas hizlanirken Can oturdugu yerden firlayip...” (s.32), (s.99)
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e zar zor

“Tozdan zar zor goriilebilen gokyiiziinde...” (s.54)

o zZIp ZIp

“...z1p z1p zipliyordu.” (s.19)
4.5.4. liski sozleri (kahp sézler)
e Allah askina

“Yapma Allah agkina!” (s.94)

e Liitfen
“Fakat uyarmmi liitfen dikkate alin” (s.42)

e lyi yolculuklar

“Iyi yolculuklar diliyorum size!” (s.37)

e Miijdeler olsun

“Miijdeler olsun!” (s.96)

e Nerede kaldin?
“Nerede kaldiniz ¢cocuklar” (s.90)

e Oziir dilerim

“Nil, Golge’ye simsiki sarilarak, “Oziir dilerim.” (s.100)

4.6.“Gogii Yere Indirelim” Kitabi S6z Varhig Ogeleri

“Gogii Yere Indirelim” adli gocuk edebiyati eserinde yer alan s6z varlig1 dgelerinin sikhik

ve ylizdelerine ait bilgilere Tablo 6’de yer verilmistir.

Tablo 6 “Gogii Yere Indirelim” Kitab1 S6z Varligi Ogelerinin Kullanim Sikliklarina Gére

Siralanmasi
S6z Varhg Ogeleri  Sikhik Yiizde
Birlesik Fiiller 156 42,73
Deyimler 141 38,63
Ikilemeler 43 11,78
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Tablo 6’nin devami

Tliski Sozleri 24 6,57
Atasozii 1 0,27
Toplam 365 100

Tablo 6’ya gore “Gogii Yere Indirelim” kitabinin s6z varligi dgelerinden birinci sirada
birlesik fiillere 156 (%42,73), ikinci sirada deyimlere 141 (%38,63), {iciincii sirada ikile-
melere 43 (%11,78), dordiincii sirada iliski s6zlerine 24 (%6,57), besinci sirada atasozle-

rine 1 (%0,27) yer verildigi tespit edilmistir.

Asagidaki boliimde tespit edilen s6z varligi 6geleri abecesel olarak siralanmistir.
4.6.1. Atasozleri

e Esirgenen goze ¢op batar

“Ancak biiyliklerimizin sdyledigi gibi esirgenen goze ¢op batarmis.” (s.17)
4.6.2. Birlesik fiiller (isim + yardimec fiil)

e aldiris etmek

“...alisarak pek aldiris etmemeye basladilar.” (s.105)
e ait olmak

“...dogaya ait olabilirsin...” (s.121)
e bahsetmek

“...ne kadar memnun kaldiklarindan bahsetmisti.” (s.13), (s.35), (5.66), (s.70), (s.88),
(s.115)

e Dbasarili olmak
“...onu durdurmak konusunda basarili olamadilar.” (s.147)
e Dbelli olmak

“Ne zaman ne yapacaklari belli olmuyor...” (5.40), (s.103), (s.106), (s.132)
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e cezp etmek
“...onlar1 daha ¢ok cezp ediyordu.” (s.17)
e dahil olmak
“...kimin oyununa dahil olacagina diistiniirken...” (s.113)
e dans etmek
“...kendilerinden ge¢mis halde dans ediyordu.” (s.48), (5.62), (5.133), (5.137)
e dayanikli olmak
“...ne kadar dayanikl olduklarmi...” (s.123)

e devam etmek

“Onceden ayarlanmus, diye devam etti.” (s.14), (5.28), (5.29), (5.30), (s.35), (5.39), (5.42),
(s.44), (s.46), (s.46), (s.50), (s.61), (s.64), (s.67), (s.68), (s.71), (s.74), (5.88), (5.95),
(s.100), (s.108), (s.116), (5.119), (s.124)

o dikkat etmek
“...yaninda davranislarma dikkat etmeli...” (s.30)
o elde etmek
“Bugiine kadar istedigi her seyi elde etmis...” (s.16), (5.69), (s.70), (s.113)
e emin olmak
“...emin olunca giivenli bir yerde...” (s.130)
e engel olmak
“...para kazanmalarma engel oldugumuz icin...” (s.95)
o cslik etmek
“...ona eslik ederken gitgide...” (s.47), (5.59), (5.66), (s.105), (s.120)
o etkili olmak
“...kendi kizinda etkili olmus...” (s.13)

e farkli olmak

“Cocuklar bu yaslarda farkli olmak...” (s.15)
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e g0¢ etmek

“...kolayca go¢ edemiyordu ¢iinkii orman...” (s.99)
e glivende olmak

“...ulke giderse gitsin giivende olacagi...” (s.21), (5.98)
e hak etmek

“...dolu giinleri hak etmis oldugundan emindi.” (s.45)
e hakim olmak

“...dogaya hakim olabilmek i¢in ...” (s.56)
e halletmek

“...1gini hallettikten sonra arabaya dondi.” (s.37)
e hareket etmek

“...hareket etmemesi i¢in Deniz’1 uyarip...” (s.41)
e hissetmek

“Asli’nin sozleri sonrasinda hissettigi memnuiyeti...” (s.18), (s.21), (s.34), (s.39), (s.41),
(s.49), (s.55), (5.59), (5.62), (5.67), (s.71), (5.73), (5.82), (5.92), (5.93), (5.107), (5.144)
e hitap etmek
“...evlat diye mi hitap diyorsunuz.” (s.65)
o ifade etmek
“Deniz i¢in pek bir sey ifade etmedi.” (s.21)
e ikna etmek
“...s0zleri onu ikna etmeye yetmisti.” (s.17), (s.57)
e ikna olmak
“...Asl’nin ikna olmasini istiyor gibiydi.” (s.17)

e isaret etmek

“...biraz ilerideki tarlayi isaret etti...” (5.36), (s.48)
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o kabul etmek
“Yurt disina gitmeyi zaten kabul etmisti.” (s.21), (s.67), (s.107)
e kaybetmek
“...gligsiiz olursan, kaybedersin...” (s.76), (s.78), (5.125)
e kaybolmak
“Gokyliziine yiikseltip bulutlarin arasinda kayboldu.” (s.23), (s.45), (s.140)
o kesfetmeye
“...ayrntilar1 kesfetmeye calisan...” (s.47), (s.108)
o keyif almak
“...gelisen sohbetten daha ¢ok keyif aliyordu.” (s.35)
e mahvetmek
“...seni mahvederim yeni ¢ocuk.” (s.113)
e mantikli olmak
“...kararlarda onlar1 mantikli olmaya stiriikliiyordu.” (s.17)
e memnun etmek
“...memnun etmisti belli ki” (s.115)
e memnun olmak
“Basalito’yu memnun etmisti.” (s.98), (s.115)
e merak etmek
“Benim merak ettigim bagka konular var!” (s.31), (s.68), (s.93)
e mutlu etmek
“...heyecanli gérmek onu mutlu etmisti.” (s.22)
e miicadele etmek
“...onlarla miicadele etmeye giden...” (s.94)
e neden olmak

13

...avlarin kagmasina neden olmuslardi.” (s.105)
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e rahatsiz olmak
“Deniz bu durumdan rahatsiz oldu.” (s.97)
o rehberlik etmek
“...bir iiyesi olarak Deniz’e rehberlik ediyordu.” (s.41)
e reddetmek
“Bu oneriyi kesin bir dille reddetti.” (s.36)
e sabretmek
“I¢inden sabretmesi gerektigini fisildiyor.” (5.64)
e sahip olmak
“Bugiine kadar istedigi birgok seye sahip olmus.” (s.12), (s.16)
e seyretmek
“...andiran daglar1 ve tepeleri seyretti.” (s.27), (s.39), (s.101)
e sorun etmek
“Ancak o pek sorun etmiyormus...” (s.45)
e sikayet etmek
“Asl1 ve Ilker’e sikdyet etmeye baslamislardi.” (s.13)
e tahmin etmek
“Acikmis olabilecegini tahmin etmis...” (s.32), (s.126)

e takip etmek

-

‘...Basalito’yu takip etmek zorunda kaldi.” (s.39), (s.57), (s.103)

e takdim etmek

~

‘...baglig1 Basalito’ya takdim edildi.” (s.108)

e takdir etmek

...kiyafetini giydigi icin onu takdir etmislerdi.” (s.61)
e taniklik etmek

13

...bu sira dis1 yagama taniklik etselerdi.” (s.82)
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e tanik olmak
“...korkuya ilk kez tanik oluyordu.” (s.93)
o tarif etmek
“...yogunlugu hi¢ kimse tarif edemezdi.” (s.23)
o tatil etmek
“...bu yana okul tatil edilmisti.” (s.99)
e tatmin etmek
“...yastyor oldugunu tahmin edememisti.” (5.39), (S.74), (5.82)
o telaffuz etmek
“...kelimeleri dogru telaffuz etmeye...” (s.49)
e tembel olmak
“Yaramazlik yaptigi i¢in tembel oldugunu ...” (s.12)
e temkinli olmak
“...adimlarla temkinli olsa da...” (s.134)
e tercih etmek
“...yine de farkli olmay1 mu tercih ederdin? (5.88)
e terciime etmek
“Bantuca climleyi Deniz’e terciime etti.” (s.77), (s.97)
o tesekkiir etmek
“...boyle igtenlikle tesekkiir ediyordu.” (s.51), (s.89)
e tezahiirat etmek
“...adma tezahtirat etmeye basladilar.” (s.72)
e vakit kaybetmek
“...vakit kaybetmeden okulun yolunu tuttu.” (s.138)

e veda etmek

“Mobutu hayata veda etmis...” (s.106), (s.139)
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e yardim etmek

“Avlar1 tagimalari i¢in avcilara yardim etmeye gitti.” (s.59), (5.92), (s.102)
e yardimci olmak

“Bu bana yardime1 olacak program gorevlisi olmali.” (s.29), (s.104)
e zannetmek

“Kurnaz olduklarini zannediyorlar.” (s.45), (s.91)
4.6.3. Deyimler

e acisini ¢ikarmak

“...kendisine verilmeyen sansin acismi ¢ikarmist.” (s.114)
e agiz birligi etmek
“...yanild1 ¢iinkii herkes agiz birligi etmis gibi...” (s.107)

e agzi kulaklarina varmak

“...kagida sarilmig yarim ekmek buldugunda agzi kulaklarma vardi.” (s.33)

e alir almaz

“Koltukta yerini alir almaz tuhaf bir hisle dolmustu i¢i.” (s.27)

e akli basina gelmek

“...diye diisliniirken aniden akl1 bagina geldi.” (s.75)

e aklina gelmek

“Fikir, Asli’nin aklina gelmisti.” (s.13)

e aklinda kalmak
“Anlattig1 masalin aklinda kalmis olmasindan daha ¢ok...” (s.22), (s.37)

e aklindan ¢ikmak

“...bu masal Deniz’in aklindan hi¢ ¢ikmamaist1.” (s.12)

e aklindan gegmemek

“Deniz’1 yurtdigina gonderecekleri akillarmin ucundan dahi gegmemisti.” (s.19)

e aklinda tutmak

“...higbir sozii aklinda tutamamist1.” (s.144)
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e aklini bagma almak

“...ve aklin1 bagina alip geri ¢ekilmesi gerektigiydi.” (s.72)

e aldiris etmemek

“...tabii fakat pek aldirig etmezlerdi.” (s.13)

e anlam vermek

“Birbirlerine nasil bu kadar bagli olabildiklerine anlam veremiyordu.” (s.102)

e ayak bagi olmak

“Ayagimiza bag olmak miu istiyorsun?” (s.91)

e bakis atmak

“...kuru incirlere bir bakis att1.” (s.75)

e bardagi tasiran damla

“...yaptiklar1 bardagi tasiran son damlaydi Bahar Hanim...” (s.14)

e basa ¢ikmak

“Nasil basa ¢ikacagiz onunla bilmiyorum. (s.89)

e Dbogazinda diiglimlenmek

“Bogazinda bir sey diigiimlendi.” (s.136), (s.138)

e boyunun 6l¢iisiinii almak

(13

...tahmin edememis ve boyunun 6l¢iistinii almist1.” (s.74)

e burun kivirmak

13

...diyerek onun s6zlerine burun kivirdi Deniz.” (s.57)

e Can atmak

13

...top oynamak i¢in can atiyordu.” (s.76)

e caba gOstermek

13

...toplamak i¢in ¢aba gosterdigini kolayca fark edebiliriz.” (s.15)

e caba harcamak

13

...ne kadar ¢aba harcamis olsa da...” (s.144)

e cakili kalmak

13

...oldugu yerde c¢akili kalmist1.” (s.130)
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e caresiz kalmak

“Simdi caresiz kalmiglardi.” (s.20)

e ciglik atmak
“Bir ara ¢iglik attim” (s. 119)

e it gikarmamak

“Aslri’dan ¢ekiniyormus gibi goriiniiyor, ¢it ¢ikarmiyordu.” (s.87)

e cileden ¢ikmak
“...ve onu ¢ileden ¢ikarmist1.” (s.70), (s.148)

e damarma basmak

“Deniz, Nsofwa’nin damarma basmis...” (s.70)

e damdan diiser gibi

“Soruyu damdan diiser gibi sordugu i¢im...” (s.33)

o dikkat ¢cekmek

“...bir insan olarak fazlasiyla dikkat ¢ekiyorsun.” (s.97)

o dikkat kesilmek
“Deniz’in dikkat kesildigini goren Basalito...” (s.48)

e diisiinceye dalmak

“...dustlincelere dalarak aklini dagitmaya ¢alisiyordu.” (s.14), (s.52) (s.97), (s.126)

e cl bebek giil bebek
“Istedigi birgok seye sahip olmus, el bebek giil bebek biiyiitiilmiistii.” (s.12)

e czilip biizilmek

“...0ylece hareketsiz dururken ezilip biiziiliiyordu.” (s.15)

o fark etmek
“...denizi ortadan ikiye aywrdigmi fark edince duvari...” (s.11), (s.15), (s.31), (s.38),
(s.43), (s.46), (5.48), (5.50), (s.55), (5.56), (5.59), (s.61), (5.63), (s5.65), (s.80), (5.82),
(5.91), (5.92), (5.94), (5.102), (5.103), (5.106), (5.117), (5.120), (s.121), (s.125), (5.127),
(s.138), (s.146)

e gelip ¢atmak
“...yolculuk vakti gelip ¢att1.” (s.20), (s.139)
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e gdzden gegirmek

“...her bir secenegi dikkatle gozden geciriyordu.” (s.106)

e gdzden kaybolmak
“...Deniz’i selamlayarak gézden kayboldu.” (s.51), (s.83), (s.144)

e g0ze batmak

“...davranislarma dikkat etmeli, goze batmamaliydi.” (s.30)

e g6z gezdirmek

“Deniz ¢ars1 ve insanlar lizerinde goz gezdirdi.” (s.100)

e g6z goze gelmek

“Nsofwa’ya baktiginda g6z goze geldiler.” (s.113)

e g6z kulak olmak

“...bebeklere goz kulak olmasi gerekir.” (s.92), (s.147)

e goizlerinden okumak

“Ofkesi gdzlerinden okunuyordu.” (s.91)

e go6zlerini dikmek

“Basalito sozlerini tamamladiginda gozlerini yola dikti.” (s.34)

e goizleri parlamak

“Gozleri parliyordu.” (s.60)

e goizlerine inanamamak

“Siltietin kime ait oldugunu anladiginda gozlerine inanamamaist1.” (s.127), (s.148)

e gdziinii alamamak

“Kiza bakmaktan gdzlerini alamiyordu.” (s.83)

e gdzilinli ayrrmamak

13

...Onilinde durduklar1 kapidan gozlerini ayrmiyordu.” (s.12), (s.33)

e havalara ugmak

13

...sevingten havalara ugmustu Deniz.” (s.146)

e hayran birakmak

13

...herkesi kendine hayran birakacak bir zekaya sahipti.” (s.12), (s.114)
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e hayran kalmak

“...kendini masala dahil edisine hayran kalmist1.” (s.22), (s.72)

e hayrete diismek
“...yetiskin gibi konusup diisiiniip konusmasi, herkesi hayrete diisiiriiyordu. (s.12)

e hayretler i¢inde kalmak
“Duyduklar1 kargisinda hayretler igerisinde kalmist1.” (s.20)

e hindi gibi kabarmak
“...diye hindi gibi kabardi hemen.” (s.77)

e idare etmek

(13

...litfen onu idare edin.” (s.15)

e iddiaya girmek (tutusmak)

(13

...1nat¢1 bir alaca kusla iddiaya tutugsmakta bulmus.” (s.11)

® ic¢iicine sigmamak

“I¢i i¢ine sigmiyordu.” (s.44)

e icine ates diismek

“...kabilenin i¢ine ates diismiistii.” (s.106)

e icirahat etmek

“Asli ise iginin rahat edebilmesi i¢in program yetkilileriyle...” (s.21)

e ilgisini cekmek

“...1ki aylik egitim siireci Deniz’in de ilgisini ¢ekti.” (s.17)

e ipucu vermek

“...heyecan i¢inde gegecegi konusunda ipucu vermisti.” (s.72)

e kendinden gegmek

Deniz sokun etkisi yliziinden iyice kendisinden ge¢misti. (s.127)

e Kkestirip atmak

“Ben bunu giymem!” diyerek kestirip att1.” (s.57)

e kulagma gelmek

“...yaptig1 yaramazliklar da gelirdi kulaklarna...” (s.13)
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e kulak vermek

“Gelin simdi ona kulak verelim.” (s.98)

e kapisimi ¢calmak

“...Bahar Hanim’1n kapisini ¢almak oldu.” (s.20)

¢ kendinden gegmek

“Basalito ise miizigin biiyiisiiyle kendinden ge¢mis...” (s.31)

e keyfine bakmak
“Sen bunlar1 diisiinme de keyfine bak evlat.” (s.32)

e keyfine diyecek olmamak
“Ituri Irmag1’nda yikanmanin keyfine diyecek yoktu.” (s.89)

e kirip gegirmek

(13

...anlattig1 fikra herkesi kirip ge¢irmisti.” (s.137)

e merhem olmak

(13

...gitgide agirlasan yaralara merhem olamamisti.” (s.106)

e meydan okumak

(13

...kabile ¢ocuklarmin liderine meydan okumustu.” (s.70), (s.112)

e mola vermek

(13

...kiiciik bir binanin zayif 1s1iklarmin kiyisinda mola verdi.” (s.36)

e 0k yaydan ¢ikmak
“Hem ok yaydan ¢ikmist1 artik.” (s.71)

e omuz silkmek

“Deniz diiellodan bahsedilince omuz silkerek...” (s.75)

e 0dii patlamak

“QOdii patliyordu.” (s.126)

e selam vermek

“Deniz’1 goren birkag kisi sema verdi.” (s.55)

e soluk soluga

“...Deniz’in yanina geldiginde soluk soluga kalmist1.” (s.38)
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e 5Oz vermek

“...clinkii Basalito ona s6z vermisti.” (s.81)

e surat asmak

“Cocuklar Deniz’i fark ettiklerinde birden suratlar1 asildi.” (s.63)

e tabi tutulmak

“...kura yoluyla eslesmelere tabi tutuluyor.” (s.18)

e tehlike ¢anlar1 galmak

“...kendisi i¢in tehlike ¢anlarmin ¢aldiginin da farkindaydi.” (s.13)

e ftetikte olmak

“...timsahlara kars1 tetikte olmalar1 gerekiyordu.” (s.89)

e tiiyleri diken diken olmak
“Tiiylerinin diken diken olugunu hissediyordu.” (s.108)

e uykuya dalmak

“Kisa siire sonra uykuya dalmist1.” (s.52)

e lizerine titremek

“...tek cocuklar1 olmasindan dolay1 hep onun iizerine titremis...” (s.12)

e volta atmak

“Tekrar ayaga kalkip bir siire evin i¢inde volta att1.” (s.59), (s.87)

e vyaka silkmek

“Herkesin ondan yaka silkmesine neden oluyordu.” (s.13)

e yerinde duramamak

“Deniz o kadar heyecanliydi ki, yerinde duramiyordu.” (s.22)

e yola koyulmak
“Basalito isleri halledince tekrar yola koyuldular.” (s.101), (s.138)

e yol bulmak
“Cikar bir yol bulamayacagini anladiginda ¢areyi...” (s.11)

e yolunu tutmak

“Deniz, vakit kaybetmeden okulun yolunu tuttu.” (s.138)
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e Yiiziinii burusturmak

“...memnuniyetsizce yiiziinii burusturdu.” (s.55), (s.146)
4.6.4. ikilemeler

e agir agir

“...basamaklar1 agir agir inmeye koyulmustu.” (s.28)

® ara Sira

“Anlatilanlar ilgisini ¢ektigi i¢in ara sira sorular soruyor...” (s.35), (s.95), (s.137)

e artarda

“Cocuklar yerde art arda siralanmis...” (s.68)

e Dbas basa
“Ikimiz s6yle bas basa konusalim.” (s.15), (s.123)

e Dboydan boya

(13

...patikay1 boydan boya kapliyordu.” (s.124)

e doya doya

(13

...ona son bir kez doya doya sarildilar.” (s.22)

o diise kalka

(13

...duse kalka ytik dolu bisikletleriyle yalpalayarak yiiriiyorlardi.” (s.44)

o qizligizli

13

...agac eve kapanip gizli gizli aglamist1.” (s.106)

e g0z goze

13

...anne ve babasiyla goz gdze gelmekten kacimiyor...” (s.14), (s.121)

e giile oynaya

13

...glile oynaya yiirliyorlardi.” (s.73)

e hoplayip ziplamak
“Deniz sevincinden hoplayip zipliyordu.” (s.22)

o s1lisil
“Sart tiiyleri 1511 1511 parliyordu.” (s.127)
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e icice

“Doga ile i¢ ige bir yere gidiyorlardi.” (s.32)
e ikiiig

“Cocuklar sirasiyla iki ti¢ kisilik...” (s.123)

o ikiser liger

“...merdivenleri ikiser liger indikten sonra adama elini uzatt1.” (s.29)

e irili ufakli

“Bazilar1 irili ufakli boncuklardan olusan kolyeler...” (s.48)

e karsi karsiya
“...Nsofwa’yla kars1 karsiya duruyorlard: artik.” (s.71)

e kat ve kat

Normalinden kat ve kat kii¢iilmiistii evler. (s.27)

e kolay kolay

“...liderine karsi ¢ikmaya kolay kolay cesaret edemezdi.” (s.70)

e nefes nefese
“Nefes nefese kalmis, soluklaniyordu.” (s.43), (s.112), (s.120)

e pesisira

“Cocuklar birbirlerinin pesi sira patikada yiirtidiiler.” (s.81)
e Dpis pis

“Nsofwa bunun lizerine pis pis siritarak...” (s.69)

e sOzunu kesmek

“Para! diye sOziinii kesti.” (5.96)

e tane tane

“...dogru telaffuz etmeye calisarak tane tane konusuyordu.” (s.49)

o tektek
“Herkesle tek tek vedalast1.” (s.138)

o tika basa
“...mikrofonu diizleterek tika basa dolmus tribiinlere bakt1.” (s.148)
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o ufak tefek
“Deniz ufak tefek adami dikkatle siizdii.” (s.49), (s.74)

e uzun uzadiya

“Nihayet yalniz kaldiklarmda uzun uzadiya Deniz’i konustular.” (s.14), (s.19)

e ¢ bes
“Ug bes kadn kiigiik kizlarin yiizlerine bir seyler siiriiyordu.” (s.120)

e Ustune ustluk

“...ve Ustline iistliik bir oyuncular1 sakatlanmist1.” (s.112)

e yanyana

“Musa’yla yan yana yiiriidiikleri bir sirada...” (s.81)

® yani sira

“Iyi ve giizel seylerin yani sira...” (s.13)
e yavas yavas
“Bu durumlara yavas yavas alisacaksin evlat.” (s.44), (s.106), (s.118)
4.6.5. Tliski so6zleri (kalip sozler)
e Giinaydin
“Gilinaydin evlat.” (s.55)

e Hos geldin
“Evime hos geldin evlat.” (s.47), (s.49)

e Liitfen
“...litfen onu idare edin.” (s.15), (5.87), (5.88)

e lyisanslar

“lyi sanslar,” diye karsilik verdi Deniz. (s.78)

e Kusura bakma

“Kusura bakmayin ama bizim ¢ocugumuz farkli...” (s.15), (s.46)

e Memnun oldum

“Memnun oldum, evlat. (s.30)
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e Merhaba

“Merhaba evlat,” diye ince bir ses...” (s.11)

e Pardon
“Pardon hanimefendi.” (s.28)

e Ricaederim

“Rica ediyorum!” diye ¢ikist1...” (s.147)

e Sabirl ol

“Acele etme, sabirli ol sadece...” (s.62)

e Sagol

“Sen bana sans getirdin evlat, ¢ok sag ol.” (s.42)

e Sen bilirsin
“Sen bilirsin,” dedi Basalito...” (s.38)

e Siikranlarimi sunarim

“...her giin Tanr1’ya siikranlarimizi sunariz.” (s.64)

e Tebrik ederim

“Seni tebrik etmek istedim...” (s.115)

e Tesekkiir ederim

“Tesekkiir ederim.” (s.50), (s.51), (s.149)

e Tovbe tovbe

“Tovbe tovbe!” (s.88)

e Yardim edin

“Yardim edin! diye bagiriyordu. (s.128)

e Yasa
“Yasa Basalito!” (s.108)

4.7. “Portakal Cicekleri” Kitab1 S6z Varhg Ogeleri

“Portakal Cicekleri” adli ¢ocuk edebiyat1 eserinde yer alan s6z varlig1 6gelerinin siklik

ve ylizdelerine ait bilgilere Tablo 7°de yer verilmistir.
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Tablo 7 “Portakal Cigekleri” Kitab1 S6z Varligi Ogelerinin Kullanim Sikliklarina Gére

Siralanmast
S6z Varhig Ogeleri  Sikhik Yiizde
Birlesik Fiiller 211 44,23
Deyim 163 34,17
ikilemeler 86 18,02
Tliski Sozleri 17 3,56
Atasozii 0 0
Toplam 477 100

Tablo 7’ye gore “Portakal Cigekleri” kitabinin s6z varlig1 6gelerinden birinci sirada bir-
lesik fiillere 211 (%44,23), ikinci sirada deyimlere 163 (%34,17), ligiincii sirada ikileme-
lere 86 (%18,02), dordiincii sirada iligki s6zlerine 17 (%3,56) yer verildigi tespit edilmis-

tir. AtasOzleri unsuruna ise yer verilmedigi goriilmiistiir.

Asagidaki boliimde tespit edilen s6z varligi 6geleri abecesel olarak siralanmistir.
4.7.1. Birlesik fiiller (isim + yardimec fiil)
e arkadas olmak

“...benim i¢in 1yi bir arkadas olmustu.” (s.68), (s.85)

e bahsetmek
“...beni hep kaleye gecirdiklerinden bahsettim.” (s.68), (s.78), (s.104), (s.107), (s.112),
(s.125), (s.132)

e Dbasarili olmak

“...ne kadar ¢abalasam da basarili olamiyordum.” (s.36)

o Dbelli etmek
“...0tkelendigini belli ediyordu.” (s.16), (5.27), (5.63), (s.115)

e belli olmak

“Gidecegi yerin belli olmasi...” (s.50)
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e dans etmek
“...agacim etrafinda dans etmeye baglamistik.” (s.77), (s.129), (s.130)

e defolup
“Siz bu topraklardan defolup gidene kadar...” (s.115)

e devam etmek
“Babam motora gaz verince yolumuza devam ettik.” (s.20), (s.29), (s.36), (s.41), (s.47),
(s.52), (s.54), (5.55), (s.56), (5.60), (s.70), (5.87), (5.94), (s.100), (s.105), (s.108), (s.112),
(s.119), (s.122), (s.127), (5.130)

e duaetmek

“...orada yatan akrabalarimiz i¢in dua edebilirdi.” (s.56)

e clde etmek

“...bu degirmende 6giiterek un elde ederlerdi.” (s.56)

e elinden gelmek

“Elimden gelen her seyi yaptigima...” (s.127)

e emin olamamak

“Fakat yine de emin olamamistim.” (s.53)

e emretmek

“...bir an 6nce bulunmasini emretmis askerlerine.” (s.85)

e engel olmak

“Diisiindiik¢e agzimin suyunun akmasina engel olamiyordum.” (s.13), (s.74)

o cslik etmek
“...babamin puslu sesine alkisla eslik ederdim.” (s.17), (s.29), (s.34), (s.160)

o fethetmek
“Bu kaleyi o mu fethetmis?” (s.84)

e g0¢ etmek

“Gog eden leylekler dinlenmek...” (s.127)

e hak etmek
“Hak etmistim...” (5.44), (s.49), (s.125)
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e hasta olmak

“...hasta oldugum i¢in okula gelmedigimi soylemisti.” (s.101)

e haz etmek

“...hitabindan hi¢ haz etmiyordum...” (s.35)

e hayret etmek

“Cocuklar onlarla geliyor olmama hayret ediyor...” (s.93)

e hediye etmek
“...yer yer beyazliklar hediye ederdi.” (s.40)

e hissetmek
“...0zglir ve mutlu hissettigim anlardan birinin i¢cindeydim.” (s.12), (s.13), (s.18), (s.24),
(5.43), (s.49), (s.51), (s.65), (5.66), (5.68), (5.81), (5.95), (5.96), (5.97), (s.105), (5.108),
(s.115), (s.116), (s.119), (s.123)

e hitap etmek
“Bana sehirli cocuk diye hitap ettiklerini...” (s.68), (s.86)

e hiikkmetmek

“Hiikmettigi yilanlarla birlikte yasiyormus...” (s.84)

e iddia etmek
«...diye iddia ediyordu Arnavut Ismail.” (s.71), (5.88)

e ifade etmek

“...cinsten bir sey ifade etmemisti.” (s.71), (s.100)

e ihanet etmek

“Bana isteyerek ihanet etmedin ama...” (s.86)

e ihmal etmemek

“...konusurken giilimsemeyi de ihmal etmiyordu.” (s.78)

e ikram etmek
“...Muhtar Mehmet Amca’ya ¢uvalla ikram ederdim.” (s.14), (s.71)

e ikna etmek

“Babami ikna edemeyecegini anlayinca...” (S.16), (s.77)
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e ikna olmak
“Kral ikna olduktan sonra...” (s.85), (s.125)

e ilham olmak

(13

...ressamlarin tablolarina ilham olacak bir giizellikteydi.” (s.21)

e inat etmek

“...diye inat ettim.” (s.16), (s.151)

e insa etmek

“...engebeli diizliige insa edilmis toprak...” (s.20), (S.72), (s.83)

e jstila etmek

(13

...0ctimii almak i¢in yeryiiziinii istila edecekler...” (s.87)

e isaret etmek

(13

...Zor bir gecenin bittigine isaret ediyordu.” (s.51), (s.127)

e is buyurmak
“Bir tane is buyurduk sana...” (s.81)

e kabul etmek

“Kendimi kabul ettirememis olmak canimi sikiyordu.” (s.35), (s.85), (s.129), (s.144)

e kahrolmak

(13

...yayilan yogurdu goriince kahrolmustum.” (s.79)

e kaybetmek

13

...zaman zaman kaybettigini annemden duyuyorduk.” (s.30), (s.99)

e kaybolmak
“...isten kaytararak agaclarin arasinda kayboldu.” (s.13), (s.20), (5.134)

o kesfetmek

13

...gizli sigmmagim kesfedilmis gibi bir telaga kapildim.” (s.92), (s.137)

e mani olmak

13

...kars1 ¢iksam da ¢liimiine mani olamamistim.” (s.27)

e merak etmek
“Ne agact oldugunu merak ettim.” (s.39), (s.55), (s.71), (s.80), (5.99), (s.116)
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e mest etmek

“...ciceklerin kokusu mest etti...” (s.22)

e mukayyet olmak

“Kurbanin olayim kendine mukayyet ol...” (s.30)

e mutlu olmak

“...sevgisiz kalmayacak ve hep mutlu olacaklardi.” (s.12), (s.62), (s.63), (s.67)

e micadele etmek

“...1yiligi daha {istiin kilabilmek i¢in miicadele edeceksin.” (s.110), (s.132)

e park etmek

“Futbol sahamizin ortasma park edilen...” (s.69)

e pes etmek

“...uzlilsem de pes etmeye niyetim yoktu.” (s.119), (s.124)

e protesto etmek

“...ingaat sirketini protesto etmeye gidiyorlardi.” (s.114), (s.115)

e seyretmek

“...ci¢eklerini seyrediyor, sonra...” (s.13), (s.18), (s.20), (s.25), (s.43), (s.47), (s.51),
(s.54), (s.58), (5.59), (5.70), (5.82), (5.95), (s.101), (5.104), (s.134)

e siper etmek

“...govdemi ona siper ediyordum.” (s.113)

e sohbet etmek
“Sevgi’yle neseli sohbetler edemez...” (s.108)

e sorun etmemek

13

...bu durumu sorun etmemistim.” (s.23)

e 50z etmek

13

...diye soziinii ettigi hediye buydu demek ki.” (s.104)

e sahit olmak

13

...agaclarinin da kesildigine sahit olmamistim.” (s.94), (s.113), (s.125)

e sifa bulmak
“Karis1 hastaymis, sifa bulmasi miimkiin degilmis...” (s.126)
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e sikayet etmek
“Sikayet etmem bosunaydi.” (s.27)

e takip etmek
“...merak ettigim i¢in takip ediyorum...” (s.54), (s.55), (s.70), (s.132)

e tamir etmek

“Tamir edip bakimin1 yapmis...” (s.17)

o tarif etmek
“...hislerimi tarif edecek cinstendi.” (s.62), (s.64)

e tebessim etmek

“...diye cevapladim tebessiim ederek...” (5.59), (s.83), (s.111), (s.115), (s.129

e tedirgin olmak

“Babamin evde oldugunu goriince tedirgin olmustum.” (s.45)

e tehdit etmek
“Su an kesilmekle tehdit edilen...” (s.76)

e tekrar etmek

“...diye tekrar etti kadin.” (s.75)

e tercih etmek
“Yiiksel Sinemasi’na gore daha ¢ok tercih edilirdi.” (s.64), (s.124)

o terk etmek

“...eski yalnizliga terk ettigim i¢in iizgiin...” (s.112), (s.139)

e tenezzil etmemek

““...daha fazlasmi sunmaya tenezziil etmiyordu.” (5.48)

e tereddiit etmek

“...onun govdesine saplamakla hi¢ tereddiit etmeyeceklerdi.” (s.76)

o terk etmek
“Aniden kayiklar1 kaderine terk edip sevingle...” (s.28), (s.43), (s.56), (s.61)

e tuzu biberi olmak

“...bu ses curnatasmin tuzu biberi olurdu.” (s.31)
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e Uimit etmek

13

...farkl1 olmasini timit etmekten hi¢ vazgecmeyecektik.” (s.51), (s.62), (s.79), (s.127)

e {istin kilmak

(13

...ustilin kilmak i¢in miicadele edeceksin.” (s.110)

e vaat etmek

(13

...bir yasam alan1 vaat ediyordu...” (s.22)

e veda etmek

“O yiizden ben sana veda etmeye geldim.” (s.90), (5.91)

e yemin etmek

“...bir seyler diisiindiigiine yemin edebilirdim.” (s.27)

e yer etmek

“Arkadaslarinin hafizasinda yeterince yer etmissin.” (s.68)

e zannetmek

“I¢inden konustugunu zannediyordu...” (s.46)

e ziyan etmek

“...yogurdu hi¢ yoktan ziyan ettigimi...” (s.80)
e ziyaret etmek
“Belki bir giin gelip onu ziyaret edebilecegimi sdoyledim.” (s.20), (s.24), (5.39)
4.7.2. Deyimler
e aciga ¢ikmak
“Aciga ¢iktigini fark edince panikledi.” (s.46)

e agirhk ¢cokmek

“Hepimizin tizerine bir agirlik ¢okmiistii.” (s.18)

e agzmin suyu akmak

“Diisiindiik¢e agimin suyunun akmasina engel olamiyordum.” (s.13)

e akilda tutmak

“...tirk{iniin s6zlerini aklimda tutmaya ¢alisir.” (s.17)
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e akil erdirmemek

“...diistirmiis olmama akil erdirmiyor...” (s.80)

e akil sir ermemek

“...yalnizliga akil sir erdiremiyordum.” (s.100)

e aklina diismek
“Bu hikaye aklima her diistiiglinde kendi cocuklugunun...” (s.11), (s.82)

e aklindan ¢ikmak

“Cakirdikenler tamamen aklimdan ¢ikmist1.” (s.39)

e aklindan gecirmek

“...sahip olmay1 aklimdan hi¢ gegirmemistim.” (s.39), (s.75)

e aklinda kalmak

(13

...1¢in Oyle aklinda kalmist1.” (s.78)

e aklini basindan almak

(13

...ritya aklim1 bagimdan almist1.” (s.92)

e alasagi etmek

(13

...bir miktar sevgiyi kolayca alasagi etmisti.” (s.73)

e ayak bagi olmak

(13

...ona ayak bagi olmami da istemiyordu acikcasi.” (s.101)

e aylaklik etmek
“Yatip aylaklik ediyorsun.” (s.73), (s.123)

e bagrma basmak

“...uniformal1 yabancilara halk bagrma basmist1.” (s.70)

e Dbasina is ¢ikarmak

“...annemin ve babamin basina is ¢ikarirdim.” (s.101)

e Dir baltaya sap olamamak

“Bir baltaya sap olamayacagimizi syler duru.” (s.111)

e bir sOziini iki etmemek

“...abimin bir soziinii iki etmeyecektim.” (s.101)

131



e burnundan solumak

“Adam burnundan soluyordu.” (s.138)

(13

e can atmak

.yanma gitmek i¢in can attyordum.” (s.79)

e canina tak etmek

“Evde yasadiklar1 artik canina tak etmisti.” (s.50)

e cani sikilmak

“Canim sikilmist1.” (s.15)

(13

(13

(13

(13

(13

e canini sikmak

.kabul ettirememis olmak canimi sikiyordu.” (s.35), (s.37)

e can vermek

...Vezir oracikta can vermis...” (s.87)

e cekip gitmek

...bir el hareketi yaptiktan sonra ¢ekip gitti.”” (s.30)

e ci1ghk atmak

...diye ¢i1glik atinca onlar oldu.” (s.32)

e ci1glik koparmak

...diye kiictiik bir ¢iglik kopardim.” (s.41), (s.126)

e cit ctkmamak

“C1t ¢ikmiyordu.” (s.116)

13

13

13

13

e dalga gegmek

...cocuklar hemen dalga gecmeye basliyorlardi benimle.” (s.66)

e denk gelmek

...konugsmamizm iizerine denk gelmeleri...” (s.126)

e ders vermek

...onlara unutamayacaklar1 bir ders verdik.” (s.154)

e dert etmek

...onun kadar bile dert etmiyordum.” (s.103), (s.113)
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e dil dokmek
“Annem dil dokmiistii...” (s.101)

e dile getirmek

(13

...hayretlerini a¢ikc¢a dile getiriyorlardi.” (s.93)

e dalip gitmek

(13

...1¢ ¢ektigine, uzaklara dalip gittigine...” (s.27), (s.77)

e dayak yemek

(13

...azar igitiyor ya da dayak yiyordu.” (s.14)

e dili damagina yapismak

“Orug tuttugumuz icin dilimiz damagimiza yapisiyordu...” (s.70)

e diline diismek

“Istemeden onu kdyiin diline diisiiriiyor...” (s.55), (s.56)

e dilini yutmak

“Dilimi yutmus gibiydim.” (s.41)

e dise dokunmak

“...soyledigi sozler dise dokunur cinsten...” (s.71)

e dort gozle beklemek
“Cevahir abinin gelisini dort gézle bekliyordum.” (s.66)

e diislincelere dalmak

“Annemin bazen diislincelere daldigmi...” (s.73)

e cle avuca sigmamak

“Ele avuca s1igmaz bir ¢ocuk...” (5.30)

e ele vermek

13

...davraniglarimizla bile ele veriyorduk.” (s.24)

e clinden bir sey gelmemek

13

...simdilik elimden bir sey gelmiyordu.” (s.35), (s.120)

e el uzatmak

13

...ve el uzatmak tizere oldugunu diistiniiyorlardi.” (s.71)
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e eser kalmamak

“Uykulu gozlerimizden eser kalmamistr.” (s.121)

e firsat kollamak

“...yer alabilmek i¢in firsat kolluyordum.” (s.121)

e fark etmek
“...kendimi daha iyi hissettigimi fark etmistim.” (s.13), (s.16), (s.19), (s.37), (s.44),
(s.46), (s.51), (5.53), (5.57), (5.75), (5.76), (s.77), (5.81), (5.84), (5.87), (5.89), (5.97),
(s.104), (s.105), (5.137), (s.143)

e gonil vermek

“Koyde her oglan goniil verdigi kiza ilgisini...” (s.58)

e go6zden kaybetmek
“Fakat abimi gozden kaybetmemek i¢in...” (s.54)

e gobzden kaybolmak
“Bahge ¢ok biiylik oldugu i¢in gozden kaybolmak kolaydi.” (s.13), (s.20), (s.34)

e gize almak

(13

...terk etmeyi bile goze almist1.” (s.61)

e gize carpmak

(13

...yorgunluk belirtileri géze carpiyordu.” (s.142)

e gbze goriinmemek

13

...g0ze goriinmemeye ¢alistyordum.” (s.13)

e g6z gezdirmek

“Odaya g6z gezdirdim.” (s.45), (s.47)

e gozleri dolmak

“Yiiregim burkulmus, gézlerim dolmustu.” (s.91), (s.99)

e gozlerinde simsekler cakmak

“Annem gozlerinde simsekler ¢cakarak...” (s.80)

e gozlerine inanamamak

“Gozlerime inanamiyordum.” (s.159)
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13

(13

(13

e g0ziine kestirmek

... karigtirdigini diistindiigii oglunu goziine kestirmisti.” (s.46)

e ¢g0ziiniin yasma bakmamak

...ragmen goziiniin yasina bakilmazdi.” (s.49)

e gurur duymak

...abimle gurur duyuyordum.” (s.58), (s.61), (s.132)

e giiliip gecmek

“Soylesem giiliip gecerlerdi ama gelecekte...” (s.12)

(13

(13

(13

(13

(13

13

13

13

13

e hayal kirikligina ugramak

...her an hayal kirikligina ugrariz.” (s.111), (s.136)

e hayal kurmak

...0zel olarak ilgilendigimin hayalini kurmustum.” (s.13), (s.23), (s.25)

e hayranlik duymak

...portakallarin yaratti§1 manzaraya hayranlik duyuyordum.” (s.13)

e hevesi kursaginda kalmak

...bizim hevesimiz de kursagimizda kalirdi.” (s.29)

e i¢ ¢cekmek

...1¢ ¢ektigine, uzaklara dalip gittigine...” (s.27), (s.156)

e icigitmek

...futbol olunca i¢cim gidiyordu...” (s.123)

e icinden gecirmek

...diye gec¢iriyordum i¢cimden.” (s.14), (s.102)

e icine oturmak

“Bu aksam da ayni s1z1 i¢cime oturmustu.” (s.51)

e icirahat etmek

...gorene kadar i¢cim rahat etmeyecekti.” (s.94)

e iple ¢cekmek

...tiim ¢ocuklar gibi ben de iple ¢ekerdim.” (s.63), (s.120)
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e ipiyle kuyuya inilmez

“...benim ipimle kuyuya inilmezdi.” (s.35)

e kaglarmi ¢atmak

“Kaslarmin ¢atilmasi 6fkelendigini belli ediyordu.” (s.16)

e kendine gelmek

“Silkelenip kendime gelmem gerektigini...” (s.95), (5.98)

e  kendini toplamak
“Nihayet kendimi toparladim.” (s.62)

o kestirip atmak
“Yasak! diye kestirip att1 babam.” (s.16)

e kol kanat germek

“...kol kanat germeye ¢aligmist1 bana.” (s.103)

e kulagi trrmalamak
“Tekir’in ¢ikardigi sesler kulagimi tirmaladi.” (s.103)

e kiictik dilini yutmak

(13

...kaleci miymisim diyerek kiiclik dilini yutar.” (s.145)

e kiiplere binmek

(13

...rengi bulamadikg¢a da kiiplere binmeye...” (s.124)

e maruz kalmak

13

...satagsmalarma maruz kalmak istemiyordum.” (s.37), (s.43), (s.71), (s.89)

e neye ugradigimi sasirmak

“Neye ugradigimizi sasirmistik.” (s.36)

e omuz silkmek

“Aldirmaz bir tavirla omuz silktim.” (s.16)

e orali olmamak

“Oysa babam hi¢ orali olmadi.” (s.45)

e pesine takilmak

“...yerimden kalkip ¢ocuklarin pesine takilmistim.” (s.34)
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e ser verip sir vermemek

“...ragmen yabancilara ser verip sir vermiyordu.” (s.71)

e seyre dalmak

“Sonra yine bahgeyi seyre daliyor, agaglarin tizerinde...” (s.13), (s.135)

e sirt gevirmek

“Bir agaca sirt ¢evirmis olmak...” (s.40)

e soluk soluga kalmak

“Pesimizden kostugu i¢in soluk soluga kalmist1.” (s.157)

e 50z vermek
“...ziyaret edebilecegimin soziinii vermis...” (s.39), (s.60), (s.61), (s.81), (5.100),
(s.120)

e saskina ¢cevirmek

(13

...bu durum onlar1 saskina ¢eviriyordu.” (s.102)

e tadini ¢ikarmak

(13

...hayati tadinmi ¢ikartmak her ¢ocugun hayaliydi.” (s.37), (s.95)

e tavrr takinmak

(13

...duymamuisg gibi bir tavir takinmist1.” (s.15)

e tedirgin olmak

(13

...ihtimalini diisiiniip tedirgin oluyor...” (s.78)

e tertemiz olmak

13

...agacim Garip’in etrafi tertemiz oldu.” (s.67)

e tepeden bakmak

“Sehirde insanlarin birbirine tepeden baktig1...” (s.23)

e tokat patlatmak

“Annem suratima bir tokat patlattiktan sonra...” (s.44)

e tozu dumana katmak

“Tozu dumana katarak uzaklast1.” (s.18)

e tirki tutturmak

“...babam neseli bir tiirkii tutturdu.” (s.17)
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e utanip sikilmak

“...kendisine kaydigin1 anlayinca utanip sikildi...” (s.33)

e yerin dibine girmek

“...utanc¢larindan yerin dibine girmislerdi.” (s.59)

e yilan gibi
“Kalenin surlar1 tipki yilan gibi dag...” (s.82)

e yola koyulmak

“...tamamlayabilmek i¢in yeniden yola koyulmustum.(s.77)

e yolunu tutmak
“...abilerim tarlanin yolunu tutuyordu.” (s.25), (s.36), (s.47), (5.96), (s.135)

e yiiregi burkulmak

“Yiiregim burkulmus, gozlerim dolmustu.” (s.91)
e yiiz tutmak
“...clriimeye yiiz tutmas1 anlasilmaz sey degildi.” (s.40)

4.7.3. ikilemeler

® aclacil

“...ac1 ac1 tebesstim ederek.” (s.111)

e adm adim

“...hep birlikte adim adim yeniden kutuya...” (s.32)

e akm akm

“Cevre koylerden akin akin kdyiimiize...” (s.137)

e alal

“...yanaklar1 al al oldu.” (s.33)

e basa basa

“...bizi bulusturdugunu {izerine basa basa sdyledim.” (s.89)

e Dbaglar baglamaz

“...baglar baslamaz ikna olmustum...” (s.125), (s.156)
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e Dbir bir
...sifalar1 da bir bir ona 6gretmeye baglamis. (s.85), (s.114)

13

e Dbirer birer

(13

...dikkatle birer birer agag1 indirince...” (s.58)

e Dbir ileri bir geri

(13

...elini bir ileri bir geri gotiiriiyordu.” (s.75)

e biter bitmez

(13

...1s biter bitmez kayiplara karisirdim.” (s.31)

e bolum bolim

(13

...her giin boliim boliim seslendiriyorlardi.” (s.149)

e burcu burcu

(13

...cicekler burcu burcu kokuyordu.” (s.123)

e cwil civil

“Kuslar civil civil 6tiistiyor...” (s.134)

e cakmak ¢akmak
“Mavi gozleri cakmak cakmak olmustu.” (s.80)

e cuval cuval

“Motorumuzun kasasinda ¢uval ¢uval portakallarla...” (s.28)

e dalga dalga
“Seyirciler arasinda dalga dalga yayilan...” (s.141)

e duyar duymaz

“Sevgi de duyar duymaz giiliictikler...” (s.63)

e duyduk duymadik
“...koyde duyduk duymadik kalmasin...” (s.34)

e feryat figan
“Babam bagirdikca evdeki feryat figan ¢ogaliyordu.” (s.47)

e gerigeri

“Adimlarim geri geri gitti.” (s.40)
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o gizli sakh

“I¢inde gizli sakl1 higbir seyi barmdirmaz...” (s.31)

e gOrur gormez

“...kollar1 olsa bizi goriir gormez kucaklardi.” (s.25)

e hickira higkira
“...oturup higkira hickira aglamaya basladim.” (s.98)

e hizli hizhh

“Ince bir ses tonuyla hizli hizli konusuyor...” (5.78)

o s1lisil
“Gozleri 151l 1511d1.” (5.158)

* igige

“I¢ ice yasayan insanlar1 birbirinden ayiran...” (5.26)
o icliich
“Yatagimda sessizce icli i¢li agliyordum.” (s.81)

e icten ige

“...igten ige donebilmenin hayalini kuruyordum.” (s.23), (5.49)

e istemeye istemeye

“Istemeye istemeye aldim.” (s.73)

e kana kana

“...testiden su doldurup kana kana igtiler.” (s.30)

e kipir kipir
“...1i¢im kipir kipir olmustu.” (s.121), (s.130)

e kiran kirana

“Kiran kirana gecen ilk maglarin...” (s.141)

e kivrim kivrim

“...toprakta kivrim kivrim dolanan sular1...” (s.122)

e koca koca

“...motoru kenara ¢ekip koca koca araglarin...” (s.20), (s.72)
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e nefes nefese

“Zirveye ulastigimizda nefes nefese kalmistik.” (s.136)

e nesilden nesile

“Boylece ceket nesilden nesile kalacak...” (s.54)

e (OMmMuz omuza

“...omuz omuza oldugumuz i¢in ¢ok mutluydum.” (s.115)

e paril paril

“...yansimalariyla paril paril parliyordu.” (s.160)
e paytak paytak
“Paytak paytak yliriiyiistinii higbir zaman unutmayacagim...” (s.27)
e pesisira
“Pesi sira ¢ogu tek odali...” (s.22)
¢ pespese
“Yolda pes pese ilerleyen is makinelerini goriince...” (s.20), (s.84), (s.124), (s.141)

e pirl piril

“...denize ulagsmaya calisan dereler piril pirildi.” (s.22)

e sagina soluna

“Hemen ayaklarimin sagina soluna baktim.” (s.38)
e sag saglim
“...gorevimi sag salim tamamlayip...” (s.79)

e sallana sallana

“Sallana sallana kars1 kiyiya ulastik.” (s.92)

o sikis tepis

“..esyalarimizin arasinda sikis tepis bir yolculukla...” (s.25)

e siksik
“Yoksa sik sik kendimi bir basima bulu...” (s.11), (5.42), (5.50)

e sikisikiya
“Panikle elindeki deftere sik1 sikiya sarildi.” (s.47), (s.107)
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e sokak sokak

“...sokak sokak Sahmeran’1 aramaya baslamislar.” (s.85)

e tamitamina

“Tami1 tamina dokuz gol yemistim.” (s.82)

e tebrik etmek

“...beni tebrik etmeye geldigini sdylemisti.” (s.117)

o tektek
“...her bir agaca tek tek isim verdigimin ve onlarla...” (s.13), (s.75), (s.87), (s.116),
(s.135)

o tek tik
“...buralarda tek tiik aga¢ bulunur.” (s.21)

e tirtir

“...ben de heyecandan tir tir titrerdim.” (s.58), (s.155)

o turli tirli

“...bunlardan tiirlii tiirlii gida tirtinleri...” (s.73), (s.84)

® Varirsa varsin

“Abim sonucu nereye varirsa varsin...” (s.47)

® VIZIT VIZIY

“...bocekler vizir vizir ugusuyordu...” (s.134)

® yani sira

“...ylyecek olmamizin yani sira gegen sene...” (s.28)

e yanyana
“Yan yana oturmus, sessizce nehri...” (s.62), (s.115), (s.121), (s.134)

e yavas yavasg

“...simdiden yavas yavas canlanmaya baslamist1.” (s.119)

e ylz yuze
“Yiiz ylize gelip de konusacagimiz giinii...” (s.120)

e zaman zaman
“...zaman zaman agladigim i¢in ...” (s.24), (8.27), (s.30), (s.103), (s.110)
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4.7.4. liski sozleri (kahp sézler)
e Aleykiimselam
“Aleykiimselam.” (s.79)

¢ Allah yardimciniz olsun

“Allah yardimciniz olsun.” (s.141)

e (G0zu kor olasica

“Gozii kor olasica...” (s.49)

e Hey Allah’mm!
“Hey Allah’im! Asim!” (s.30), (s.45)

e Hos geldin
“Aramiza hos geldin!” (s.114)

e Kurbanin olayim

“Kurbanin olayim kendine mukayyet ol...” (s.30), (s.80)

e Liitfen
“Liitfen gitme!” (s.60), (s.75)

e Oziir dilerim

“Binlerce kez 6ziir dilerim senden...” (s.44)

e Ricaetsem

“Rica etsem bos bir tepsi...” (s.129)

e Sagolsun

“Eylip Aga sag olsun...” (s.29)

e Selam soyle

“Selam soyle babanlara.” (s.79)

e Tebrik ederim
“Tebrik ederim Sar1!” (s.145), (s.146)

e Tesekkiir ederim

“...bana yeniden hatirlattigin i¢in tesekkiir ederim.” (s.125)
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4.8. “Yeryiiziiniin Kalbi” Kitab1 S6z Varhg Ogeleri

“Yeryiiziiniin Kalbi” adli cocuk edebiyat1 eserinde yer alan s6z varlig1 6gelerinin siklik

ve yiizdelerine ait bilgilere Tablo 8’de yer verilmistir.

Tablo 8 “Yeryiiziiniin Kalbi” Kitab1 S6z Varhig1 Ogelerinin Kullanim Sikliklarma Géore

Siralanmasi

S6z Varhig Ogeleri  Sikhik Yiizde
Deyimler 204 40,31
Birlesik Fiiller 196 38,73
Ikilemeler 73 14,42
Tliski Sézleri 31 6,12
Atasozii 2 0,39
Toplam 506 100

Tablo 8’ye gore “Yeryiiziiniin Kalbi” kitabinin s6z varligi 6gelerinden birinci sirada de-
yimlere 204 (%40,31), ikinci sirada birlesik fiillere 196 (%38,73), ti¢iincii sirada ikileme-
lere 73 (%14,42), dordiincii sirada iliski s6zlerine 31 (%6,12), besinci sirada atasdzlerine

2 (0,39) yer verildigi tespit edilmistir.

Asagidaki boliimde tespit edilen s6z varlig1 6geleri abecesel olarak siralanmastir.
4.8.1. Atasozleri

e Leylegin 6mrii (giinii) laklakla geger
“ Elbette leylegin 6mrii de laklak ile geger.” (s.112)

e Lafla peynir gemisi yiiriimez

“Elbette lafla peynir gemisi yliriimez.” (s.112)
4.8.2. Birlesik fiiller (isim + yardimea fiil)

e acele etmek

“...acele ederek siralarina gegiyordu.” (s.86)

144



e alay etmek

“Bamba’yla alay etmek soyle...” (s.88)

e arkadaslik etmek
“...bir agagla arkadaglik etmesini garipsiyordu.” (s.23)

e bahsetmek
“Kanli canli bir insandan bahsediyoruz.” (s.39), (s.82), (s.88), (s.102), (s.108), (s.115),
(s.182)

e Dbasarili olmak

(13

...calistiysa da, basarili olamadi.” (s.30)

o Delli etmek
“...kimseye belli etmemeye ¢alist.” (s.15), (s.21), (s.36), (5.40), (s.88), (s.111)

e cabuk olmak

(13

...veda etmek istiyorsan ¢abuk olmalisin...” (s.23)

e dans etmek

“...yeniden dans etmeye baslamisti.” (s.62), (s.68), (s.200)

e destek olmak

(13

...ona destek olduklarini1 géstermeye calisiyordu.” (s.22)

e devam etmek
“...diye devam etti Mobutu.” (s.13), (s.16), (s.24), (s.25), (s.28), (s.35), (s.38), (s.39),
(s.44), (s.52), (s.55), (5.59), (5.68), (5.74), (5.96), (5.99), (5.114), (5.124), (5.125), (5.141),
(5.142), (s.159), (s.164), (5.205)

o dikkatli olmak
“...onun da dikkatli olmas1 gerekiyordu.” (s.95), (s.165)

e emin olmak

13

...tek climlesini bile kagirmadigindan emin ol.” (s.17)

e engel olmak

13

...merakima engel olamayarak...” (s.38), (s.123)

o cslik etmek

13

...yolculugunda ona eslik etmeyi gorev bildiler.” (s.23), (s.29), (s.42)

145



e hakaret etmek

13

...onlara hakaret etmeyi...” (s.66)

e hak etmek

(13

...sahiplerinin hak ettigi cezay1...” (s.198)

e hapsolmak

(13

...betonlarin i¢ine hapsolmak ne ac1...” (s.137)

e hareket etmek
“...duygulariyla hareket ediyorlardi.” (s.25), (s.80), (5.92)

e hayal etmek

(13

...kotiistinii de hayal edemezdi.” (s.67)

e hissetmek
“...Uziintiiye dair hi¢bir sey hissetmiyordu.” (s.22), (s.33), (s.34), (s.35), (s.41), (s.42),
(s.43), (s.44), (s.52), (5.53), (5.64), (5.69), (5.76), (s.80), (5.88), (5.98), (5.99), (5.101),
(s.117), (s.119), (5.138), (5.152), (s.161), (5.166), (5.183), (5.192), (5.211)

e hiikkmetmek

(13

...ciisseleriyle oyuna hiikkmediyorlardi.” (s.96)

e ihmal etmek
“...el sallamay1 da ithmal etmedi.” (s.37), (s.54), (5.63), (5.66), (s.94), (5.96)

e ikna olmak

“...bir tiirlii biisbiitiin ikna olmuyormus.” (s.19), (s.111), (s.122)

e ima etmek

13

...hazir oldugunu ima etmeye calist1.” (s.44)

e insa etmek

13

...piril piril bir gokyiizii insa ediyormus boylece.” (s.18)

e isaret etmek
“...srarla onu isaret ediyorlardi.” (s.51), (s.73), (s.150), (s.155), (5.186), (5.206)

e kabul etmek
“...kabul etmek durumunda kaldilar...” (5.96)
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o Kkastetmek
“...elindeki cihaz1 kastediyorlardi...” (s.66), (s.73), (s.112)

o kavga etmek

“Burada kavga etmisler.” (5.155)

e kaybetmek
“...vakit kaybetmeden yola koyuldu.” (s.23), (5.64), (5.67), (5.68), (5.129), (s.145),
(s.151), (s.160), (s.172), (s.189)

e kaybolmak
“Sonra kaybolursan...” (s.107), (s.136), (s.212)

o kesfetmek

(13

...bir seyler kesfetmek i¢in...” (s.138)

e kontrol etmek
“...daha 1yi kontrol edebiliyordu.” (s.96)

e mahkum olmak

(13

...kaybetmeye mahkum olurlardi.” (s.95)

e mahrum etmek

(13

...kimseyi de 1s1¢1mdan mahrum etme.” (s.20), (s.21)

e mahvetmek

(13

...gelmigken her seyi mahvedecegim” (s.199)

e misafir etmek

13

...bulundugun siirece seni misafir edecekleri...” (s.36)

e mutlu olmak

“...halini goriince daha da mutlu oldu.” (s.17), (5.20), (s.35), (s.36), (s.41), (s.138)

e mutsuz etmek

“Mutsuzlugun onlar1 da mutsuz ediyor.” (s.19), (s.20), (s.21), (s.36), (5.37), (s.135)

e neden olmak

“...zorunda kalmasina neden olabilirdi.” (s.30)

e park etmek
“...sola saparak bir diizliige park edildi.” (s.45), (s.213)
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e rahatsiz etmek

“...onu rahatsiz ettiginin farkina vardi.” (s.27)

e reddetmek

“...davranislar sergilemeyi reddediyordu.” (s.35)

e sarfetmek

“Bu kelimeyi kim sarf etti diye sordugumda...” (s.86)

e sahip olmak

“T1ipki senin de sahip oldugun gibi...” (s.20)

e seyretmek
“Onlar konusurken disariy1 seyrediyor...” (s.52), (s.61), (s.62), (s.88), (s.101), (s.139),
(s.200)

e sahit olmak

(13

...yerinde sahit olabilmek i¢in...” (s.133)

e tahmin etmek

(13

...lezzetli olabilecegini tahmin etmeye...” (s.74)

e takip etmek

(13

...dogru uzayan patikayi takip etti.” (s.23), (s.33)

e taklit etmek

(13

...yerlilerin dilini taklit etmeye calisan...” (s.84)

e tarif etmek

13

...daha once evi tarif etmisti.” (5.98)

e tasvir etmek

13

...bir térenini tasvir ettigini anlatmist1.” (s.87)

e tebessiim etmek
“Bamba tebessiim etmeye calisarak...” (s.14), (s.42), (s.69), (5.70), (s.125), (s.164),
(s.203)

e telafi etmek

“...hatalarini telafi etme zamaniydi.” (s.127)
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o tekrar etmek
“...diye tekrar ediyordu.” (s.46), (s.85)

e temsil etmek

(13

...yeryliziinde temsil ettigi bir canli vardir.” (s.19)

e tercih etmek
“...yerine sessiz kalmayi tercih etmis.” (s.20), (s.36), (s.108), (s.121), (s.122), (s.129)

o tesekkiir etmek

(13

...Bamba’ya tesekkiir ettikten sonra...” (5.63)

e Umit etmek

(13

...bir ¢ocuk olabilmeyi imit ediyordu.” (s.22), (5.79)

e veda etmek
“...veda etmek istiyorsan ¢abuk olmalismn...” (5.23), (5.26), (5.27), (5.213)

e yardimci olmak

“Bu, alismana yardimci olacak.” (s.15)

e yardim etmek
“...bu insanlara m1 yardim edecekti?” (s.67), (s.74), (s.84), (s.101), (s.103), (s.108),
(s.111)

4.8.3. Deyimler

e acik etmek

“...kendilerini agik etmeden etrafi...” (s.187)

e adim atmak

“...hayalin i¢in biiyiik bir adim atmis olursun.” (s.12)

e akli almamak

“Bu durumu Bamba’nin akli almadi.” (s.65), (s.197)

e akli ¢itkmak
“Aklimiz ¢ikt1 oglum.” (s.70)

e akli kalmak

“Bamba’nin akli biraz 6nce gordiigli o kizda kalmigt.” (s.52)
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e aklina gelmek

“Sonradan birden aklina gelmis gibi...” (s.37), (s.62)

e aklindan ¢ikmak
“...Bamba’nin aklindan hi¢ ¢ikmiyordu...” (s.23)

e aklini kagirmak

“Sen aklin1 m1 kagirdin? diye ¢ikist1 Yagiz.” (s.158)

e altni ¢izmek

“...ne kadar sansh oldugunun da altin1 ¢izmeyi thmal etmedi.” (s.94)
e ayagina bag olmak

“Su birikintileri ayagima bag oluyor artik.” (s.213)

e beti benzi atmak

“Yagiz’mn beti benzi atmistr.” (s.151)

e Dbir yolunu bulmak

“Oyle ya da boyle, bir yolunu bulacakt1.” (s.108)

e burun kivirmak

“...kiigiik oldugunu soyleyerek burun kivirmis.” (s.20)

e can ¢ekismek

“...toprak parcalarindan ¢ikmaya ¢alisarak can ¢ekisiyordu.” (s.126)

e ci1ghk atmak
“Tembel teneke! diye ¢iglik att1 Yagiz.” (5.59), (5.66), (s.151), (s.159), (5.187)

e c¢i18lik koparmak
“Aslh istemsizce kiiciik bir ¢18lik kopardiktan sonra...” (s.75), (s.136), (s.159), (s.174),
(5.183), (s.200)

e cit ¢ikarmamak

“...kendisini ¢1t ¢ikarmadan bdyle piir dikkat dinleyen...” (s.83)

e cil yavrusu gibi dagilmak

“...herkes ¢il yavrusu gibi dagilip kendi yerine ge¢misti.” (s.59)

o dil dokmek
“Ogretmen ne kadar dil doktiiyse de ...” (s.111)
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o dikkat cekmek
«...Ilker’in dikkatini cekmeyi basaramamist1.” (5.77)

e dizlerinin bag1 ¢oziilmek

“...heyecandan dizlerinin bag1 ¢oziilityordu.” (s.202)

e disiinceye dalmak
“Bu bekleyis sirasinda diisiincelere dalmadan edemedi.” (s.33), (s.41), (s.108), (s.110),
(s.161)

e elatmak

“...baz1 duyarl devlet gorevlilerinin olaya el attigini 6grendi.” (s.199)

o fark etmek
“...ve yolculugu diisiinmekten basinin zonkladigin1 fark etti.” (s.15), (s.16), (s.23), (s.33),
(s.34), (s.36), (s.40), (5.41), (s.43), (5.44), (s.45), (s.46), (s.51), (s.53), (s.54), (s.57),
(s.61), (s.62), (s5.63), (5.64), (s.66), (s.70), (s.85), (s.86), (s.90), (5.96), (s.97), (5.98),
(5.99), (5.102), (5.109), (s.116), (5.118), (s.120), (5.112), (5.123), (5.124), (5.125), (5.134),
(s.136), (s.138), (s.158), (s.162), (s.171), (s.173), (s.176), (s.180), (s.181), (s.182),
(s.191), (s.192), (s.202), (5.206), (s.215)

e fir donmek

“Diistinceleri zihninde fir doniiyor ancak...” (s.119)

e gelip catmak
“Beklenen an gelip ¢atmist1.” (s.95)

e g0gsii kabarmak

“...ald1g1 tepkileri Bamba’ya gogsii kabararak anlatmisti.” (s.89)

e godzden kaybolmak
“Bamba hizli adimlarla uzaklasip gbzden kayboldu.” (s.26), (s.29), (s.70), (s.74), (5.146),
(s.154), (s.156), (s.158)

o g0z goze gelmek
“IIk kez gz gdze gelmislerdi.” (s.80)

o g0z gozii gbrmemek

“Artik g6z gzl géormiiyordu.” (s.146)
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e g6z kirpmak
“...kiz ona gozlerini kirparak...” (s.51), (s.52), (5.57), (s5.60), (s.70)

e 20z kulak olmak

“Bamba’dan Woody’ye g6z kulak olmasini...” (s.24), (s.29)

e gozleri dolmak

“Gozleri dolmustu.” (s.87)

e goizlerine inanamamak

“...gordiigii sey karsisinda gozlerine inanamadi.” (s.46), (s.79), (s.138)

e gdizlerini fal tag1 gibi agmak

“Cocuklarin gbzleri birden fal tas1 gibi agilmisti.” (s.55), (s.75)

e hakkini vermek

“...1y1 insanlar oldugunun hakkini vermeden edemiyordu Bamba.” (s.54)

e havalara ugmak

“Kiz mutluluktan havalara ugup yeniden dans etmeye baslamist1.” (s.62)

e hayran kalmak

“Bahtiyar’in Bamba’yla konusma cesaretine hayran kaliyorlardi.” (s.58)

e hayran olmak

(13

...onlara hayran olmamak miimkiin degildi.” (s.22)

e havalara u¢mak

13

...mutlulugunu goriince sevingten havalara ugmus...” (s.129), (s.134)

e hop oturup hop kalkmak

13

...sesler ¢ikarmaya, hop oturup hop kalkmaya baglamisti.” (s.83)

e i¢c ¢cekmek
“Keske, dedi i¢ ¢ekerek...” (s.137)

e ici burkulmak

“Cocuklarin tepkilerinden sonra birazcik i¢i burkulmustu.” (s.59)

e ici gecmek

“...ama bir ara i¢ci gecmisti iste.” (s.21)
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e icii¢ine siygmamak

“Ugak indigi zaman i¢i i¢ine sigmiyordu.” (s.215)

e icirahat etmek

“Artik icleri rahat ettigi icin onlar da higbir...” (s.135)

e ilgisini cekmek

“Mukadder Ogretmen’in ilgisini ¢ekmisti.” (5.56)

e kabina sigmamak

“Bu hisler i¢inde kabina sigmazken...” (s.135)

o kafa yormak

““...cok ciddi bir hastaligin tedavisine kafa yordugunu sanirdi.” (s.161)

e kan ter i¢inde kalmak

“...kisa siirede kan ter i¢inde kalmist1.” (s.160)

e karman ¢ormak olmak

“Bamba’nin kafas1 karman ¢orman olmustu.” (s.65), (s.100)

e kaslarini ¢atmak

“Basalito’nun kaslar1 ¢atilinca...” (s.29), (s.44)

e kendini tutmak

“Aglamamak i¢in kendini zor tutuyordu.” (s.77)

e Kestirip atmak

“Gitmek istemiyorum, diye kestirip att1.” (s.109)

e kilimi kipirdatmamak

“Artik hi¢ kimse i¢in kilin1 dahi kipirdatmayacakti.” (s.108)

e kirp gegirmek
“...tuhaf sesler ¢ikararak smifi giilmekten kirip gegiriyordu.” (s.84)

e kizarip bozarmak

“Mukadder Ogretmen birdenbire kizarip bozard1.” (s.85)

e kolagan etmek

“...acik etmeden etrafi kolacan etmeye bagladilar.” (s.187)
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e kulagma kiipe etmek

13

...ardmdan s6ziinii kulagna kiipe yapmis...” (s.24)

e kulak asmak

(13

...sozleri fazlasiyla isitse de higbirine kulak asmiyordu.” (s.23), (s.136), (s.174)

e kulak kesilmek

(13

...0grencilerinin kulak kesildigini goriince daha bir keyiflendi.” (s.83)

e kulak misafiri olmak

“Konusulanlara kulak misafiri olmustu...” (s.59)

e kulak trrmalamak

“...bir tenekenin ¢inlamasi gibi kulaklarini tirmaliyor...” (s.67)

e kulak vermek
“Bamba onun sdzlerine kulak vermis olsa da camdan...” (s.38), (s.127), (s.138), (s.139),
(s.153)

e kiilahlar1 degismek
“Yoksa kiilahlar1 degisiriz bak! dedi...” (s.52)

e mekik dokumak

“...ik1 bolge arasinda mekik dokuyarak...”(s.89)

e mirmn kirin etmek

“Bir tek Yagiz mirin kirin etti ¢ikarken...” (s.179)
e mis gibi
“...ormanin mis gibi havasini derin nefesler...” (s.28)

e neye ugradigimi sasirmak

“Bekgiler neye ugradigini sagirmisti.” (s.189)

e orali (bile) olmamak

“Bamba yine orali olmamist1.” (s.112)

e Odiinli koparmak

“Odiimii kopardm, dedi.” (s.77)
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e (Ozir dilemek

“Giiliimseyerek onlardan 6ziir diledigini belli eden bir ifade takindi.” (s.34), (s.114),
(s.212)

e paha bigilmez

“...insanlara birlikte yagamalariin paha bi¢ilmez bir...” (s.11), (s.128)

e pervane olmak
“Pervane oluyorlar etrafinda.” (s.118)

e pesine diismek

(13

...patikaya yonelen Bamba’nin pesine diistii.” (s.156), (s.189)

e pesini birakmamak

(13

...bu isgin pesini birakmayacaklarmi kararlagtirmiglardi.” (s.198)

e prr pir etmek

(13

...ikisinin de heyecandan kalbi pir pir ediyordu.” (s.203), (5.206)

e sagasola

“Bamba’ya direnerek bacagini saga sola savuruyor.” (s.159)

e selam vermek

“...etrafindaki kiiciik yildizlara selam veriyordu.” (s.22), (s.33), (s.40), (s.61), (s.99)

e seyre dalmak

“...ormanin en giizel manzarasini seyre dalmist1.” (s.25), (s.45)

e sOz almak

“Birkag¢ cocuk s6z alip bir seyler anlattilar.” (s.54)

e sOz vermek

“S6z veriyor musun?” (s.16), (s.17)

e sOzind kesmek

“...Ash fakat Bamba onun soziinii kesti.” (s.115)

e tabana kuvvet

“Hemen kalkarak diise kalka tabana kuvvet...” (s.190)

e tadini ¢ikarmak

“Belli ki bu anin tadimni ¢ikarmak istiyordu.” (s.67)
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e ter hasmak

“Bamba’y1 ter basmist1.” (s.66)

e tiiyleri diken diken olmak
“Tiiylerinin diken diken oldugunu...” (s.119)

e uykuya dalmak
“...kediler derin bir uykuya dalmist1.” (s.119)

e {istine varmak

“Ustiine varmayalim.” (s.38)

e veda etmek

“Minicik elini sallayip ¢icege veda etti.” (s.47)

e yanip tutugsmak

“...bir an 6nce onlara katilma istegiyle yanip tutusuyordu.” (s.51), (s.101)

e yola ¢ikmak
“Bamba da ertesi giin yola ¢ikacakt1.” (s.12)

e yola (yollara) diismek
“Iste yine yollara diismiislerdi.” (s.44)

e yola koyulmak
“...vakit kaybetmeden yola koyuldu.” (s.23), (s.144)

e yolunu tutmak

“...artik sikildigini hissederek evin yolunu tuttu.” (s.98)

e yiizii asilmak

“Soruyu duyunca Bamba’nin birden yiizii asildi.” (s.68)

e yiizii diismek
“Yagiz tek bagina kaldigini goriince birden yiizii diistii.” (s.158)

e yiiziinii burusturmak

“...birka¢ 0grenci ona kars1 yliziinii burusturdu.” (s.140)

e yiiz ylize gelmek
“...muhtesem bir manzarayla yiiz yilize geldi.” (s.137)
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4.8.4. ikilemeler

® aciraci

“Daha sonra ac1 ac1 uluyan bir kdpekle...” (s.20)

e acar agmaz

“Kapiy1 acar agmaz...” (s.107)

e akin akin

“...smifca akin akin futbol sahasma dogru yiirtiyordu.” (s.95)

e Dbas basa
“...ve Bamba simdi bas basa kalmist1.” (s.15)

e biner binmez

“Bamba servise biner binmez onu hasir etekle...” (s.136)
e bir bir
“...yasadiklar1 her seyi bir bir anlatmiglardir.” (s.197)

e birer birer

“...insanlar birer birer ayrilmaya basladilar...” (s.15), (s.86)

* gergop
“Bir de bizim ger ¢Op olarak baktigimiz seyleri...” (s.113), (s.163), (s.171)

e cesit gesit
“...bah¢ede yasayan gesit ¢esit bitkilerden...” (s.126), (s.187)

o ci8lik ciglhiga

“Bamba manzaranin ¢irkinligi konusunda artik ¢iglik ¢igliga...” (s.45)

e cikar ¢cikmaz
“Kapidan ¢ikar ¢ikmaz biraz uzakta onu bekleyen...” (s.35), (5.57), (5.190)

e diise kalka
“Hemen kalkarak diise kalka tabana kuvvet...” (5.190)

e dort bes

“Mesela kus sesleri dort bes farkli tiiriin seslerinin...” (s.139)

e g0z goze

“...bir an g6z goze kilitlenip kalinca...” (s.177)
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o silisil
“...Y1ldiz 151l 151l parildamaya bagladi.” (s.200)

e ictenice

“...distiniip igten ice sevindi ancak o...” (5.76)

e kaba saba

“...kaba saba tiplemesi siifta epey ilgi ¢ekmisti.” (s.84)

e kanli canh

“Kanli canl bir insandan bahsediyoruz.” (s.39)

e katila katila
“...daha fazla dayanamayip katila katila glilmeye baslamist1.” (s.140)

e kipir kipir
“I¢i kaprr kipir olmustu...” (s.51)

e Kir pas

“Yer yer yirtilmis, yamal elbisesi kir pas...” (s.73)

e kocaman kocaman

“...gozlerini kocaman kocaman agmamuisti bu kez.” (s.88)
e mini mini
“...verdigi meyve kabuklari mini mini saheserlere donlismiistii.” (s.79), (s.193)

e nefes nefese
“Sis geliyor, diyebildi nefes nefese.” (s.145), (s.168)

e paril paril

“...par1l paril parildadigini anlatmis.” (s.19)

® pespese
“Betonlar, yolda pes pese sikisan arabalar...” (s.44), (s.88)

o piril piril
“...pirl pir1l bir gokyliizii insa ediyormus boylece.” (s.18)

e pispis
“...glindliz feneri dedi pis pis siritarak.” (s.57), (s.59), (s.140)
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e sagdan soldan

“Artik yiirlirken sagdan soldan destek...” (s.193)

e saglisollu
“Burasi sagli sollu kii¢iik kafeslere ayrilmis.” (s.165)

e sagsalim

(13

...sag salim Paris vardig1 haberi alinmist1.” (s.12)

e sik sik

(13

...ve sik sik ugradiklari yerleri de giizellestireceklerdi.” (s.127), (s.207)

o tektek
“...arkadaslarini tek tek stizdiikten sonra...” (s.96), (5.161), (5.192), (5.193)

o teker teker
“Bamba hepsini teker teker gecince...” (s.97), (s.136), (s.185), (5.206)

o tekrar tekrar
“Ne yaptilar, diye tekrar tekrar soruyordu Bahtiyar.” (s.101), (s.176)

e tepine tepine

(13

...yerde tepine tepine glilmeye devam etti.” (s.141)

e futam tutam

(13

...ellerindeki sepetlerden tutam tutam aldiklar1 ¢igekleri...” (s.22)

o turli turli

13

...tiirld tiirli oyunlar oynayan...” (s.51), (s.123)

e uslu uslu

“Uslu uslu bizi bekleyin, tamam mi1?” (s.167)

e usul usul

“Usul usul yiiriiyerek barmnagin genis kapisindan...” (s.165), (s.201)

e UzZun uzun

“...dallarna, yapraklarina uzun uzun bakt1.” (s.26)

e yanyana

“...yan yana olsalar dahi bagirip cagrisan.” (s.51), (5.65), (s.188)
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¢ yani sira

“...heykel yapmasinin yani sira bagka faydal islere...” (s.89)

e yavas yavas

“...yavas yavas uyum sagladigini belli edecek sekilde...” (s.41), (s.147)

e yeryer

“Yer yer yirtilmig, yamali elbisesi kir pas...” (s.73)

e ylz ylze
“...cocuguyla yiiz yiize gelmisti.” (s.153), (s.168)

e zaman zaman

“Bu soruyu zaman zaman kendine soruyordu Bamba da.” (s.34)
e zar zor

“Bazilariysa zar zor nefes aliyordu.” (s.165)

4.8.5. Tliski sozleri (kalip sozler)
e Afiyet olsun

“Size afiyet olsun, diyerek masadan kalkt1.”” (s.114)

e Bravo
“Vallahi bravo! diyerek giiliimsedi.” (s.74)

e (@iile giile
“Giile giile oglum.” (s.34)

e Gilinaydin
“Giinaydin! dedi Ashi gérdiigii diizenli manzaradan hosnut olarak.” (s.43), (s.81)

e Hosca kal-in
“Hosca kal Woody!” dedi. (s.26), (s.27), (s.182)

e Hos geldin-iz
“Tiirkiye’ye hos geldiniz, diyordu giilimseyerek.” (s.33), (s.35), (5.36), (s.51), (s.81)

e lyigeceler

“lyi geceler, diye fisildad1.” (s.15)
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e lyi misin?
“Oglum 1yi misin? (s.45), (s.161), (s.178)

e lyi yolculuklar
“Iyi yolculuklar Bamba!” dedi lider Mobutu...” (s.13), (5.213)

e Kendine iyi bak
“...donene kadar kendine iyi bak.” (s.26)

e Kusura kalma

“Kusura kalma, ne vakittir ismini soran olmadi.” (s.91)

e Merhaba
“...cok daha sirin bir ses tonuyla, “Merhaba!” dedi.” (s.36), (s.99)

e Ne mutlu
“Ne mutlu! dedi Basalito...” (s.21)

e Oziir dilerim

“Ogziir dilerim Tabiat Ana!” dedi Yagiz...” (s.141)

e Rica ediyorum

“Rica ediyorum Bamba!” (s.142)

e Saglicakla kal
“Hadi kal saglicakla.”(s.213)

e Seni seviyorum

“Seni ¢ok seviyorum baba!” (s.29)

e Tesekkiir ederim

“Tesekkiir ederim...” (s.214)

o Tesekkiirler
“Tesekkiirler, diyebildi onunkine nazaran...” (s.13), (s.14)
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5. TARTISMA-SONUC VE ONERILER

5.1. Tartiyma-Sonuc¢

Bu calismada ¢ocuk edebiyatmin son yillardaki énemli kalemlerinden biri olan Ozgiir
Balpmar’m “Canim Arkadasim, Cigek Ekspresi, Diinyay1 Sirtinda Tasiyan Balik , Diisler
Atlasi, Gelecek Ekspresi-Cop Diinya, Gogii Yere Indirelim, Portakal Cigekleri, Yeryiizii-
niin Kalbi” adli ¢cocuk edebiyati eserleri “deyimler, atasozleri, ikilemeler, iliski sozleri,
birlesik fiiller” s6z varligi1 6geleri agisindan incelenmis ve amaclardaki belirtilen sorulara

asagidaki cevaplar bulunmustur.

“Canim Arkadasim” adli gocuk edebiyati eserinde 102 tanesi farkli toplam 289 tane bir-
lesik fiil, 73 tanesi farkli toplam 133 deyim, 48 tanesi farkli toplam 94 ikileme, 12 tanesi
farkli toplam 25 iligki s6zleri s6z varlig1 6geleri tespit edilmistir. Atasézleri unsuruna ise
yer verilmedigi goriilmiistiir. Bu tespit edilen s6z varligi 6gelerinin kullanim sikliklarinda
birinci sirada birlesik fiillere (%53,41), ikinci sirada deyimlere (%24,58), ii¢iincii sirada
ikilemelere (%17,37), dordiincii sirada iligki sozlerine (%4,62) yer verildigi tespit edil-
mistir. “Canim Arkadasim” adli ¢ocuk edebiyat1 eserinde yer alan birlesik fiil, deyim,
ikileme, iliski s6z varligi 6geleriyle tanisan ¢ocuklarin kelime dagarciklarinin artacagi,

anlatim becerilerinin gelisecegi, Tiirk¢enin inceliklerini kavrayabilecegi sdylenebilir.

“Cicek Ekspresi” adli ¢ocuk edebiyati eserinde 55 tanesi farkli toplam 108 birlesik fiil,
82 tanesi farkli toplam 97 deyim, 43 tanesi farkli toplam 60 ikileme, 10 tanesi farkli top-
lam 22 iligki sozleri, 1 tane de atasdzii soz varlig1 6geleri tespit edilmistir. Bu tespit edilen
s0z varlhig1 6gelerinin kullanim sikliklarinda birinci sirada birlesik fiillere (%37,5), ikinci
sirada deyimlere (%33,68), liglincli sirada ikilemelere (9%20,83), dordiincii sirada iliski
sozlerine (%7,63), besinci sirada atasdzlerine (%0,34) yer verildigi tespit edilmistir. “Ci-
cek Ekspresi” adli cocuk edebiyati eserinde yer alan birlesik fiil, deyim, ikileme, iliski
s0z varlig1 6geleriyle tanigan cocuklarin kelime dagarciklarinin artacagi, anlatim beceri-

lerinin gelisecegi, Tiirkgenin inceliklerini kavrayabilecegi soylenebilir.

“Diinyay1 Sirtinda Tasiyan Balik” adli cocuk edebiyati eserinde 64 tanesi farkli toplam
136 birlesik fiil, 104 tanesi farkli toplam 145 deyim, 49 tanesi farkli toplam 100 ikileme,
30 tanesi farkl toplam 37 iliski sozleri s6z varligi ogeleri tespit edilmistir. Atasozleri
unsuruna ise yer verilmedigi goriilmiistiir. Bu tespit edilen s6z varlig1 6gelerinin kullanim

sikliklarinda birinci sirada deyimlere (%34,68), ikinci sirada birlesik fiillere (%32,53)
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ticiincii sirada ikilemelere (%23,92), dordiincii sirada iliski s6zlerine (%8,85) yer verildigi
tespit edilmistir. “Diinyay1 Sirtinda Tasiyan Balik” adli cocuk edebiyati eserinde yer alan
deyim, birlesik fiil, ikileme, iliski s6z varlig1 6geleriyle tanisan ¢ocuklarin kelime dagar-
ciklarinin artacagi, anlatim becerilerinin gelisecegi, Tiirk¢enin inceliklerini kavrayabile-

cegi sOylenebilir.

“Diisler Atlas1” adli cocuk edebiyati eserinde 60 tanesi farkli toplam 146 birlesik fiil, 112
tanesi farkli toplam 161 tane deyim, 41 tanesi farkl toplam 58 ikileme, 11 tanesi farkl
toplam 23 iliski s6zleri s6z varligi 6geleri tespit edilmistir. Atasdzleri unsuruna ise yer
verilmedigi goriilmiistiir. Bu tespit edilen s6z varlig1 6gelerinin kullanim sikliklarinda bi-
rinci sirada deyimlere (%41,49), ikinci sirada birlesik fiiller (%37,62), tiglincii sirada iki-
lemelere (%14,94), dordiincii sirada iligski sozlerine (%5,92) yer verildigi tespit edilmistir.
“Diigler Atlas1” adl1 ¢ocuk edebiyati eserinde yer alan deyim, bilesik fiil, ikileme, iligki
s0z varlig1 6geleriyle tanisan ¢ocuklarin kelime dagarciklarinin artacagi, anlatim beceri-

lerinin gelisecegi, Tilirkgenin inceliklerini kavrayabilecegi sdylenebilir.

“Gelecek Ekspresi” adli cocuk edebiyati eserinde 57 tanesi farkli toplam 109 birlesik fiil,
61 tanesi farkli toplam 101 tane deyim, 30 tanesi farkl toplam 40 ikileme, 6 iligki s6zleri
s0z varlig1 6geleri tespit edilmistir. Atasézleri unsuruna ise yer verilmedigi goriilmiistiir.
Bu tespit edilen s6z varlig1 6gelerinin kullanim sikliklarinda birinci sirada birlesik fiillere
(%42,57), ikinci sirada deyimlere (%39,45), liclincii sirada ikilemelere (%15,62), dor-
diincii sirada iliski s6zlerine (%2,34) yer verildigi tespit edilmistir. “Gelecek Ekspresi”
adli cocuk edebiyati1 eserinde yer alan birlesik fiil, deyim, ikileme, iliski s6z varlig1 6ge-
leriyle tanisan ¢ocuklarin kelime dagarciklarmnin artacagi, anlatim becerilerinin gelise-

cegi, Tiirk¢cenin inceliklerini kavrayabilecegi sOylenebilir.

“Gogii Yere Indirelim” adli cocuk edebiyati eserinde 82 tanesi farkli toplam 156 birlesik
fiil, 103 tanesi farkli toplam 141 deyim, 33 tanesi farkli toplam 43 ikileme, 18 tanesi farkli
toplam 24 iliski sozleri, 1 tane de atasozii soz varlig1 dgeleri tespit edilmistir. Bu tespit
edilen s6z varligi Ogelerinin kullanim sikliklarinda birinci sirada birlesik fiillere
(%42,73), ikinci sirada deyimlere (%38,63), ligiincii sirada ikilemelere (%11,78), dor-
diincii sirada iliski sozlerine (%6,57), besinci sirada atasozlerine (%0,27) yer verildigi
tespit edilmistir. “Gogii Yere Indirelim” adli gocuk edebiyat: eserinde yer alan birlesik
fiil, deyim, ikileme, iligski s6z varlig1 6geleriyle tanisan gocuklarm kelime dagarciklarinin
artacagi, anlatim becerilerinin gelisecegi, Tiirk¢enin inceliklerini kavrayabilecegi sdyle-

nebilir.
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“Portakal Cigekleri” adli cocuk edebiyati eserinde 82 tanesi farkli toplam 211 birlesik fiil,
108 tanesi farkli toplam 163 deyim, 63 tanesi farkli toplam 86 ikileme, 13 tanesi farkl
toplam 17 iliski sozleri soz varhigi 6geleri tespit edilmistir. Bu tespit edilen s6z varhigi
ogelerinin kullanim sikliklarinda birinci sirada birlesik fiil (%44,23), ikinci sirada deyim-
lere (%34,17), igiincii sirada ikilemelere (%18,02), dordiincii sirada iliski sozlerine
(%3,56) yer verildigi tespit edilmistir. “Portakal Cigekleri” adli cocuk edebiyat1 eserinde
yer alan birlesik fiil, deyim, ikileme, iliski s6z varlig1 6geleriyle tanisan ¢ocuklarin kelime
dagarciklarinin artacagi, anlatim becerilerinin gelisecegi, Tiirk¢enin inceliklerini kavra-

yabilecegi soylenebilir.

“Yeryiizliniin Kalbi” adl1 ¢ocuk edebiyat1 eserinde 62 tanesi farkli toplam 196 birlesik
fiil, 99 tanesi farkli toplam 204 deyim, 48 tanesi farkli toplam 73 ikileme, 19 tanesi farkli
toplam 31 iliski sozleri, 2 tane de atasdzleri s6z varlig1 6geleri tespit edilmistir. Bu tespit
edilen s6z varligi 6gelerinin kullanim sikliklarinda birinci sirada deyimlere (%40,31),
ikinci sirada birlesik fiiller (%38,73), liciincii sirada ikilemelere (%14,42), dordiincii s1-
rada iliski sozlerine (%6,12), besinci sirada atasozlerine (0,39) yer verildigi tespit edil-
mistir. “Cicek Ekspresi” adli ¢cocuk edebiyati eserinde yer alan deyim, birlesik fiil, iKki-
leme, iliski s6z varligi 6geleriyle tanisan cocuklarin kelime dagarciklarinin artacagi, an-

latim becerilerinin gelisecegi, Tilirk¢enin inceliklerini kavrayabilecegi sdylenebilir.

Ozgiir Balpmar’m ¢ocuk edebiyat1 eserleri soz varligi agisindan incelendigi bu calisma-
nin sonucunda, sekiz Kitapta toplam 3239 s6z varligi 6gesi saptanmistir. Saptanan bu s6z
varlig1 6gelerinden 135171 birlesik fiil, 1145’1 deyim, 554’1 ikileme, 185’1 iliski s6zii ve
4’1 atasoziidiir. Alan yazinda yazinsal yapitlardaki s6z varligi 6gelerinin tespitine yonelik
calismalarm ( Ozbasi, 2016; Yavuzkilig, 2019; Ekinci, 2021; Sarigam, 2021; Ziya, 2019)
sonuclarina bakildiginda deyim, ikileme, iligki s6zii ve atasozii soz varligi dgelerinin si-
ralamas1 bakimmdan c¢alismamla “benzerlik” gdstermektedir. Yine alan yazindaki bazi
caligmalarda ise (Mete, 2016; Karabulut, 2019) s6z varlig1 dgelerinin tespitine yonelik
calismalarin s6z varliklarinin siralamasi bakimindan calismamdan “farklilik” gosterdigi

sonucuna varilmistir.

Bir ¢ocuk edebiyati eserinin Tiirk¢enin s6z varlig1 agisindan zengin olmasi, ¢ocuklara bu
eserlerle kelime hazinelerini genisletme imkan1 saglamalidir. Ozgiir Balpmar da gesitli
soz varlig1 6gelerine eserlerinde yer vermistir. Bu s6z varlig1 6geleri; anlatima canlilik,
cesitlilik, akicilik katmistir. Balpinar’in ¢ocuk edebiyati eserleriyle tanisan ¢ocuklarin ana

dilini sevecegi, s6z varliklarmi ¢esitlendirecegi sdylenebilir.
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5.2. Oneriler

1- Cocuk edebiyati alaninda eser vermis diger yazarlarin da eserleri s6z varligi dgeleri

acisindan incelenebilir.
2- Ozgiir Balpmar’m eserleri degerler egitimi agisindan incelenebilir.
3- Ozgiir Balpmar’m eserleri cocuk edebiyatmin temel ilkelerine gore incelenebilir.

4- Ortaokul Tiirkge dersi ders kitaplarma Ozgiir Balpinar’m kitaplarindan alman metinler

konulabilir.

5- Ozgiir Balpmar’mn ¢ocuk edebiyat1 eserlerinin sahip oldugu s6z varligi zenginliginden

dolay1 4, 5, 6,7 ve 8. simif 6grencileri bu eserleri okumasi yoniinde tesvik edilmelidir.

9% <

6- Ozgiir Balpmar’in “Gelecek Ekspresi”, “Cigek Ekspresi” adl1 cocuk edebiyati eserleri

4,5, 6. sif 6grencine yonelik kitap tavsiye listelerine konabilir.

7- Ozgiir Balpmar’m “Gogii Yere Indirelim”, “Diisler Atlas1”, Yeryiiziiniin Kalbi, Porta-
kal Cigekleri”, “Diinyay1 Sirtinda Tasiyan Balik” ve “Canim Arkadasim” adli cocuk ede-

biyati eserleri 7. ve 8. smif 6grencilerine yonelik kitap tavsiye listelerine konabilir.

8- Cocuk kitaplarinda ¢ocuklarin baglamdan hareketle anlamin1 ¢ikaramayacagi kelime-

ler i¢in kitaplara bir s6zliik konabilir.

9- Teknoloji ¢caginda dogup biiyiiyen “Z kusag1” ¢ocuklarina yonelik s6z varliklarim ge-
listirmek i¢in doneme uygun terimler ¢ocuk edebiyati eserlerinde yerlerini almalidir. Co-
cuk edebiyati eserlerinin bu terimleri ne kadar yansittigryla ilgili tez ¢alismalar1 yapilabi-

lir.

10- Farkli egitim ve kiiltiir alanlarindaki ¢ocuklardan olusan kontrol ve deney gruplarina
ayni ¢cocuk kitaplar1 okutularak bu kitaplardaki anlamadiklar1 kelime ve kelime gruplari-

nin tespiti ile ilgili bir tez ¢caligmasi yapilabilir.

11- Ozgiir Balpmar’in kitaplarinda gecen -yardimci eylemle yapilmis birlesik fiillerin
disinda- birlesik sdzciiklerin tespiti ve bunlarin 6grencilerin s6z varhigina katkilar ile il-

gili bir caligma yapilabilir.
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EKLER

Bu boliimde yazar Ozgiir Balpmar ile yapilan roportaj yer almaktadir.
Ozgiir Balpmar kimdir? Kendinizi bize tamitir misiiz?

21 Aralik 1989°da Adana’da dogan, ilk ve ortadgretimini siirdiirdiigii Iskenderun’da bii-
yiiyen, okul siralarinda yazar olma hayalleri kuran ve hikayeler yazdig1 defterini yanindan
ayirmayan, liniversite egitimine devam ettigi Sakarya’da hikdyeler yazmaya devam ede-
rek bunlar1 dergilere ve fanzinlere gonderen bir hayalperesttir. Ozgiir Balpinar’in yazmn

diinyasida yer alma ¢abasinin kisa bir hikayesi bu.

Egitim hayat1 boyunca donem dénem ayakkabicida, kafede, bakkalda, restoranda, kitap-
cida calismis, 6grenmeye hevesli, merakli, kesfetmeyi seven, hayal kurmaktan hi¢ vaz-

gecmeyen, kendini gelistirmeye odaklanmis biridir Ozgiir Balpmnar.

Kendisi bir yazardir fakat ne yazar? Bir hobi gibi yazmis olmak i¢in mi yazar, bir kitab1
¢iksin diye mi bu ¢abaya girisir? Yazmaya ciiret etmek, yazdiklarmnin i¢ini doldurmak,

elinden geldigince bu isin hakkini vermeye ¢alisir Ozgiir Balpinar.
Ozgiir Balpmnar; cocuklar i¢cin yazmaya ne zaman, nasil karar verdi?

Sanirim {iniversitenin son yiliydi. 2013 yili olmasi lazim. Tesadiifen gordiigiim bir ilan
iizerine Giilten Dayloglu Vakfinin diizenledigi genglik roman1 yarigmasina katilmak igin
bu alanda yazmaya bagladim. Fakat tecriibesiz oldugum i¢in romani yetistiremedim, son
katilim tarihini kagirdim. ik romanim Gogii Yere Indirelim, katilamadigim bir yarisma
yolcugunda kaleme alind1 yani. Yarigsma beni motive etmisti. Dereceye girme ihtimalinde
hem para 6diilii hem de romanimim basilmasi s6z konusuydu. Fakat yarisma kacti. Bir
genglik roman1 yazmis oldum. Sonrasinda yaymevlerine gondermeye basladim tek tek.
Cok ret cevabi aldim. Unlii yayinevlerinin genel yaymn yonetmenlerinin hakaretlerini igit-
tim, kiistahliklarina maruz kaldim. Uzun, sancili bir siirecin ardindan Timas Yayinlari ile

anlastik ve ilk romanim Gégii Yere Indirelim 2016 mn Eyliil ayinda yayrmlandu.
Neden ¢ocuklar i¢in yaziyorsunuz?

Cocuk ve genclik edebiyati alaninda yazmaya baslamadan 6nce yazim dilimin bu alana
uygun oldugunu bilmiyordum elbette. Ik romanim yayimlandiktan sonra aldigim giizel

tepkiler, olumlu elestiriler beni bu alanda yazmaya devam etmem konusunda daha ¢ok
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yiireklendirdi. Klasik bir cevap vardir: Bir yanimin ¢ocuk kaldigini ben de 6grenmis ol-
dum bu siiregte. Icimde bir yerlerde hig biiyiimemis, hala hayal kuran, merak eden, kes-

fetmek isteyen bir ¢ocuk vardi ger¢ekten de. Bana yalnizca bu ¢ocugu dillendirmek kaldi.

Ulkemizdeki ve diinyadaki cocuk edebiyatim1 nasil buluyorsunuz? Ulke olarak bu

alanda neredeyiz?

Algilama seviyesi olarak diinyadan, 6zellikle Avrupa’dan daha gerideyiz maalesef. Av-
rupa’da genclik edebiyati seviyesi 15-18 yas araligma denk diistiyorken, bizde 12-15 yas
seviyesinde kaliyor. “Young adult” yani geng yetiskin olarak bahsedilen bu seviyeyi bi-
zim yukariya dogru ¢ekmemiz, lise donemine ulastirmamiz gerekirken ortaokul seviye-

sinde kaliyoruz.

Acikgasi ilkemizde ¢ocuk edebiyatinin da pek kadim bir gegmisi yok. Geriye doniip bak-
tigimizda Kemalettin Tugcu ve Giilten Dayioglu haricinde bir yazara rastlayamiyoruz.
Omer Seyfettin’in hikdyelerinin uygun olmamasima ragmen ¢ocuklara zorla okutuldugu
donemlerden bahsediyorum. Cocuk ve genclik edebiyati iilkemizde ancak son yirmi otuz

yildir kendine bir alan agmaya ¢alistyor.
Kitaplarimizin cocuklar tarafindan bu kadar ¢ok sevilmesini nelere baghyorsunuz?

Cocuklar1 yeterince ciddiye almadigimizi, bu nedenle de onlarla yanlig bag kurmaya ca-
listigimiz1 hissediyorum. Ahlaki degerleri, gérgii kurallarini ya da birtakim tecriibeleri bir
bilgisayara program yiikler gibi ¢ocuklara ylikleyemeyiz. Ezbere dayal bilgilerden, ku-
ralc1 dayatmalardan olusmamali ¢ocuk kitaplar1. Elbette ¢ocuklara mesaj veren, edinim
kazandiran metinler yazmak 6nemli fakat benim meselem bunu yapmak icin izlenen yolla

alakali.

Ben ¢ocuklara ¢ok giizel hikdyeler anlatmak istiyorum. Benim i¢in birincil mesele budur.
Elbette bu hikayeler igerisinde mesajlar da barindiracak ama bunun 6ncesinde hikayenin
giizel olmasi elzem. Okunmaya degmeyecek bir hikayede vermek istediginiz en dnemli

mesajiniz bosa gidecektir muhtemelen.

Okudugunuz ilk ¢ocuk kitabin1 hatirhyor musunuz? Sizi etkileyen, begendiginiz, ta-

kip ettiginiz yazarlar var m?

Ben okumayi bes yasimdayken s6kmiisiim. Okudugum ilk kitab1 hatirlamiyorum bu ne-

denle. Cin Ali serisiyle basladigimi hatirliyorum. Ama beni etkileyen ilk roman Robinson
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Crusoe idi. Elbette tam metnin 6zetiydi okudugum ama 1ss1z bir adada gegen bu macera

dolu hikaye beni ¢ok etkilemisti.

Ortaokulda Tiirkge 6gretmenim sayesinde okudugum Dokuzuncu Hariciye Kogusu’ndan
dolay1 Peyami Safa’y1 ¢ok sevmistim. Hala yeri bende baska olan bir yazardir. Yine or-
taokulda bir sahaftan aldigim Semaver ve Sarni¢ kitaplariyla tanidigim Sait Faik’ten et-

kilenmistim. O donemlerde Harry Potter serisini okuyup ¢ok sevdigimi de hatirliyorum.

Sizce bir ¢ocuk kitabinin olmazsa olmazlar nelerdir? Siz kitaplarimiz1 kaleme alir-

ken nelere dikkat ediyorsunuz? Bir ¢cocuk kitabinin dili sizce nasil olmahdir?

Ik adim, ¢ocuklar1 ciddiye almaktir. Cocuklar icin &nemli bir is yapmaya ¢abalarken on-
lar1 dikkate almamak biiyiik bir yanilgi ¢iinkii. “Cocuktur anlamaz!” ya da “Cocuktur
bilmez!” gibi diistincelerden kurtulmak gerekiyor. Cocuklar1 veya ¢ocukluk yillarmi
olumsuz olarak ifade eden, dilimize yerlesmis bazi1 kullanim bigimleri var. Cocukca dav-
ranma, ¢ocuk gibi olma, ¢cocukluk yapma, cocuk musun, cocuk gibi aglamak gibi ifadeler
bunlar. Bu algiy1 yikmamiz gerektigini diisiiniiyorum. Cocuklar bilgedir, diisiindiiglimiiz-

den ¢ok daha fazlasini bilip anlayabilirler.

Ikinci sirada elbette yazim dili var. Bir roman yazarken onlara anlatiyormus gibi, bazen
onlardan biriymis gibi bir yetiye ulagsmak gerekiyor. Her an ¢evrelerinde olup onlara te-
peden bakan, parmak sallayan biiyiiklerin diliyle iletisim kurabilmenin imkansiz oldu-
gunu diistinliyorum. Kitaplar her seyden 6nce hepimiz i¢in birer arkadastir. Cocuklar i¢in

de dyle olmasi gerekiyor.

Dilin etkili kullanim1 ¢ok 6nemli. Yalin bir dili ve akict bir anlatimi olmali bir ¢cocuk
kitabinin. Yogun betimlemelerle ¢cocuklar1 sikmamak, benzetmeler kullanmak, sasirtma-
calardan faydalanmak, merak unsurunu kullanmak 6nemli. Dilimizin zenginligini kulla-
narak bazen ¢ocuklara yeni kelimeler 6gretmeyi asilamak, bazen atasozii ve deyimlerden
faydalanmak, dilin kivrakligiyla bazen sorular sormak c¢ocuk kitaplarini zenginlestiren

ogeler.

Bir ¢ocuk kitabi kisa climlelerden ve bilindik kelimelerden olugmak zorunda degil bana
gore. Yerinde ve zamaninda yapmak kaydiyla ¢ocuklarin algilama seviyelerini zorlama

taraftartyim.
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Yazilan metnin niteligini de ¢cok dnemsiyorum. Bu metin igerisinde pek ¢ok mesaj barin-
dirmali fakat verilmeye calisilan mesajlar, okurlarin gdziine sokulmamali. Hatta bazi me-
sajlar gizlenmis olmali. Cocuklarin kesfetmesine, arayip bulmasina izin vermemiz gerek-
tigini diisiiniiyorum.

Bir ¢ocuk kitabinin cocugun so6z varhgina (deyim, atasozii, ikileme, iliski sozleri...)

katkilar neler olmahdir? Siz bunun i¢in kitaplarimizda nelere dikkat ediyorsunuz?

Teknolojinin hayatimizdaki etkinliginin artmasindan bu yana dilimizdeki yozlagsmanin da
arttigini diistinliyorum. Cep telefonlarinin yayginlastigi ilk donemde kisa mesajlara sig-
dirilmaya calisan metinlerle baslayan siire¢, giindelik bir dil veya sokak agziyla gilinii-
miizdeki varhigini siirdiiriiyor. Dilin kuralsiz, basit kullanimi dizilerden reklamlara, kitap-

lardan dergilere kadar sirayet etmis durumda.

Edebiyat ile dilin direkt iliskisini diistiniince bu alandaki durumun daha vahim oldugunu
goriiyoruz maalesef. Cabuk tiiketilebilir, kolay okunabilir, bol resimli ve az metinli kitap-
lar ¢ocuklar i¢in daha revagta. Pazarlanmasi ve satilmasi zahmetsiz olan edebiyat ile ni-
telikli edebiyat bir miicadele icinde giiniimiizde. Isler bu noktayken edebiyatimizdaki s6z
varhiginin esamesi okunmuyor maalesef. S0z varlifiyla donatilmig bir eserin piyasada
daha agir, agdali bir dile sahip oldugu diistiniilebiliyor. “Cocuk bu metinden sikilabilir.”

veya “Bu metin, cocuga agir gelebilir.” diisiincesi 6ne ¢ikabiliyor.

Oysa ben tam tersine, dilimizin zenginliginden faydalanmanin taraftartyim. Atasoézleri ya
da deyimler sayesinde bir ciimle veya kelime dizisiyle paragraflarca anlam aktarmmi ya-

pabildigimizi diisiiniiyorum. Eserlerimde de s6z varligini kullanmaya 6zen gosteriyorum.

Cok iyi Rusga bilmesine, siirlerinin ¢evirilerinin mevcut olmasina ragmen Nazim Hikmet,
Sovyetler Birligi’nde kendi dogum giiniiniin kutlamalarinda siirlerini Tiirk¢e okurdu.
“Ben Tiirk dilinin sairiyim.” demis, hayatini buna adadigin1 sdylemisti. A¢ik¢asi ben de
tam olarak bdyle diislinliyorum. Dilimizi dogru ve etkili bicimde kullanarak ¢ok giizel

hikayeler yazabilmenin pesindeyim.

Son olarak yarinimiz olan ¢ocuklarimiza kitap sevgisi asilamak i¢in sizce neler ya-

pilmah?

Cocuklarin suglanacak son kisiler oldugunu diisiiniiyorum bu konuda. Anne babalar, abi-
ler ablalar, 6gretmenler, hepsi de ¢ocuklar i¢in birer rol modeller. Elinden telefonunu dii-

slirmeyen anne baba, ¢ocugundan kitap okumasmi1 bekleyebilir mi? Evlerde kiitiiphane
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kurmak, okuma kdoseleri olusturmak, okuma saatleri diizenleyip ailece kitap okumak,

okunan kitabi birlikte konusup tartismak faydali olur diye diisiiniiyorum.

Okullarda da benzer ¢alismalar mutlaka yapilmalidir. Bir 6gretmenin sinifa elinde bir ki-
tapla girmesinin ¢ocuklar {izerinde biiyiik etkiler olusturdugunu o kadar ¢ok duydum ki

mesela. Cocuklar 6grenmeye agik zihinleriyle merak i¢inde bakiyorlar ¢evrelerine ¢iinkii.

Okuma kiiltiiriiniin yerlesmesi konusunda Milli Egitim Bakanligina ¢ok is diistiiglini dii-
stiniiyorum. Elbette bakanlik calismalar yapiyor fakat ben bunlari ciliz ¢abalar olarak go-
riyorum. Bir donem iilke genelinde Z Kiitiiphanelerin agilmasi, yaygmlastirilmasi icin
calismalar yapilmist:1 mesela. Giizel bir ¢alisma fakat kiitiiphane agmak kadar kiitiipha-
neye gidip kitap okuyacak heyecani da yaratmasi gerekiyor bakanligin. Zaten asil sorunun

da burada oldugunu diistiniiyorum.

Sosyal etkinliklerin ¢ogalmasini, hatta bakanlik tarafindan her okul i¢in zorunlu tutulmasi
gerektigini diistiniiyorum. Okuma gruplari, okuma dersleri, kitap piyesleri, yazar etkin-
likleri, kiitiiphane gezileri, fuar gezileri, okul fuarlar1 ve benzer etkinlikler sayesinde ¢o-

cuk ve kitap arasinda sarsilmaz bir bag kurulabilir.
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